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~"Amigtnik Warszawski WychOdZi w pier-
wszym dniu kazdego miesi§ca. Kazdynu-
frter sktada si¢ z szrsciu przynayraniey arku-
sz*. Cztery nilmera sktadai¢ tom ieden,
do ktérego osobny iest tytut ireiestr rzeczy.
'Prenumerata w W arszaw”e W ksiegarni
Zawadzkiego 1 Weckiego iiprzywileiowa-
ii“"ch Dworu Krdélestwa Polskiego Druka-
rzy 1 Ksiegarzy, przy ulicy Krakowskie
P?ledmic$cie, Nro4i5. wynosi potrocznie
tez poczty, Z1. 22; na rok caly Zto. 40.
Dosta¢ nadto mozna tego Pamigtnika
io Krakowie u Jozefa Maleckiego, w Pozna-
niu uJPana Kutznera, w Kaliszu u Ga-
bryela Karpinskiego, w I[Filnie u Jozefa Za-
wadzkiego, we Lwowie uB. Pfaffa, ksi¢ga-
riy, iako t¢z f Pocztamtach w Kroélestwie
lolskiem za cen¢ nieco wyzsz§, ktora ie-
tnak 54 zlo. rocznie przechodzi¢ nie moze.
TVpanstwie Rossyyskiém *a Pocztamtach
Litewskich za 53. zt. 10. gr. rocznie.
Listy do kantoru Pamigtnika lub do Re-
daktorafranco przesylane by¢ mai§.



Pamietnik Warszawski zabiera¢
wszelkie pisma, ktore czytelniktw polskich
interesowac, azatem o$wieci¢ lub przy*
zwoicie rozerwac¢ moge. Miescé sig przeto
bede wszelkie rozprawy, nie tylko orygi-
nalnie w polskim i¢zyku napisane, ale i*
obcych igzykow ttomaczone; vyimki z
dziet obcych powszechny maigcr ipteres ;
wiadomos¢ o odkryciach i wyialazkach
wszelkiego rodzaiu, tudziez o celiieyszych
towarzystwach uczonych, ich usitowa-
niach 1 postgpach, iako téz o instytutach
znakomitszych; .po,ezye be¢dz oryginalne
bedz z obcych przektadane wzorpyy; re-
cenzye czyli rozbior dziet polskich luh o
Polszcz¢ mowigcych; nakoniec rzgczy roz-
maite. Wszelkie pisma do umieszczenia
w Pamietniku stosowne, nawet uwaginad
rzeczami w Papiietniku drukowanemi*, na-
pisane wtonie przyzwoitym, a przeslan
do redakcji pod adresem ksiggarni
wadzkiego i Weckiego w Warszawie.
nalezne przyigte bgde wdzieczi®oscig*
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fVyspy St. Domingo, zwlaszcza buntu Mu-
rzynow, pod dowddztwem Toussaint-
Louvevtura, Dessaiina, Krysztoja
it d

(Dokonczenie.)

Dwudziestu dwoéch Francuzéow Uszlych 2z St;
Domingo, napotkani i zrabowani od Kaprow
angielskich, i przez nich do Jamayki zawiezie-
ni, Uzyskali pozwolenie udania si¢ do mery-
ki poludniowey, gdzie stanawszy w nayopla-
kanszym staniej nie mogli si¢ spodziewaé za-
dnego wsparcia od bgdacych tu agentéow tran-
cuzkicb, bo ci iedynie upowaznieni byli &
i8i8. Lipiec. T. A/, i9



dawania pomocy samym tylko wurzednikom
rzadowym. Zaledwo o tak nieszczg¢s§liwem po-
tozeniu swych ziomkéw dowiedziatl si¢ znay-
duigcy sie¢ pod 6w czas w Filadeliii Hieronim>
Bonaparte, niezwlocznie nieszczg$liwym tym
pospieszyl na pomoc, zaptacit za nich koszta
przewozu, i naygwalttownieyszynr zaradzil po-
trzebom, zadaiac iedyuie, aby czyn ten za-
chowano W sekrecie. Lecz wdzigczno$¢ nie
mogta go dlugo utai¢, a uzyskane dobrodziey-
stwa tern predzey sa iawne, im ie bardziey
-zastona skromnos$ci o.krywa.

Jakkolwiek przytoczone dotad postepki
Anglikow sa oburzaigce i barbarzynskie, prze-
ciez s niczem w pordéwnaniu z letni, ktére nam

leszcze opisa¢ wypada.
Po zupelnem oddaleniu si¢ woysk fran-

cuzkich z St. Domingo, uznat Dessalin, ze
plan dawniey iuZ przez niego ulozony wyte-
pienia biafych osadnikéw, iako ieszcze nie do-
sy¢ doyrzaty, pod pozorem niby dobroczyn-
nych widokéw wstrzymaé mu wypadato, iuz-
to dla lepszego porozumienia si¢ w tey mierze
z Anglikami, ktérzy bedac panami morza w
tych stronach, mogli iedynie przeszkodzié
wynoszeniu si¢ z wyspy; iuz dla rozstawienia
woyska na ladzie, aby przerwaé¢ wszelkag kom-
iumiikacya nieszcz¢§liwym z czeSciag Hiszpan-

ska wyspy, iedyna dla nich ucieczka. Aby
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dopia¢ takowego zamiaru, tagodnos$cig niby
Swoig Wstrzymywat osadnikéw od ucieczki, a
tymczasem .dawal swoim agentom sposobnos¢
do przygotowania wszystkiego, co do dokona-
nia utozonego przez niego gwaltu byto polrze-
bnem.

Wskutek tego, swoiem i swoich dowddz-
céOw imieniem, Krysztofa i Clervaux, wydat
odezweg; z ktoréy rdéwnie iak z pism obelzy-
wych nastepnych, wykazuie si¢ widoczne u-
czestniclWo Wtey mierze Anglikéw. Oto sa
z nich niektére wyiatki i

,» Niepodlegto$§¢ St. Domingo ogloszona
zoslata. OdzyskaliSmy nasza pierwiastkowa
godno$¢ 1 prawa; poprzysiggamy ze ich wie-
cey zadney potedze =zieinskiey wydrzeé sobie
nie damy. Okropna zastona bledu na zawsze
stargana zostata; biada temu, ktoby si¢ wazyt
krwawe iey szczatki na nowo taczyc¢.”

,» W lasciciele St. Domingo po cudzych
tutaigcy si¢ kraiach! wydaigc te odczw'e¢ nie-
podlegtosci, nie iest byuaymniey celem na-
szym czyni¢ pomi¢dzy wami ro6znice i tamo-
waé¢ wam powrdt do waszych maigtkow,*
precz od nas mys$l tak niesluszna. Wiemy z
pewnoscia, ze sg pomigdzy wami tacy, co za-
tuigc swych przesztych btedow, wyrzekaig si¢
na zawsze wszelkich niestusznych uroien, i
’tznaig shtuszno$¢ sprawy, za ktoragsmy ciggle

19%



a8o

przez lat dwanascie krew nasza przelewali.
Ku tym, ktérzy nam stusznos$é przyznaja, bra-
terska okazywaé¢ bedziemy mito$¢, niech za-
ufaja na zawsze naszemu ku nich szacunkowi
i przyiazni, i na lono nasze powrdcg. Bog
ktéory nas broni, Béog wolnych ludzi, nakazu-
ie nam wyciggna¢ ku nim zwycig¢zkie rgce.”

, Lecz ci, co nierozsadna upoieni dul
ma, stali si¢ niewolnikami wystepnych przy-
wilaszczen, i tak dalece sg zaslepieni, ii muie-
maig, iakoby sami tylko nayistotnieysza czg¢$¢
rodu ludzkiego sktadali, ci, niech si¢ nigdy
do St. Domingo nie zblizg.”

,» PoprzysiegliSmy odtad, nie stuchaé
wiecey glosu przebaczenia dla zadnego z tych,
ktoryby si¢ powazyl wspomnie¢ nam o niewo-
li. Dla ludu, ktéremu naswietsze dobrodziey-
slwo wydrze¢ usituig, nic nie masz nad to dro-
giego, czegoby nie wazyl; wszelkie Srodki $a
piawe.”

,» Jezeli w zasztych dawniey wzburze-
niach niektorzy mieszkancy, na ktérych nie
moglismy si¢ uskarza¢, padli ofiara od matey
liczby zolnierzy i rolnikéw, ktoérzy pamigtni
swych dawnydh cierpien, w uniesieniu i zapa-
le, nie umieli dobrych i spokoynycli mie-
szkancow od zlych i okrutnych rozrézni¢,
nad zgonem ieh tak smutnym ze wszyslkiemi
czutemi duszami tzy wylewamy gorzkie; Or
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$§wiadczaiagc przed S$wiatem, cozkolwiek prze-
ciwko temu zli ludzie zarzuci¢ moga, ze
morderstwo podobne, mimo naszey woli i ser-
ca dokonane =zostalo. Lecz teraz, gdy przed
wschodzaca zorza pokoiu, burzliwe nawaino-
eci znikaig, 1 wszystko na St. Domingo nowa
przybiera posta¢, rzad tey osady stanie si¢
odtad panowaniem sprawiedliwosci.

Ta podstgpna odezwa oczekiwany od
niego uzyskata skutek. Wielu osadnikow, kto-
rych postrach rozpedzil, zaczg¢lo na nowo do
swych siedzib powracaé, a ci, ktéorzy w nich
odwaznie pozostali, nie mys$leli iuz o ucieczce.
Tym czasem ws$rdéd tego uspokoienia osadnikow,
przewrotny naczelnik Murzynéw, staral si¢ u-
silnie o przy$pieszenie ich zguhy. QbieidzaX
rozmaite stanowiska w osadzie, zgromadzat do-
wodzcow, zdihecat ich do krwi przelewu; aby
si¢ za§ o icli gorliwo$ci w dopeinieniu utozo-
nego przez siebie gwaltu, tern. lepiey =zape-
wnié¢, zobowigzywal ich do tego nayokro.-
pnieyszemi przysiggami. W tym takze celu
Utrzymywat poufala i taiemnag korrespouden-
cya z Gubernatorem Jamayki; obydwa, iedne
ipaigc  widoki, iednym ozywieni duchem.,
przesytali sobie nawzaiem urzgdowe pisma,
agentow, podarunki; i zapewne wteyto korres-
ppndencyi los mieszkancéow St. Domingo roz-

strzygnietym zostal- Samo sprzeciwienie si¢
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Gubernatora Jamayki bytoby doéstateczriem do
mwstrzymania niegodziwych Dessaliua planéw.
Niepodlega msGee watpliwos$ci , ze ten nie-
ludzki Anglik, stosownie do daney sobie od
swego ministeryum instrukcyi, podpisalt wy-
rok $mierci na wszystkich Francuzéw na St.
Domingo i oddat ich pod miecz Murzynéw.

Gdy iuz wszystko przygotowano, i za-
pewniono sig, ze nikt z wyspy nie uydzie,
Dessalin nowa ustawg zapowiedzial mordy.
Ustawa la w ktorey St. Domingo podawnemu
nazwano Hciyty, migdzy innemi to w sobie
miescita.

» Zwazaigc ze na wyspie tey .znayduia
si¢ ieszcze osoby, ktore i przez swe buntowni-
cze pisma i oskarzenia nalezaly do wieszania,
mordoéw, rozstrzelan przeszto szeS§ciudziesiat
tysigcy naszych braci; ze indywidua te nale-
zac do klassy mordercow, powinny byé pod
miecz sprawiedliwo$ci oddane; naczelny za-
tem Jeneral Gubernator stanowi co ngstegpuie:

,, Kazdy z Jeneralow Dywizyi w swoim
oddzielnie obwodzie wszystkie osoby w czasie
ostatniey woyny do mordéw i rzezi nalezace
poymac rozkaze, zifflion i nazwisk straconych
osob listg utozy, i takowe¢ najwyzszemu do-
WOdzcy do ogloszenia przesle.”

,, Srodki takowe ten maig zamiar, aby o-

kazaé narodom, Ze iak tym wszystkim ktorzy
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wzgledem nas okazuia otwarto$¢ i przyiazn,
udzielamy schronienia i opieki, tak bez
W szelkiego wzgledu postepuiemy zLemi, ktd-
rzy si¢ krwig dzieci naszych Hayty zbro-
czyli.”

Wyrok podobny ogtaszaiacy $mieré i
zniszczenie dotknat iak piorun nieszcze$liwych
mieszkancow. Ktéz podota opisa¢ ich przera-
zenie, w tak nagtein przeyS$ciu od nadziei do
nayokropnieyszey rozpaczy? gdzie si¢ ukry¢,
gdzie znalez¢ przytutek w kraiu pelnym o-
prawcow 1 katow? iakiegoz czucia mozna si¢
byto spodziewaé¢ po dziczy, nawyktey do prze-
lewu krwi Judzkiey i $lepa tylko zemsta wie-
dzioney!

Tak przykremu potozeniu tych nieszcze-
§liwych niepowsciagnibna zaiadto$¢ mordercow
potozyta niezabawem koniec. Chciano wpra-
wdzie w poczatkach zamierzoney rzezi, nieia-
ka nada¢ formalno$§¢ prawa, przez ustanowie-
nie trybpnatow, aby te przeznaczonym ofia-
rom wyroki oglaszaty. Zdawato si¢ w pocza-
tkach , ze wywotanie zkraiu, miato tylko roz-
cigga¢ si¢ do niektéorych familiy; chciano na-
koniec wyig¢ zpod tego prawa niektdre nie-
wiasty, zdolne do pracy w polu!, lub zaspoko-
koienia rozpusty mordercéw; w koncu iednak
wszystkie te odrzucono wyialki, wywolania
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staty si¢ coraz powszechuieyszemi, a nakoniec
rozlew krwi rozciagne! si¢ do catey osady.
Mordy takowe blisko trzech miesiecy
wciaz trwaly, a towarzyszace im okolicznoSci,
ie§li kiedy o nich wzmianke¢ uczynig dzieie,
okropnoséciag przeraza, bo znaiome iuz dotad,
zgrozg przeymuiag. Komuz tayna iest $§mier¢
nieszcze$liwego Lacassade z Bordeaux? Przybyt
do niego Dessalin otoczony swym sztabem;
Lacassade caly swdy dom i maigtek oddal na
lup tyrm zbrodniom, przeciez po obiedzie, kto-
ry razem iadl z niemi, porwany od nich, zwol-
na zamordowanym zostal w ten sposdob: Roz-
ciggnigto go na stole przy ktéorym byt obiad |
na przemian 1 w rownych chwilach topili
mordercy w piersiach iego swe puginaty, do-
pokad ostatniego nie wyzionat ducha, i gdy iuz
wigcey SmierLelneini bdlami iego cieszy¢ sig
nie mogli. Te¢ tak okropng sceng¢ zakonczono
wymordowaniem Wszystkich domownikow.
Nie mozna tu pominagé czynu wcale in-
nego rodzaiu. Zostawieni w czasie ustgepu z
miasta Gap po szpitalach Zolnierze Francuzcy,
postyszawszy o wymordowaniu biatych, wzru-
szeni lem barbarzynstwem, mimo stabos$ci sit,
uczuli na nowo w sobie odwagg. Uzbroiwszy
si¢ wto wszystko czego tylko dopadli, pospie-
szyli na ratunek swym ziomkom. , Stdycia

mordercy! zawotal znich ieden, usilniagc ua
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prézno zastoni¢ przed zabdyczyra mieczem
nieszczeg$liwych dzieci uciekajacych gromada,
my to za nich z wami walczyc begdziemy, naa
to a nie te stabe i niewinne stworzenia, ktore
wam nigdy nic ztego nie wyrzadzity, poswig-
ci¢ powinniscie.” — Jakoz wszyscy ci wielko-
my$lni wojownicy, walczac do ostatniego tchu,
i zastaniajac swemi piersiami nieszczg¢§liwych
wspotziomkow, padli na mieyscu ofiarg swey
gorliwosci.

Gdy tak niestychane popetniano gwaltty,
gdy wsciekli zabdycy z or¢zem w reku po go-
rach, dolinach i lasach rozpaczaigce i od ca-
ley opuszczone natury $cigali ofiary, gdy nie-
winno$¢, cnota, wiek, wstydliwosé, i wszy-"
stko ¢o Swietem iest pomiedzy ludzmi, stawa-
to si¢ tupem tych drapieznych tygrysow; wila->-
$nie w tym czasie kapry angielskie przy sa-
mych krazyty brzegach, aby znaczna ieszcze
Francuzéow liczba, ktoéra ws$rdod rozlicznych
niebezpieczenstw zycie swoie ocalila, zadnego
i na morzu nie znalazta ratunku; a okrutng w
tey mierze podwaiaigc ostrozno$¢, okretom na-
wet neutralnym zdaleka tylko od brzegéw'
plynaé¢ dozwalatly. Styszanoz kiedy o podo-
bnem barbarzynstwie? Kiedy dziki Afryka-
nin bez litosci krew toczy, idzie on tylko za
popedem nieszczgsney- sktonnosci, do ktorey

miedzy drapieinemi zwierzetami kraiu swojego,
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przywykt; lecz gdy Anglik, wposréd towarzy-
skich stosunkéw polerowuych narodéw wy-
chowany, naywyzszy stopien o$wiaty maiacy,
w szkole europeyskich obyczaiow i1 tagoduey
religii uksztalcony, do spelnienia podobnych
gwaltow uzy¢ si¢ daie, aby ie swetn uczestni-
ctwem uwienczyt, sama myS$l o tern, wstre-
tem i zgroza napelnia.

Co takze mozna my$li¢ o innym Angli-
ku, kapitanie galioty l/a Superieur, ktory za-
brawszy kapra Serpent, bedacych na nim
czterdziestu siedmiu Francuzéw, mimo danego
stowa honoru, ze si¢ im nic zlego nie stanie,
wydatl ich przeciez w Mole pod St Nicolas
w rece Murzynéw, ktorzy obdartszy ich do
nitki 1 powiazanych parami wciagnawszy do
lasow, wszystkich wymordowali.

Za tyle przystug wypadalo naturalnie
-Anglikom zada¢ nagrody, duz dzienniki an-
gielskie wielkie ogtaszaty korzys$ci, iakie na
handel Wielkiey Brytanii sptyna, gdy do
zbuntowanych 1 zwycigzaiacych Murzynéw
Wylacznie naleze¢ bgdzie Sc. Domingo; twier-
dzac : ze gdy iadne mocarstwo nie bylo w sta-
nie utrzymania ich niepodlegtosci, zadne tez
inne nie mci prawa uzywadé skutkow z takowe-
go wphywu.

Tym koncem, stosownie do zalecenia mi-

nisteryum, wystany zostal do Dessalina agent
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Angielski z Jamayki na fregacie the Tartar, z
propozycjami do traktatu, na zasadach pra-
wie podobnych lym, na ktéorych dawniey
Toussaint - Louverture z Jeneralem Maitland
zawarli umowe.

Gdy pelnomocnik angielski uzyskatl po-
stuchanie, Desssalines tak goérne podal mu
warunki 1 propozycye, ze niepodobna byto
lla nie zezwolié. Zadal, aby handel iego byt
zupeilnie wolnym, zeby okrety iego mialy
prawo zeglowania tak daleko, ileby lego wy-
padata potrzeba, aby Anglicy obowigzali si¢
dostarcza¢ mu broni, amunicyi, a nawet Mu-
rzynéw. Weciagli pigciu dni, przez ktére a-
gent angielski ze swym orszakiem bawit si¢
ieszcze w Port au prince, préocz drugiego po-
stuchania nic wigcey uzyska¢ nie mogl; wcza-
sie ktorego ponowil Dessalines dawne skargi
Toussaint - Louvertura przeciwko Anglikom i
naywyzsza wzgledem rzetelno§ci miuisteryura
angielskiego okazat podejrzliwos§¢; a daiac u-
czué¢, ze wnim zupeilne zaufanie cata potozy-
ta osada, ze podleglos¢ mieszkancow, rzadem
iego ugruntowang zostata; o$§wiadczyt, ze rze-
czy s3 na tym stopniu, iz w zaden sposob
nie moze przysta¢ na propozycye angielskie;
nakoniec odrzucit i 6w warunek, aby tylko
w czasie woyny, w zaktad swey wierno$ci, u- <
stapit woysku angielskiemu twierdzy Mole,
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i t¢ dodat uwage, ze wyda rozkazy do znie-
sienia Wtem mieyscu wszelkich fortyfikacyy
od morza, czego iuz w Port an prince doko-
nano, i podobniez na wszystkich rnieyscach
warownych osady wypelnionem bedzie nie-
zwlocznie,

SStakowemi na pismie propozycyami Des-
esalina, odiechat agent angielski do Jainayki,
a w oSm dni powrdcil a ostateczng odpowiedzia
rzagdu angielskiego, bardzo mato r6znigca sig
od pierwszych propozycyy. Lecz 1 ta raza
Dessalines daleki, aby mial co ze swych pre-
tensyy odstapi¢, domagal si¢ nad to, aby ie-
szcze przed ustanowieniem przedugodnych
punktéw, rzad angielski dal mu milion fan-
tow prochu, 60000 sztuk broni, stosowng ilo$¢
amunicyi, 50000 pataszy dla piechoty, a 5t)00
dla kawaleryi i t. p,

Te lak daleko posuniete zadania, prze-
konawszy angielskich agentéw, ze Dessalines
nie mys$li o uktadach, i owszem natrzgsa si¢
z nich tylko, niedokezawszy niczego, o-
puscili  St. Domingo, pamigtni ieduak na
to, aby pomigedzy dowoddzgami Czarnych za-
szczepi¢ niezgodeg, ktoraby im, cho¢ poznicy
nagrodzita strate, z nieprgywiedzionych do sku-
tku uktadow wyniklta. Jakoz Krysztof, kto-
rego zdaniem bylo, Ze tylko zpomocag Angli-

kow osada utrzymaé si¢ moze, zazdroszcza*.



nayWyzsz¢y Dessalinowi wtadzy, stat si*] nie-
co pozniey przeciwnikiem iego.

Zawiodtszy tym sposobem Dessalines
swemi dzikierni uroieniami i $mieszng duma
zamiary Anglikéw, zaczal mysle¢ o zabezpie-
czeniu swoiey osoby. Tym koficem zgroma-
dzit wszystkich dowodcow calego woyska i U-
wiadomil ich o swoiey woli. W skutek tego
w Maiu i804 r. ogloszony zostal akt w nasteg-
puiacyeh wyrazach;

» My Jeneratowie i dowoddzcy woysk
, Hayty, uznaiac dobrodzieys$twa ktore na nas,

z rak ifaywyzszego dowoclzcy J. J- Dessuliua
, 1 obroncy wolnosci narodu, sptyne¢ty, mia-
, htliemy gt> ninieyszem.w imienin wolnoS$ci,
,, 1 niepodlegltosci, iako tez w itiiieniu ludu,
,, ktory uszczes$liwit, Jeneratem Gubernatorem
,» tlayty na cate zycie; zaprzySiggaigc mu do-
, browolnie, ze begdziemy postuszni prawom,
, lakie on mocg powagi swey naypierWszey i
, haywyzsz¢y, od nas za taka uzuaney, wzuie-
,» sie 1 ustanowi. Poruczamy mu wladze za-
, Wwierania pokoiu, wypowiadania 1 prowa-
, dzenia woyny, i mianowania po sobie na-
, stepcy.”

Po takowem przyznaniu Dessalinowi
wtadzy naywyzszéy przez dowddzcow woy-
ska, co niezabawem sLalo si¢ razem obowiagzu-

iagcém prawem dla wszystkich klass mieszkan-
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cOw wyspy, zaczal on wydawaé odezwy jedne
po drugich, $ciggaigce si¢ iuzto do urzadzenia
wewnetrznego osady, iuz do przygotowania si¢
do obrony naprzypadek napasci. Dessaline$
przywtaszczywszy sobie wtadz¢ nad cala wy-
spa, nie tylko przywrdcit dawne iey nazwisko
Haytly, lecz wroku i804 dnia 8 Pazdziernika
ogtosil si¢ iey Cesarzem pod imieniem Jako*
ba I. O to iest obraz iego.

Dessalines miat w roku i804 okoto lal 46,
wzrost iego dochodzil do pigciu stéop i dwodch
cali, byl mocny i rubaszny- w catey lizyono-
mmii iego wydawalo si¢ co$ groznego i odraza-
jacego; wielka iego glowa wpadata mu glteboko
mi¢dzy ramiona, spoyrzenie mial dzikie, nos
i wargi bardzo szerokie. Zwyczaynym iego
ubiorem byl mundur Jenerata Dywizyi; nosit
pospolicie pas czerwony, a przy nim pistolety
i palasz.

Z dokonanych przez niego niegodziwosci,
mamy iuz doktadne o charakterze iego wyo-
brazenie, polozemy tu iednak niekLoére rysy,
aby si¢ go ieszcze lepiey poznalo. Przy chy-
tro$ci i obtudzie bardzo byt popedliwy. Wszy-
stkich otaczaigcych postrachem przeymowat, a
postrach lakowy tein mocnieysze czynil wra-
zenie, ze za liaymnieysze sprzeciwienie si¢ so-
bie , gotow byl natychmiast sam wlasna re¢ka,

pistoletem lub szablg sprawiedliwo$s¢ wymie-
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rza¢. Zreszta iak bvl tchorzem, gdy przyszto

stawi¢ nieprzyiacielovvi czoto, tak okrutnym
gdy byt zdata od niebezpieczenstwa. Nigd3'
nie mieszal si¢ do boiu, i w znaczney tyiKO
odleglo§ci uwazajac obroty swoiego vvoyska,
stosowne do tego wydawatl rozkazy.

Nie miat on zadney nauki, nie umiat na-
wet czyta¢, 1 ledwo potrafil imie swoi¢ pod-
pisa¢. Uroito mu si¢ w gltowie, aby iego Mu-
rzyni osobnym i¢zykiem mowili, i tym kon-
cern zlecit dwotn oficerom swego orszaku , a-
by starali si¢ wytozy¢ zasady 1 prawidla ta-
kowego ig¢zyka.

Z z3dza rozlewu krwi, panuigea w nim
namigtnos$cia byta chciwos$¢ pienigdzy; iokoz
zebrat skarb do miliona dolaréw, i ile razy
podr6z iaka odprawiat, skarb ten musiano
wozi¢ za nim na mutach.'

Od czasu iak zostal Jeneralem Guberna-
torem wyspy, atem bardziey od chwili ogto-
szenia si¢ Cesarzem, zaprowadzil nierozsadny
i zbyteczny przepych , ktéory sameini tylko n-
ciskami ope¢dzal. Rad brat podarunki od tych
ktorzy iego taski lub iakiego urzedu zadali, ale.
pewni mogli byé¢ iego nietaski i nienawisci,
gdy z gotemi przychodzili rgkami.

Witadza ktéra sprawowatl, nadymatla go
nadzwyczayng pycha, czego wszystkie iego

pisma urzgdowe cechg¢ na sobie nosza. Ode-
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zwy iego bytyto glosy grozby lub iiaygra-
wania si¢ z stabszych. Zuaiouia iego odezwa
przed napadem cze¢sci dawniey lliszpanskiey,
posiadaney po6zniey przez Francuzow, iest za-
razem pomnikiem szaloney dumy iego. Roz-
kazal on Hiszpanskiemu Gubernatorowi wy-
spy Kubyi aby kaprom Francuzkim przeszka-
dzaiagcym handlowi wyspy St. Domingo, nie
pozwalat swych portow, grozac mu papadem
na iego wyspe, iezeli daley nieprzyiaciotom
iego stuzy¢ bedie za przytulek.

Mimo tak butne'y chelpiiwosch DessalinU
przebjiata si¢ przeciez wszgdzie ne¢dza 1 sta-
bos¢. Armiia iego nie wynosila nad 20000 tu-
dzi, a wley ledwo 5000 zdolnych bylo doé
boiu. Ne¢dza wtern woysku do naywyzszego
wzrosta stopnia. Licho ubrane, ng¢dznie opta-
cane, a n¢dznicy ieszcze bylo zywione; pot
funta chleba i1 $ledz, calg skladaty racye¢ zot-
nierza, ktjory ani szelaga w gotowych nie do-
stawal pieniadzach,

Bardzo mata liczba . posiadtosci grunto-
wych nie lezacych ieszcze zupelnym odto-
giem, kobiety tylko, dzieci i starcy uprawiali;
Wszystkie rafinerye cukrowe, budowle, sprzeg-
ty, byly spalone; bydta catkiem nie bylo, a
chodzenie koto roli, tyle zaledwo wydawato,
ile do utrzymania pierwszych do zycia po-

trzeb



trzeb nieuchronnem byto. Nigdy nikt nad
okropnieyszemi nie panowal gruzami.

Po6zniey pomnozyl' Dcssalines swe wny-
sko, 1 wystawit flotylle ztozong z kilkudziesiat
statkow hanonierski¢h i z kilku brygantyn,
ktore rozpierzchaty si¢ po okolirznycli wo-
dach, napadaty na stalki kupieckie rdéznych
narodow, 1 towary z nich =zabierali a ludzi
wyrzynali.

Stosownie do systematu obrony, ktérego
trzymat si¢ Dessalines, w przypadku napa-
dnigcia tey wyspy przez Francuzdéw, WSZYSCY
iey bez wyiagtku mieszkancy w kazdym obwo-
dzie, zabrawszy z soba swa wtasno§¢, mieli
si¢ ukry¢ w nayniedostgpnieysZe mieysca, a
opuszczone przez nich miasta, miaty by¢
spalone.

W roku 1806. powstala nowa rewolucya
na wyspie St. Domingo, w znaczney czg$ci z
poduszczania Anglikéw, przez Murzynskich
wzniecona Generatéw, 1 w tey zaraz pocza-
tkach nowry ow Cesarz zamordowany zostal.
Odtad St. Domingo pod trzema zostaie rzad-
cami, ktorzy koleyno woiowali z soba, za-
wierali ugody i1 znowu walczyli: [irysztof,
Pethion 1 Filip.

Kry szt of naypoteznieyszy miedzy nie-
mi, urodzit si¢ 6 Pazdziernika 1767 r. W dniu
2 Czerwca 1811 ¢oku koronowatl si¢ na krdla

*818. Lipiec. T. X.I, $o



Hayty. pod imieniem Henryka t. w mies¢l*
Cap Henry (dawniey Cap Frangois zwauein).
Ma on woyska stoigcegO przeszto i5000 i ma-
ta flotylle, ktorey dowodzca iest bialy. No-
wy ten krol lubi wspaniato§¢ 1 przepycli
czego iesl dowodem okazaty dwor przez nie-
go utrzymywany. Od kilku lat wychodzi
corocznie kalendarz dworski krolestwa Hayty
(jilmanac royal de Hayti), na wzor cesarsko-
francuzkiego ukladany. Kalendarz lakowy z
roku i8i5 wystawia na tytule herb krolestwa:
fenix wznoszacy si¢ nad stosem drzewa pala-
cego si¢, z napisem wokoto: Je renais de
mes cendres (odradzam si¢ z mych popiotow).
JDwa lwy trzymaig 6w herb i pod spodetn na-
pis: Jjieu, ma cause et mon epee (Bog, mo-
ja sprawa i moy or¢z). Wymienieni za§ sg
w tym kalendarzu: Wielki Marszatek Panstwa,
Putkownik generalny Gwardyi, Wielki Ad-
miral Hayty, szes¢ Marszalkow pniowycht
czterech Ministrow stanu i innéfjlwo urzedni-
kow dworskich. Szlachta krolestwa sklada sig
z 3 -Xiazat (Prince), 8 Dukoéw (Dues), 19
Hrabiow, 36 Baronéw i t. d. W roku 1817
utworzyl krol Hayty order, pod nazwiskiem
S. Henryka ztrzech klass skladaigcy si¢, nad-
to wszelkich przyktada staran, aby z Buropy
eprowadzi¢ do siebie uczonych, artystow, fa-
brykantéow i rzemie$lnikéw rozmaitychj u-
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trzymnie takze w Anglii i w Niemczech agen-
tow, dla skoiurzenia zwigzkéw handlowych*.
Polityczne swoie zasady oglosit w manifescie
z dnia 18 Wrze$nia 18i4 roku, konczacym si¢
na tych stowach: , O$wiadczamy uroczyscie,
,» ze nigdy nic zezwolemy na warunek, klo-
,, 'vhy mial by¢ szkodliwym honorowi, wol-
,, nosci 1 niepodlegtosci ludu Ilaytskiego.
» Wierni przysi¢gdze naszey, Wolemy si¢ ra-
, czey zagrzeba¢ w gruzach oyczyzny na-
,, szey, niz dozwoli¢ na uszczarbek naszych
» praw politycznych.”

Wyprawieni od .Ludwika XV III* krola
francuzkiego w roku 1817. pelnomocnicy do
traktowania z naczelnikiem Wyspy St* Domin-
go, nie tylko nie otrzymali u krola Henryka
postuchania, ale nawet listow ich wcale nie
mzpiecz¢lowauo, poniewaz miaty tylko napis
Do Generala Christophe na wyspie St. Do-
tningo. Co wigksza, w skutku lego poselstwa
oglosit kroi Henryk, azeby do portow iego
krolestwa zadnych nie wpuszczano obcych sta-
tkéw, ktérychby papiery moéwily o wyspie St*
Domingo nie o krolestwie Hayty*

Pethf%na, ktory iest Mulatem, wysta-
\viaia nam iako czlowieka tagodnego i uprzey-
ttugo charakteru; ktory w czesci wyspy, swey
Wiadzy ulegley, zaprowadzil rzad z niektéremi
formami rep ublikanckiemi. Wychowat on si¢

30*



296

\ye Francyi i posiada wtasny majatek bardzo
znaczny, woysko iego wynosi do 12000 ludzi,
a flotylla rownie liczna 1 zbroyna, iak iego
przeciwnika Krysztofa.

Filip wychowany w szkole Toussaint-
Louvertura, stuzyl przez czas niciaki w woy-
sku Krysztofa. Zyie 0ll w pokoju: zobydwoma
powyzszemi rzadcami, nie okazuigc Zzadney
dumy ani roszczac sobie praw zadnych, u-
trzymuie 7000 ludzi pod bronia. Bezpieczen-
stwo iego zawislo od polozenia krainy ietnu
uleglé¢y, wsrodku wyspy niedostepnemi gdérami
otoczoney, a mianowicie od tego, ze dway in-
ni rzadcy ubiegaig si¢ o pierwszenstwo mig-
dzy soba. Latwo si¢ iednak dorozumie¢ mo-
zna, ze Filip dogodney tylko pory oczekuie,
gdy Krysztof i Pelhion walke z soba rozpo-
czna, ktora on przez wystapienie ze swern
woyskiem rozstrzygna¢ zamierza.

W artykule o6smym traktatu Paryzkiego
z dnia 30 Maia 1814 r. przyznata Francyi An-
gliia, 1 inne mocarstwa sprzymierzone, posiada-
nie wyspy St. Domingo, lecz pod warunkiem,
iz czg$¢ iey, traktatem Bazyleyskim z roku 1795
Francyi ustapiona, na powrot Hiszpanii odsta-
pi. Tym czasem dotad ze strony francuzkiey
liie przedsigwzigto nic stanowczego w celu zdo-
bycia tey wyspy. Sadzono w Paryzu, iz be-
dzie mozna czego$ dokazaé przez uegocyacyfc



297

zPethionemo ktérego poddaniu! si¢ miano
nadziei¢; lecz, podtugnaynowszych wiadomo-
§ci, agent fraucuzki do St. Domingo wysia-
ny, od Pethiona przyietyin nie byl. D .poki
teraznieysi rzadcy w St. Domingo nie poro-
znig si¢ znowu z soba, lecz owszem wszystkie
swoie sity zbroyne na odparcie Francyi potla-
czg, zdaie si¢, iz ta do posiadania wyspy nie
przyydzie. .Nadto zdaie si¢ takze, iz Angliia i
Stany zjednoczone Ameryki podinocney nie sa
tu bezczynnemi tylko widzami, lecz owszem
ze oba pansLwa, dla korzysci handlowych,
Murzyndéw na wyspie St. Domingo w niepod-
legtos$ci utrzymad staraig si¢. Dla innych po-
siadtosci europeyskich w ludyach zachodnich
bardzo iest dogodna Fzecza, ze Murzyni za-
miast polaczenia si¢ wiedno panstwo, trzy u-
dzieine rzady sktadnia.

Zreszta trudng, a nawet niepodobng iest
rzecza oznaczyé teraz z pewnoS$cia, iaki be-
dzie wypadek i iaki wyniknie wplyw z Mu-
rzynskiego mocarstwa, oswoionego z cywili-
zacya europeyska, na reszt¢ Swiata a w szcze-

golnosci na Afryke.
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Sztuka poznawania charakteru mo-
ralnegG ludzi z ich pisma.

(O. le Nouvel. Frang. i8i5. Nro 16.)

Nic trudnieyszego iak poznanie cztowieka;
iakira sposobem zglebi¢ mysli iego? iakim
sposobem rozpozna¢ to, co pod zmysly nasza
nie podpada? Jednakze udzielamy sobie wy-
obrazen i pomysléw naszycli, i mowa klora
jest cudownym S$rodkiem do tego, zdawala sig
tak trudnym wynalazkiem, iz wielcy nawet
medrcy, nie umieigec iey inaczey wytloma-
czy¢, uwazali ia za szczeg6élny dar Bostwa;
lecz mowa nie iest iedynym $rodkiem, za po-
moca ktorego czlowiek mys$li swoie obiawie
moze. Itozmaile poruszenia znane pod nazwi-
skiem iestow, wzigte w znaczeniu nayobszer-
nieyszem, stanowig to co nazywamy iezykiem
mimicznym. Mowa nasza zawsze prawie od
wplywu woli naszey zalezy. Nie tak si¢ rzecz
ma z iestarni, ktoére czg¢stokro¢ sg mimowolne.
Dla tego tez lalwiey iest utudzie kogo wyraza-
mi, gdy tym ¢zasem iesta, obiawiaigce si¢ mi-
mowolnie, sa dowodami prawdy. Je¢zyk na-
mig¢tnosci zasadza si¢ osobliwie na porusze-
niach towarzyszacych mowie. Dla tego tez
naywigkszy zmoéwcow wymowe zasadzal na
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iestach. Jedno spoyrzenie wigcey niekiedy wy-
raza, niz nayszcze¢$liwszy dobor wyrazow. Kto-
by potrafil przekonaé, ze kocha lub nienawidzi,
gdyby pomieszanie duszy iego nie malowalo
si¢ wiego oczach, w zmianie fizyognomii i w
poruszeniach ktoére nim miotaig »

Jak dotykanie niszczy ztudzenia innych
zmystow, tak iesta prostuig czg¢stokro¢ znacze-
nie wyrazow. Po cierpkim u$miechu poznasz
ironiig, a niepewno$¢ spoyrzenia zdradza
trwozliwos¢, ktora si¢ ukrywa pod groznemi
mwyrazami. Rozmaite znaki mys$li naszych tem
sag prawdziwsze, im sq trudnieysze do wysta-
wienia ich powtoérniej dla tego tez glos tru—
duieyszym iest do nasladowania niz dobor
wyrazow, a iesta sg ieszcze trudnieyszemi.
Koniecznos$¢ harmonii doskonatey we wszy-
slkich poruszeniach fizyognomii, nadaie zna-
czng wyzszos¢ iestom, pod tym wzgledem, o
ktorym tu mowa, uwazanym } ekoi’o ieden rys
tylko nie iest w zgodzie =z poruszeniem in-
nych , udanie odkrywa si¢ natychmiast. Na
préozno wargi porusza¢ si¢ beda iak przy wy-
nurzeniu radosci, iezeli oczy nie zaiskrza sig
stosownym do tego blaskiem, iesli si¢ czoto
nie wyprezy i nie rozproszy trosk co go, mar-
szczg. A poniewaz kazdy rys twarzy ma swoy
oddzielny ig¢zyk, poniewaz ma poruszenia so-

bie wtasciwe, iakieyzo to potrzeba wprawy,



aby nada¢ wszystkim toz samo wrazenie, gdy
to nie pochodzi zserca? Jezeli zatem tak iest
trudno udawac¢, gd.y zadna namig¢tno$¢ nas nie
zaytnuie, iakaz wladz¢ musimy mie¢ nad na-
mi samemi, aby przyttumié¢ poruszenia, ktore
si¢ pragng wyiawi¢, i aby nada¢ rysom na-
szym poruszenia, wcale réozne od tych, ktore
namig¢tnos¢ nas' zaymuigca tworzy? \Doday-
my do tego, iz niektdre nie bedac wcale woli
riaszey podlegle, nasladowaé si¢ w zaden spo-
sob nie dadza.

ZmyStaiacy wigc uczucia, ktorych rzeczy-
wiscie nie doznaie, nie tatwo uwiedzie bystrego
a na lekkich nawet cieniach znaigcego si¢ do-
strzegacza. Udawac Jub otwarcie wyiawiaé swe
uczucia, nie zawsze iest zamiarem czlowieka'; ze
jednak charakter nayoboi¢tnieyszym nawet po-
stepkom iego, wlasciwy nadaie kierunek, stu-
sznie go wigc poditug tychze postepkow osg-
dzi¢ mozna. Wolno dziataigca osoba, zdotaz
zywo$§¢ lub powolnos$¢, popedliwos¢ lub wstrze-
miezliwo$¢, tagodnos$é tub srogosé, zrecznoscé
lub niezgrabno$¢ swoi¢ zatai¢? Kochanek
Gracyi umie ich wdzigkiem kazde swe poru-
szenie okrasi¢.; oryginal przeciwnie nie na$la-
duie nikogo; wszystko musi w nim tchnaé
pierwowzorem. — Takieto s3 w powszechno-

$ci cieniowania iestykulacyi ludzkiej, wywo-
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dzace na iaw naywybitnieysze przynaymniey
rysy charaktekow.

Ale oprocz poruszen S$wiezo wymienio-
nych , sa ieszcze inne, ktére nalég i czeste
tegoz dzialania wykonywanie nadaie. Dziala-
nie to trwa-li dlugo? Bywa-!i czesto powta-
rzane? Czlowiek zmienny nie wytrwa do
koncu, plochy przeksztalci powierzchownos$¢s
chimeryczny to wlewo to wprawo skakaé be-
dzie, dumny (zwlaszcza przed widzami) pan-
ska nalezy si¢ wyniostosScia; rozsadny, wtym-
ze samem polozeniu postapi, iak gdyby nikt go
nie widzial.

WnieSmy stad, iz bystry i uwazny do-
strzegacz z powierzchownych a na pozér bla-
hych poruszen czlowieka, wiele rysé6w chara-
kteru iego pochwyci. Wniesmy daley, iz u-
\vagi te do iakicgokolwiek badz pisma zastoso-
wane, powinny do podobnychze wnioskéw
doprowadzi¢, pismo bowiem podlegle porusze-
niom mysli i duszy, musi i cech¢ namietnosci
naszych nosi¢ i wzwigzku z umyslowemi wiar
dzatni zostawad.

Kto zle i z trudnos$cia pisze, sklada tem-
ze samerp dowod, ze reka iego nie idzie za po-
pedem mysli, a w takim razie, prawidla dopie-
roco wymienione, nie moga byé zastosowa-
ne. He¢ka niewprawna, samem sileniem si¢ o

kaliigraiiczne pisanie, dowodzi, iz dobrego wy-



chowania nie catkiem pozbawiona byla. Azali
nie rOwnymze sposobem rozezuaieuly na wiel-
kim $wiecie prostaka zgruntu, i czlowieka do-
brze wychowanego lecz nieokrzesanego ie-
szcze? Pigkne pismo bywa czg¢stokro¢ ptodem
swychowania odrgbnego, stoi ono wtenczas w
(Scistym zwiazku z postanowieniem osoby i
zwykletez pigetno iego mnosi. Nie poznarnyz
np. kupca po iego pis§mie, nie poznarnyz tym-
ze sposobem wielu innych stanow, dla ktérych
picknopisarstwo iest konieczno$cig? — Ale tam
gdzie sztuka iest wszystkiem, tam si¢ z trudno-
$cig okaze charakter. Nie §mialbym wprawdzie
utrzymywacé, aby wprawne oko i tu nawet,
subtelnych niektéorych a charakter zdradzaig-
cych cieni odkry¢ nie zdotato; w nastepn'ych
iednak uwagach mowi¢ bede wylacznie o pi-
smach, na ktoére, wychowanie ani zbyt wielkiego
ani zbyt matego nie miato wpltywu, i ktore, ze
tak powiem, przyrodzonemi nazwa¢ mozna.
Pte¢ pickna w powszechnos$ci latwo pozpaie-
my po pisSmie. Gdyby taka byta wola spoteczen-
stwa, aby damy osobne miaty pismo, gdyby
im nie takie podlug iakich pisza mezczyzni,
lecz inne do nasladowania podawano wzory;
stusznieby mozna powiedzie¢, ie ta rdznica
nie od charakteru ich zalsiy, ale Damy za te-
mii prawidlami, za temiz wZorami, za lemiz

mistrzami co, i me¢zczyzni, ida. Prawda, z®
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mniey surowo bywaig wprawiane, ze si¢ po nich
teyze nie wymaga doskonatos$ci, lecz iakakolwiek
réznica wyniknaéby sted mogta, nie zdota ona
iednak oddmirnnego pisma ucharakteryzowag;
Pismo mezczyzny moze takze zaniedbanie lub
niewprawe zdradzac¢, zawsze w nim iednak co$
mezkiego zobaczysz. W ciggach pisma Damy
i tatwo 1 pigknie piSzacey, zuayda si¢ przeci-
wnie rysy znamionuigce kobiete. Moze to
wprawdzie by¢é mylnem, lecz toz samo mozna
o iey lizyonomii powiedzie¢: znamionuie ig
wprawdzie wtasciwy iey charakter, w niektd-
rych iednak zdarzeniach moze nas o bted
przyprawic.

Kto si¢ tem zrazi, iz w ogélném prawi-
dle kilku excepcyi dostrzegt, ten albo o ni-
czein s¢dzic, albo daleko ezg¢$ciey myli¢ sig
bedzie od owego, co si¢ ogdlnenii prawidtami
powoduie. Nie widzimyz Ze pismo damskie
daleko stabsze, lgkliwsze i powiewnieysze od
mezkiego? Nie dla tego, zeby do wladania
piérem wszystkie tym przeciwne wlasnoS$ci
potrzebnemi byty, ale ze Damy chocby te*
inaczey pisa¢ mogty, z przyrodzenia iuz do
takowego pisma se¢ sklonne. Szczupleyszemi
obdarzone sitami, azczupley ie tez rozwiiaig,
letkie ich regce lzey si¢ na papierze wspieraigj
przywykte ostro same na siebie uwazaé¢ i wa

wszystkich poruszeniach wiare i skromnos$*



trzymac, nie dozwalaiag one pidéru swemu, bie-
ga¢ wzorem mezczyzn. Z powsciagliwoscia ta
laczy si¢ procz tego delikatnos¢ i1 gtadkos¢ li-
ter, smakowi ich odpowiadaigca.

Narody 1'6znig si¢ iedne od drugich wta-
Sciwg sobie fizyognomiig. Ich rysy, ich ulo-
zenie, ich mowa, wszystko nosi na sobie pig-
tna narodowosci, odzywaigce si¢ w kazdem
poruszeniu, odzywaigce si¢ i wpismie. Wybor
ksztattu liter moze by¢ plodem przypadku,
moze by¢ od innego iakiego narodu przoig-
tym, lecz ksztalt ten zawsze zostanie ucliara-
kteryzowanym przez nardd, ktéry go przeial,
a ucharakteryzowania tego oycem , iest geniusz
narodu. Wicksza cze$¢ ucywilizowanych e-
uropeyskich narodow tenzo sam ksztalt liter
przyieta, lecz pismo kazdego z osobna ma tok
sobie wlasciwy. RoOwno latwo poznaie sie
Wtocha, Francuza, Anglika po piSmie iak
po fizyognomii. Nad ta narodowo$cia pisma
iedn¢ tylko napomkne uwage: Wtloskie pismo
nadzwye¢zayna paa gigtko$¢ i delikatnos$¢; a nio
saz to wlasnie naywybitnieysze rysy chara-
kteru WRoskiego?

Osoby teyze rodziny podobno sa do siebie
z twarzy, podobne i z pisma. Pi§mienne to po-
dobiefistwo mniey iest uderzaigcem, poniewaz
glos, iesta i mowa daleko wigcey jrozwiiaig
Btosunkoé w, lecz dla tego nie mniey iest rzeczy*?
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wistem. Przypiszemy go moze tozsamoS$ci wy-
chowania, nalogowi, nasladowaniu iednako-
wych wzordéw, pisywaniu w kompanii, malpo-
waniu si¢ wzaiemnemu; lecz przypusciwszy
nawet, ze wychowanie silny wptyw miato, na
ksztatt, na mechanizm, na cielesno$¢ gtosek,
pozostanie iednak zawsze mndstwo zboczen i
cieni w poiedynczych rysach, ktore catkiem
z moralnego charakteru wyptywaiag. Wycho-
wanie stwierdza wigc to podohienstwo , ale go
nie tworzy. Z tegocé¢to powodu widuiemy o-
soby leyze rodziny i razem wychowane, kto-
rych pisma z trudno$cig rozrézni¢ mozna5 i
podobniez oddalone od siebie i odmiennym
wychowane trybem a iednak co do pisma
dziwnie podobne.

Zadne dziatanie cztowieka nie- iest tak
wyraznie indywidualno$cia iego odpig¢tnowane
iak pismo. Malarze i Snycerze maia sobie
wtasciwy zwdd pezla lub diuta, po ktéorym
ich tez znawcy poznawaig; lecz aby tern spo-
sobem mistrza od mistrza rozr6znié, trzeba
mie¢ smak niepospolicie dziet ich rozwazaniem
zaprawny. Ale iakieyze pracy, iakieyze wpra-
wy trzeba, aby re¢ke¢ osoby poznac, ktora,Smy
raz iuz widzieli:1 Pismo stawia nam przed
oczy pisarza tak zywo, iz prawodawcy wszy-
stkich narodéw wigksza nadali wazno$§¢ pod-

pisowi, anizeli zeznania mnéstwa $wiadkow.
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Wiek, ktory organizacya nasza zmienia
i poruszenia przeksztalca, musi tesg i1 pismit
szczegbdlny iaki§ tok nadawaé. Wyksztatca sig
ono catkiem wraz z charakterem, nabywa z la-
ty $miatosci i mocy, a drzaca rgka starosci
nader odmienna od dzieciundy, zwiastuie iuz
schytek zycia. Moze wprawdzie choroba i w
czerstwym nawet wieku zachwiaé ostabiona
reka, byle iednak umystowych wtadz nie nad-
wergzyta, przyrodzona im bystro$¢ okaze si¢
Wpismie, mimo niepewnych iego ciaggow.

Osoba kochaigca porzadek, oburzy sie
na widok wszelkiego nietadu. Nie wtada nig
nadwczas rozum, wlada nig smak iedyniei
Rozum moze wprawdzie ustali¢ t¢ sklonnosé
i nieiako zroéditem iey si¢ wydawaé, bo coz
iest zgodnieyszego z rozumem iak porzadek?
Upodobanie, ktéore w takowym porzadku czu-
iemy, iest stale, zywe i odzywaiace si¢ wroz-
licznych stosunkach zycia, powinno si¢ wigé
ono 1 przez pismo przebiiaé, 1 oto iest wta-
$nie cecha pisma kupieckiego. Kupiec czyli
to z instynktu, czyli lez za rozumem idac,
matoby zaufat czeladnikowi, czytelnie wpraw-
dzie , lecz nieporzadriie piszacemu. Pisaé re-
gularnie, nie kazdy iednak potrafi. Ow zbyt
roztargniony nie zdota baczno$ci swoiy W
dtugiem napigciu utrzymac¢; Ow przyrodzong
iywos$cig Jub przypadkoWemi iakiemi podze-t
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gany® czuciami, nazbyt si¢ S$pieszy. Ten
Uniesiony zriatnionuigcg charakter iego lek-
kos§ciag, co moment zmienia proporcye i odle-
gtosci, tamten nakoniec z powodu naturalney
iakieysi§ niezdolnosci, r¢ka swa powodowaé
nie umie. Widaé¢ stad, iz milo§¢ porzadku
powinna by¢ ieszcze z mnogiemi innemi pota-
czona przymioty, aby osoba w przedsigwzig¢ciu
regularnego pisma az do konca wytrwata.
Pismo regularne wiele moze zawieraé
cieni, z ktéorych naywaznieyszym iest iedno-
stayno$¢. Sa pewne, stale, niezmienne, bo z
naturg glosek spojone ciggi; ale sg tez i inne,
ktore dowolnie kresli¢ i ksztalci¢ mozna.
Spostrzeglszy, iz ostatnie te ciggi maig ksztalt
pewny, iednostayny, i wymiar nigdy nie-
zmienny, inoznaz ieszcze watpi¢, iz ta ieduo-
stayno$¢ odpowiada ieduostayuo$ci charakte-
ru? — Zbyteczng byloby rzecza regczyé, ii
do$§wiadczenie catkiem z uwaga ta zgodne.
Pismo powinno byé¢ ozylelnej oto iest
nayistotnjeysza iego zaleta. Czlowiek punktu-
alny i dbaty zauiechaz lak niecodzownego wa-
runku? Nie dosy¢ tu iest kochaé porzadek.
Zachowana symetrya Wpismie, ucieszy oko,
lecz umyst zawsze si¢ bedzie zalil na zanied-
banie gladkos¢ nadaigcych prawidet.
Cztowiek zatopiony w drobnostkach, prze-

sadzi znowu zachowauie wspomnionych pra*
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widet; nie opusci on ani kreski, ani kropki,
ani przecinku. Uwaga ta tak powszechnie
iest znana, ze nawet na oznaczenie Judzi po-
dobnego charakteru osobne przystowie u Fran-
cuzdéw stworzyla (#).

Mozna kocha¢ pigkno, aiednak nie umieé
go nasladowaé; len za$§ co go kocha i nasdla-
dowaé¢ umie, nie zawsze si¢ za niein upe¢dza.
Malarz siara si¢ trefnie oddaé¢ nature, ponie-
waz pigknos¢ form, kolorytu i kompozycyi iest
wytworem i duszg sztuki iego. Pisarz usiluie
takze mysi sfroi¢ odmalowaé, lecz mys$l ta
nie zawisla bynaymniey od pi¢knos$ci glosek,
ktore ig wyobraznig. Z legoto powodu kalli—
graficzne pisanie czgsto bywa zaniedbywane, a
nie iedeu, choéby go tez i pragnal, nie zawsze
talentu lego nabedzie. Trzeba bowiem do te-
go nasladowczego iakiego$ geniuszu, trzeba
¢wiczenia 1 pracy, ktore tlum oséb za zbytko-
we 1 niepotrzebne uznaic. Mistrzowslwo w
kalligrafii albo iest dowodem lekkomy$lney u-
traty czasu, albo tez sposoéb do zycia stanowi,
za pomoca ktorego, obdarzona nim osoba, nie-
dostatek ope¢dza. Uczeni i magnaci grzesza
zwykle przeciwna przywara; moznaby ich na-

wveb
(*) Mowia bowiem Francuzi o nazbyt porzadnym czto-

wieku. 11 met let pointf tur let i.— t. i. kta-
izie nad i kropki.



wet nieraz b rozmys$lne>bazgranie posadzic,
lecz rzecz ta iest im iednak nad wszelkie
mniemanie naturalnieyszg. JecTni zbytecznie
wyobrazni swoiey buia¢ dozwaiaig, drudzy
zbytecznie si¢ czotgaig”tu nazbyt sobie lekce
foremny tok gtosek, lain znowu, barwe u-
mystu wazag. Lecz bywa pismo niepigkne
wprawdzie lecz dziwnie przyiemne, nie uiarz-
mione prawidlami sztuki a iednak tchnace
gtadkoscia 1 gracya. Niescigly wdzigk iego
rysé6w dowodzi, ze piszacy nie zaniedbuie pi-
sma, ze ma smak tolerujacy, poniewaz o mniey
pawet cenione rzeczy stoi, ze umyst ma libe-
ralny, ze staranne wychowanie'otrzymat. Pi-
szac dla siebie tylko, pisze si¢ zazwyczay nie-
dbale, smakbwuy czlowiek przeciez nie zapo-
mina i wtym razie co sobie samemu winien,
chociaz nikt, oprécz niego sadzi¢ go nie be-
dzie.  Czylilo prace iego inni przegladac
beda, czyli to ieinu samemu ina stuzyé, o
to nie pyta, dosy¢, ze praca iego musi wla-
sng iego pochwale uzyska¢. Stroimy si¢ tyl-
ko dla gos$ci, ale nie przyymuigc nawet niko-
go, ranny strdy nasz nie powinien by¢ czy-
stosci i gtadkosci pozbawiony. Piszac do dru-
gich, pisze si¢ zwykle staranniey, a staranno$¢ ta
$iisle w kazdey porze zachowana, zdradza chec
podobania si¢. Pismo mniey wigcey ozdobne
1818. Lipiec. T. XI. 21
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by¢ moze, lecz byle ozdoby te staty si¢ przesa-
dzonemi, obiawig natychmiast préznos¢, wy-
dwarzanie i lekkomys$lno$¢.

Nie zawsze pigknos$é zgadza si¢ z gwalto-
wnemi namig¢tno§ciami. Smutek glgboki uma-
rza, gniew szpeci, tagodne tylko namigtnoS$ci
zdotuig okrasi¢. Z tegoto powodu starozytni
snycerze wystrzegali si¢ wystawiaé poruszen
granice umiarkowania przestepuigcyoh. Ko-
chanek zywym uniesiony zapalem, piszac do
lubey, a nie myS$lac nawet o tern, odmaluie
w swych ciggach czucie ktorem pata. Jezeli
kocha, a stara si¢ o tern przedmiot milosci swo-
iey przekonaé, okaze si¢ w piSmie iego przy-
ieinny a ptodem sztuki be¢dacy nietad. Nic to
nie szkodzi, ze si¢ troch¢ przesadzi, byle sig
kochato. Ale list naynamigtuieyszy a rzadna
i spokoynag pisany reka, dostateczny iest do
wyprowadzenia z blgdu nayuprzedzenszey na-
wet osoby, gdyby osobg takalco§ z btedu wy-
prowadzi¢ mogto.

Kto si¢ natui’ze przypatrywal troskliwie,
doslrzeze natychmiast sztuki.—Wiemy ze bo-
iazn reke drzaca czyni. Jesli kto§ piszac sta-
ra si¢ na$ladowaé to drzenie, widaé zaraz, ze
drzat zbyt pewng reka. Jezeli zmySla, ze go
nawala namig¢tno$ci uniosta, odkryiesz wcia-
gach iego co$ cierpkiego, co$ vrymuszouego i
nader dalekiego od owey samoplynnosci, kto-
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ra udac¢ stara si¢. Trudnag iest rzecza cudze
pismo zmy$li¢, nie mniey iest trudno wtasne
odmieni¢; zmyS$li si¢ moze i'g¢ka, lecz nigdy
nie zatai si¢ namigtnosci.

Powiedziano w powszechnos$ci nader tra-
fnie, ze ruch iest zyciem; nie dziw wigc iz
ruch tysigcznym podlega zmianom. Zywo$é
n. p. zwiastuie wielka szparko$¢ poruszen, lecz
szybkie poruszenia nie zawsze s3 dowodem
zywosci. Kto wcigz szybko i spieszno pisze,
choéby tez naybardziey si¢ uwiial, pisze ie-
dynie dla lego, aby predzey skonczyl; bo
mozna by¢ pracowitem =z lenistwa i pracowacd
aby wypoczaé. Ale zadz¢ t¢ znaé zaraz po
niedoktadnos$ci roboty, a litery na poét tylko
skres§lone, wskazuja ziaka niechecig piszacy
pracowal.

Jest ieszcze inny rodzay niecierpliwos$ci
od nudéw odmienny, a ktory zdradza si¢ przez
iakowas swywole w poruszeniach. Niecierpli-
wo$¢ ta umiarkowana nie dziata na ksztalt li-
ter, wida¢ iednak ze piszacy kres$lit ie plasaiac
i skaczac. Moglzeby np. kto mys$leé, ze piszac
w gniewie sam tylko umyst cierpi a r¢ka nie
dzieli zaburzenia duszy? Reka przestaniez
naé¢ wczas na samey szybko$ci? bedziez letko
tylko kres§lic mys$li gwaltowng namigtnoscia
natchni¢te? Owszem, dzielac zapal umystu,

21%
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przekroczy ona zwyczayne zakresy, a ciagi
nab¢da rozmiaréw i chropowato$ci nadzwy-
Czaynay. >

Przeciwnie, r¢ka osoby wesotey i od-
daigcey si® dobrey mys$li, zdaie si¢ igraé po
papierze. Skoki, ktoremi si¢ ona puszcza,
Wskazuia nadwczas Wylanie si¢ na iakie§ u-
czucie, ale nie poped namig¢tnos$ci. Re¢ka taka
Szafowaé¢ bedzie wdzigczueini lecz nie wymu”
Szonemi ozdobami; a iezeli nie iest do$¢ lekka,
aby gtoskom tok pig¢kny nadata, nie bedzie
ich przynaymniey niezgrabnie kres§li¢. Lawa-
ter umies$cil w dziele swoiem probke pisma me-
lancboliczno-flegmatycznego czlowieka; nosi
ona iak naywyrazniey pig¢tno tego charakteru:
gtoski sg3 bowiem =z uadzwyczayna powolno-
$cig 1 prawie zalem kre$lone. Nie widaé¢ tam,
aby sobie pisarz w ksztatcie liter smakowal,
nie wida¢ zadnych ciggdéw zbytecznych, pi-
smo to pozbawione iest swszelkiey i¢drnosci a
iednak nie braknie mu na delikatnosci. Po-
wolnos§¢ reki, zwlaszcza gdy ia ruch umystu
nie wstrzymuie, pochodzi iedynie zniewpra-
wnosci, azalem =z trudnos$ci iakieysi§ w kreSle-
niu gltosek, alboli tez z wrodzoney powolno-
$ci. Rozroznienie to nie powinno iednak ni-
kogo oblakaé, zywos$¢ 11. p. iest wprawdzie u-

dziatem istotnym dziecinstwa, lecz dziecko
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powoli zazwyczay pisze i w kazdym ciagu
niedostatek do§wiadczenia okazuie.

Osoba i silna i powolna razem, zdaie si¢
piszac, gteboka wyorywaé brozde. Nie mo-
zna wprawdzie przeczy¢, aby pisino 10y wiel-
kiey nie znamionowato sity, wszakze wplyw
iey oznaczyliSmy iuz, mowiac o namigtno$ciach
gwattownych. WidzieliSmy takze, iz sila tyl-
ko ro6zni si¢ pismo mezkie od damskiego; nie
nalezy ki¢ wigc dziwié¢, iz pismo zywe> site i
iedrno$¢ iaka§ zwiastuie. Euergiia nie ieslze
potgczeniem mocy z zywoscig? Smiesznag ie~
dnakowoz byloby i-zeczg, chcie¢ iey ilosci i
wymiaru z pisma dochodzié,—mprzestanmy na
odkryciu iey $ladu.

Zuayduiesi¢ ieszcze moc inna, zasadzong
na samey nieugig¢to$ci w pracy, ktora raczey
wytrwaniem anizeli stato$cia nazwe; stalose,
bowigin oznacza raczey niezmienno$¢ uczué,
Whpierlvszym razie r¢ka zawsze iest taz sama,
w drugim nie zmienia tylko ksztaltow. Niesta-
ly pisaé bedzie bez znudzenia si¢, ale znudzi
si¢ pisal zawsze tymze sposobem,

Znayduie si¢ czucie pewne trudno ko-
iarzace si¢ z zywoscig, a ktore zpisma tatwo
poznaé mozna. Tein czuciem iest tagodnosc.
Liczne dowody twierdzenia tego (lubo cze¢sto-
kro¢ mylne) znaydzie w pismach, damskich.



Niejlostaie pismu takowemu wszystkich rysow
przeciwne cechujacych wtasno$ci, a przy tem
rozlana iest po iego ciagach dziwna iaka$
gigtkosS¢. Takimto iest w szczegolnos$ci pi-
smo Fenelona,

Z obrotu namig¢tno$ci “odza si¢ cnoty i
przywary, ale 'wiakimze stosunku sta¢ moze
cel namietnos$ci z przedmiotem, o ktérym tu
mowa; wszelkie zaglebia'nie si¢ w tey mierze
bytoby préznem,

Mozna iednak niektoére stosunki wtadza-
mi umystowemi poia¢. PowiedzieliSmy, Ze r¢-
ka idzie za my$lag piszgcego. Pierwsza uwaga
ktora nam to postrzezenie nasuwa, iest: ze
mozna poznaé czyli piszacy zdolny iest wy-
trwale uwaza¢? Kto bez mytek pisze, dowo-
dzi iz umysl w ciaglem natg¢zeniu utrzymac
umie, a dowo6d ten daleko iest waznieyszym,
nizeliby kto$§ sadzil. Mndstwo o0s6b wciggu
calego zycia, nie umieigc roztrzepaney ba-
czno$ci na wodzy utrzyma¢, nigdy bez maza-

nia i skrobania pisa¢ nic mogtlo,

Regnard kre$lac obraz roztargnionego
nie przepomnial wazney tey sLrony, Ilubo ia
wydat farbapn scenie komiczney przyzwoi-
temi.
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Osoba ktoérey iinaginacya buta, osoba
zywo przedmiotem swoim zaigta, kresli wyo-
brazenia swe z nadzwyczayna szybkosScia, a
szybko$¢ ta dowodzi iak tatwo nawiiaig si¢
iey mys$li. Wolter mowiac o Telemaku Fe-
nelona, nie bez powodu dziwi si¢ nad czysto-
$cig reckopismu, wktéorym tak mato zmazek i
wyskroban widac.

¥

Tablica przylgczona wystawia wlasnore-
czna pisma, wiernie oddane litogra-
ficznym sposobem, nastepuigcych

stawnych osob.

JS"10 1« Wyimek zlistu Jana Sobieskiego
do zony iego; brak wszelkiey daty zostawia
w niepewnosci, czyli tist ten za czasdw iego
Hetmanstwa byl pisany, czyli iuz po elekcyi
na tron Polski. Wielkos$¢ liter zdaie si¢ ozna-
cza¢ pewna sktonno$¢ wewnetrznag do okaza-
tosci i wspaniatlo$ci zewnetrzney. Gladkie ta-
czenie glosek z soba i caty tok pisma, cztowie-
ka $wiatowego.

N° a. Cze$¢ listu Stanistawa. Augusta
Poniatowskie go. Ktéz w tey nadzwy-
czayney wielko$ci liter pic uyrzy przepychu



i okazatosci, ktore, w wielu Stanistawa Augu-
sta czynach, postrzega¢ si¢daia? Posuwistos$é
za$§ pisma, 1 zarysy glosek wcaleniewydatne,
tatwos$¢ iego charakteru i hrak owey tegc/sci

woli, ktéora wlasciwy tworzy charakter duszy.

N° 3. Pismo Hugona Kollontaia-
List, ten w 6/ roku zycia Koltontaia pisany na
rok przed $miercig, iak to wyraza dopis obcey
reki: ,,<£</ roku zPVa.rs.zawy" — gdy .pisarz
zwatlony na sitach, miegdzy innemi dla chi-
ragry niekiedy ledwo palcami wtada¢ naogacy,
okazuie przeciez ostro$¢ zarysow w poiedvn-
czych gtoskach, znamionuigcg iego oryginal-
no$¢ ktorey w pismach swoich ztozylt dowo-
dy, tudziez wyrazne i znaiome (w dziataniach
zwlaszcza politycznych) rysy charakteru iego.
Przy tern widoczna iest, mimo drzacey 1iuz
pisarza re¢ki, $mialo$¢ i plynnos§¢ pisma, tak
iak byto otwarto i stodkie iego obcowanie w
towarzystwie,

N° 4. List Stanistawa Matachow -
skieg'o Marszatka Seymu Konstytucyynego.
Sumo to pismo maluie zupeilnie dusz¢ tego
Polskiego Katona. Gtoski niecozdobne ale
wyrazne, w zarysach ostrych, malo miedzy
¢oba potaczone, i1 owszem kazda prawie oso-
bpo pisana; takim byt Matachowski i Wpozy-;
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ciu; prosty i bez zadney przysady, w*odpo-
wiedzeniach swoich krétki ale zawsze z pre-
cyzya i bez ogréodki zdanie swoie wynurzaia-
cy. Stalo$§¢ duszy i sposobu myslenia tak ie-
duoslayne, iak litery wszystkie rowne i poci
cyrkiel prawie wymierzone. Jaka to roéznica
pisma Malachowskiego od Kollontaia, Krasi-
ckiego i innych, lubo w ieduym zyiacych
czasie 1

N° 5. Podpis Karola XII. Kkroéla
Szwedzkiego, z roku 1705. lubo powolne oka-
zuie pisanie, widoczna iest. w niem iednak pe-
wna chropowato$¢ i sztywno$¢ w zarysach,
ktora cierpki i nieugiety charakter maluie.

N° 6. Pismo Stanistawa Leszczy li-
siiego krola Polskiego, predko widaé¢ pisa-
ne, przeciez dla oka przyietnne, tak iak pie-
kna dusza iego.

N¢ 7. Ulomek listu Tadeusza KoSciur
szli zroku i8i5. Pismo pickne a przy tem
naturalne, tak iak czysty i nieskazony chara-
kLer pisarza. Pochylo$é glosek bardzo zna-
czna, moze znamionuie dosy¢ latwe poleganie
iego na osobach ktérym raz zaufal. (Wniew
ktorych exempltU'zacli przylaczoney tablicy
pism, wybilo si¢ przez pomylke w liScie Ko-
sciuszki porzucita, zamiast porzucita.
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N° 8. Pismo Ignacego Krasieliego ,
z czasOw gdy byt Biskupem Warminskim. O-
Itragto$¢ pisina znamionuie moze tatwo$¢ iego
i polor zycia dworskiego; iednostayno$¢ gto-
sek spokoyna zawsze dusze i szlachetne a nie-

zbyt gwaltowne czucie.

O rekopismach X. Stanistawa
Gorskiego.

X . Stanislaw Gorski Kanonik Krakowski i
Ptocki, inny iestirdznego herbu(i) od stawnego
w literaturze wspotczesnpgo iinienika, Jakdba (-2)
kanonika takze Krakowskiego i GnieZniefskie-
go (3), z ktorym go Starowoiski zmieszawszy
(4), 1 Czackiego w omytke w prowadzit (5).

(1) Ob. Niesieckiftgo Korone¢ Polska pod Goérskim
herbu Bogoria y herbu Szeliga.

(2) Specimen Catalogi Codicum MSptorura Biblio-
thecae Zalusciauae a Jo. Janocki ex*hibitum 7. 52»
P.37.

(3) Sottykowicz o stanie akademii Krakowskidy k.
300. 3i5.

(4) Scriptorum Polonicornm Hecatontas.'

(3) O Litewskich i Polskich prawach. II. 271.
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Dingo byt domownikiem i sekretarzem (6)
Piotra Tomickiego Biskupa Krakowskiego Pod-*
katlclerzego Koronnego, od ktéorego do.nay-
Waznieyszych spraw (7) tak duchownych iako
i $wieckich by! uzywanym.

-Zebral szesnascie ksigg pism: Epistoloe ,
Legatidnes, r-esponsa, actiones et lies gestae
Sigismundi [. Regis Poloniae et Magni Du-
els /.ithiianiae suh Pro-Cartcellariatu Petri To-
rnlcii Epistopi Cracofiensis, 1 te-po $mierci To-
mickiego synowcom iego darowal. W osta-

tniey ksigdze znaydowty si¢ listy Erazma Rot-
terdamczyka i innych uczonych do Tomickie-

go (8), i ostatni list Tomickiego do Erazma
na trzy dni przed S$miercig pisany (9). Caly
za§ zbidor zamknagl Gorski krotko zebi’anym
zyciem Tomickiego (10), ktore wtasng re¢ka
dopisat (11).

Po $mierci Tomickiego, zdaie sig¢, iz
Gorski do osoby i urzedu nastgpcy iego
Jana Choinskiego Kanclerza Koronnego Bi-
skupa Krakowskiego przywiagzal si¢, za ktore-

go krotkiego urz¢dowania publiczne sprawy

(6) Otitim Varsaviense Fr. Goezii p. 54.

(7) Specimen Janockiego wyzZey wspomniona.
(8) Tamze.

(9) i (10) Otium Varsaviense.

(11) Specimen Janockiego.
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wybornym stylem i tacina opisat, i niektor*
akta zebrat. Re¢kopism ten oryginalny, znay-
duie si¢ w licznym zbiorze rekopismow bibli-
oteki' Senatora Woiewody Potockiego w W i-
lanowie.

Byt Gorski potym sekretarzem krotowey
Bony, iako si¢ sam na liScie do Klemensa Ja-
nickiego pisze (12), nie przeslaigc pisa¢ i gro-
madzi¢ uczonych, dziet i pism polilycznych,
z pomig¢dzy ktoérych Listy i dzielg réine Pry-,
masa Krzyckiego, z przydanym zyciem iega
(i3) i niektére inne w bibliotece Zatuskich
znaydowaly sig. (i4)

Poézniey caty ten zbior, w trzydziestu
ksiggach potaczony, dosLat si¢ do biblioteki
Pi-ymasa Karnkowskiega, ktoéry o nim lak pi-
sze (i5): ,, Wielka i nieodzalowana bytoby
» Rzpltey szkoda, gdyby byt ten zbidr zagi-
, >igt. Ja sam dobrze znam i czuig, ile od-

,» Czytywanie iego bylo mi uzytecznem do u-

(1j) W r¢kopismie wspomnianym Wilanowskim. n

(13) Specimen Janeckiego Nro XCIV. — Mizleri
Acta Literaria Rcgni Polonice 1755. pag. 168.

(14) Specimen Nro RXXXVI1l — XCIII. — XCV.

(15) TIllustrium Vicoruin Epistol,® in tres Libros di-
gest® opera -R. D. D. Stanislai Carncovii Epp.
Vladislaviensis, in lucern edit® Cracovi® 157"

in 4to. Preefatio.



stalenia 2watpionego ftzpltey stanu, szcze-
gblni¢y w czasie leraznieyszych dwoch bez-
krolewiow: albowiem ztad wiele rzeczy'(kto-
re zrazu nowe 1 niestychane niektérym
wydawaly si¢) przeiawszy, i do okoliczno-
,, §ci przystosowawszy, nayuzytecznigyszemi i
,» nayzbawiennieyszemi dla Rplley skutek o-
kazat." Wielkie imiona Tomickiego, Choin-
,, skiego, Szydtowieckiego, i wielu innych >
nie'bylyby w naszey pamiegci tak stawnemi,
,» gdyby ich prace, zdania i rady, czuynym
staraniem lego me¢za (Gorskiego) od zatra-
cenig zachowane nie zostaly. Nie wiedzieliby-
siny i nie znali ani cnotliwych usilowan do-
,» brych obywateli, ani przewrotnych zama-
chow zbrodniarzy, gdyby byt spraw ich
,» tym nagromadzeniem pismo-zbioréw nie
,» Wyiawil.,*

Z biblioteki Karnkowskiego, po licznych
i osobliwszych przypadkach , i cudownem pra-
wie, iak mowi Janocki (16) zdarzeniem , pier-
wsze owe szesnacie ksiagg dostaly si¢ do bibli-
oteki Zatuskich, zinnych niektdore ieszcze, ia-
ko si¢ wyzey powiedzialo, do teyze biblioteki
przeszty, reszta za granicg (17) lub w kraiu

(]6) Specimen pod Nro XCII. wspomina ciekawy list
Zatuskiego do Kardynata Quiriniego,
(17) Taurzo Nro XCIII.



rozproszone, czekaig szczg¢$liwych przypad-
kow, azeby zostaly odkryte.

Znaydowaty si¢ Jednakze i znayduia czg-
stkowe tego ogromnego pismo -zbioru kopie,
ktore aktami Tomickiego zwano (18), iaku to:
w bibliotece akademii Krakowskiey ksiag dzie-
wigtnascie (19',; w bibliotece XX. Radziwiltow
ksiag siedmnascie (197). Czacki posiadal tom
dwudziesty trzeci (20); w bibliotece Hr. Osso-
linskiego w Wiedniu ma si¢ znaydowaé ksigga
iedna, a w bibliotece XX. Missyonarzy w Po-
znaniu ksigg dwie od. r. i5i8 do r. i022 akta
obeymuiace (2t); w bibliotece XX. Missyoua-
rzow w Warszawie znayduie si¢ ksigga iedna
listow od r. i5ao do $mierci Tomickiego t535,

(18) Czacki o Litewskich i Polskich prawach T. II.
kar. 271. przyp. 1791. Mizleri Acta Literaria
Reg. Pol. 1755. p. 168.

(19) Soltykowicz na karcie 3a5 mowi: , Ztego a-
, toli rekopismu pierwszy i czwarty tom nay*-
,» przéd wyrwano, a nakoniec w ostatnich Ja-
,, tach bezwstydnie Krakowska biblioteke z tego
,, drogfego i prawdziwie narodowego zabytku ze
,, szczetem ogotocono.”

(19%1 Specimen pod Nrem XCIL.

(20) O Litewskich i Polskich prawach T. I. str. 149
przyp. 806 i 816.

(11) Z prywatney wiadomos$ci potrzebuiacey dowodu*



o ktéorey na koncu wspomina (22). Hrabina z
Usirzyckich Tarnowska ma pierwszey ksiegi
(niewiadomo czy caley) kupia niedawno prze-,
pisana, rok iSi3 i i3i4 obeymuiaca (a3). Pi-
smo podrobowe Naruszewicza o MalZenstwie

gmunta z Bong w Pamie¢tniku umieszczone,
z tego iest wyciaguione zbioru (a-i).

Procz tego napisal Stanislaw Gorski wla-
sna reka historya sekretna swoiego czasu,
czyli pamietniki, w ktérych taiemnieysze spra-
wy Zygmunta 1. i intrygi kréléwey J3ony, wol-
no i S$Smialo wystawil. Krélewicz Jakob So-
bieski darowal ten autograf Zaluskiemu Pisku -

(22) Wzmiankowany przez Bentkowskiego w hist. Jit.
It, 746. By¢ moze, ii to iest powtdérzenie tych
pism, co si¢ w bibliotece Zatluskich Kro XCIII
XCV. znaydowaty.

(23) Mizleri Acta Litera ria Reg. Pol. 1755. p.
g5. ten pierwszy tom wspominaig.

(24) Pamigtnika Warszawskiego z roku t8ty. Tom

m VIII. strona z5j i 36i. Wzorem Naruszewi-
cza wybieraiagc zrozproszonych tego r¢kopisma
ksiag znalez¢ si¢ mogacych, i skladaigc szcze-
g6ty w catos$¢, moznaby dopeini¢ wazney epoki
historyi narodowey, naywigcey od kronikarzy za-
niedbaney. Na probg przytaczamy zebrany w ten

spos6b opis ty roku ibdy. odprawionego seyrnu.
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powi Krakowskiemu (a5), ktéry go w prywa-
tné¢y bibliotece swoiey zamykal, nim do publi-
czney przeszedt. Z lego r¢kopismu wypisat
Janocki niektéore okolicznosci zycia Erazma
Ciotka Biskupa Plockiego tyczace si¢ (26).
INakoniec zycie Piotra Kmity (27) zdaio
si¢ by¢ tegoz Gorskiego dzietem, albowiem
rozdzial VII. stownie po wigkszey Czefci z r¢-
kopisom Wilanowskiego wypisany, w obu za$
pismach styl, tacina, zwrot mys$li, opiuiie i

zdania piszacego, bardzo sg sobie podobne.

(25) Specimen p. 57.

(26) Nachricht von tleneh an der Zatuskiscnen i>3®i -
otheJr. sich beiindenden raren Polr.iscken tlu-
chern. Tomik III. 8 strona,

(27) Wydane przy kronice Orzechowskiego w Dobro-
niilu 1612 in gvo, przedrukowano przy Dlugo-

mwszu w Lipsku. 1713 r.
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Seym walny krolestwa Polskiego
w Krakowie, (i).

Holu 1536. na S. Marcin spoloynie zaczely,
potem przewrotnemi spislami zallocony,
ktory nakoni.ec w dzien Oczyszczenia Pan~
ny Maryi (7T Marca i53y~) burzliwie, nic
nie postanowiwszy, rozszedt si¢ po dniach
oSmdziesigt siedmiu. (podtug relopisméo
X. Stan. Gorskiego.)

T*ostowie Koronni od Sianu rycerskiego na
ten seytn wysiani, od niespokoynych doradz-
cow podbudzani, wymagali od krola wiele rze-
czy, co do zaklécenia spokoynego stanu kro-
lestwa i ograniczenia wtadzy kréolewskiey
zmierza¢ zdawaly si¢. Wypisali z przywile-
iow 1 statutow krolestwa, wiele artykutow,

ktéorych zgwalcenie a przeto niedotrzymanie

(1) Na poczatku ksiegi migdzy innemi pismami znay-
duig si¢ listy okolne krolewskie i niektdére pisma
zwykle seymy poprzedzajace, w ktorych stan kro-
lestwa, niebezpieczenstwa, potrzeby, i cel seymu

sag wystawione, o tych nizey w nocie ag.

1818. Lipiec. T. XI. aa



przysiegi krolowi zadawali (2). Szczegdlniey
w rozdawnictwie urzedoéw publicznych krole-
stwa bezprawia wymawiano, wyliczaige sena-
toro6w (3) i urzednikow, co po dwa lub trzy a
nawet i cztery urz¢dy niezgodne (4) posiadali,
z uszczerbkiem obrony kraiu, liczby senatu i
powagi krolestwa (5). Gdyby kazdy urzad (mé-
wili oni) osobnego mial posmdacza, pomnozy-
taby si¢ liczba urzednikoéw uzytecznych kra-
iowi, czy do rady w senacie, czy do obrony
i stuzby woienuey, gdy zaden z posiadaigcych
wiele urzedow, nie wywiedzie w potrzebie wig-
cey zbroynyoh ludzi, nad to co od lednego
Urze¢dnika nalezy.

Wymawiali takze, Ze cudzoziemcow", to
iest Wlochow i Niemcéw, do bogatych urze-
doéw $wieckich i duchownych, zuyma rodo-
witych, godnych i zastluzonych Polakéw do-

puszczano.

(,2) Artykuty Le znayduig si¢ w zyciu Piotra Kmity
rozdz: "VIt. ktot-y jato i poprzedzajacy VI. poWig-
kszey ,czesci z tego rekopisom wybrany,

(3) Consiliarii senatorowie; Consilium senat,
inudy rady krol nie miat, tylko z senatorow i urzg-
dnikéw koror.nvdi.

4) lucompatibilia.

('"») Kfolestwo albo korona Polska zawsze bierze Gorski
odazi ilaie od Litwy i iey Prowincyy, ktore ieszcz®

me byly $cisle wicdud cialo Rpltéy potaczone.
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Obrazato i lo, nie tylko postéw ziem-
skich ale i wielu zmoznych (6), ze godnosci i
Urzedy publiczne, niegodnym, nikczemnym i
niezastuzonym wkraiu ludziom rozdawano, i
Wtasnie .takowym tylko, co si¢ ich pienie-
dzmi, albo ulegloscia woli krdola i krolowey
w senacie, dokupowali.
Po diugiem i spornem roztrzasaniu mig-
dzy krélem a wigkszoscig senatu (7), gdy
wszystkie artykuly, o ktore si¢ na pismie u-

Skarzano, z oboiey strony (8) umodéwione i u-

(6) k oOziiira i 6ddziat pomigdzy Stanami owych wie-
kow mocno byty wkorzeniune W umysle tego
chociaz rv dworze wychowanego pisarza. Ma-
gnates to iest run/nowladzcéw czyli pandéw, roz-
réznia ort zawsze od szlachty a haWot Od senato-
row 1 urzednikow, ktéorzy nie byli z wysokiego
rodu.
Wigkszo$¢ sepatrt razywla Consiliarii plura-
listae ktorzy Stronnikairti krola a raczey samo-
wtadztwa byli. Roztrzasano wiec w radzie czyli
-w senacie artykuty wyidy Nro. x. WzttiiankowartO
spornie,, bo Snadz Znaydowali si¢ senatorowie*,
lubo w mnieyszey liczbie, ktOrzy ie popierali.
(9) Roztrza$nione, iako si¢ dopiero powiedziato, arty-
kuty w senacie, rada uktadata 5 godzita z postami
stanu szlacheckiego, i wsamey rze zy iuz zostaty

umoéwione i ugodzone; oryginalna minuta czyli
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godzone ostatecznie ukonczone by¢ miaty, *
gdy samiz postowie upraszali krola, aby id
osobnym przywileiem zawarowat, iz wszystko,
W czein si¢ zdawalo, iakoby przeciwko prawu-
pospolitemu przekroczyt, do dawnych kar-
bow przywréconem zostanie; nagle cale dzie-
to lak szczegéliwie dokonane wstrzasnionem
zostalo.

Niektéorzy bowiem z moznowladzcow,
podmoéwili cichaczem postow, azeby ugode u-
mowione¢ zniweczyli, na podatki i nic nie ze-
zwolili 1 bez zadnego postanowienia seymtt
roziechali si¢, iezeli krol przed koficem sey-
mu, kanclerstwa i podkanclerstwa koronnego
nie odda osobom, ktoére oni pomigdzy sobii
przeznaczyli (9).

Wielu z postow i z pomigdzy mnieyszych

senatorow (10) spodziewali si¢ tych urzedow, a

brulion znayduie si¢ w tyra r¢kopismie. Przy ka-
zdym artykule dopisano innag t¢ka Rex annuit
albo Re x assentit, Placet Kejiae Mti,
reiecit ad alia comitia lub tym podobne.

(9) Kanoterstwo od $mierci Szydtowieckiego wakowato
lat 4. miesigc 1. dni 16. Podkancjerstwo po $mier-
ci Tomickiego wakowato rok 1. miesigcy a- dni
16. Re¢kopismu strona 65.

(10) To iest kasztelanowie cmirysi czyli drazkoW*

ktérzy w senacie nie zasiadali, ale pomigdzy szla-
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nawet maigc prtwo po sobie, zuchwaley sig
ich domagali.

Krolowa Bona zrodto i poczatek tych
mWszystkich zamieszek (u), zmowiwszy sig
z Krzyckim Arcybiskupem (12), i z Kmitag
Marszalkiem koronnym, ktérego dopiero na
Woiewddztwo 1 Starostwo Krakowskie wy-
niosta, usilnie pracowata, azeby Gamrata Bi-
skupa Kamienieckiego (i3) na Kanclerstwo
koronne wykierowaé, nie przeto, zeby tego
nieudolnego nieuka sadzila by¢ sposobnym do
piastowania z goduo$cig krola i krolestwa tak
Wysokiey dostOynos$ci, ale znaigc go iako
cztowieka skazonego sumienia, znaydowata go

do swoich zamiarow dogodnym, i wybornem

chta zmieszanie rowne do urzedow mieli prawo,
a nawet postami na seym obierani bywali, iako
si¢ nizey powie.

(u) Obra* krolowy Bony, idy wptywu w publiczno
eprawy, dobitnie iest wystawiony w zyciu Piotra
Kmity Rozd. VI. lubo iey Gorski w rgkopismio
nie pobtaza.

(la) Ktorego nie nazywa nigdy Prymasem, lubo ten
tytut otrzymat Arcybiskup Traba wroku 1415
na koncyliuin Konstancyenskisn 7 pierwszy si¢
iat pisa¢. Kronika Bielskiego k. 275.

{13) Ciekawy obraz Gamrata w zyciu Kmity Rozd*.
,VIL. lubo £0 i Gorski nie oszczedza.
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narz¢dziem do wywyzszania ztych ludzi, do
wyprzedawania $wieckich i duchownych go-
dnosci, i do obdzierania ludzi pieni¢znych;
bo byl chytry, obludnik, nieosti'oznych zre-
cznie podchodzi¢ umieiacy.

Za takim to cztowiekiem krolowa natre-
tnemi prozbami, 1 zmyS$lonemi placzami tt
krola obstawata; ale ze iey si¢ krol nie zwie-
rzal, kogo mianowa¢ mial w mys$li, rozgnie-
wana na kréla, piekto poruszy¢ przedsiewzig-
ta. Przez Kfzyckiego wigc i przez Kmite,
postow i niektorych burzliwych senatoréw
(nie przewiduiac iaki ztego moze wynikna¢ sku-
tek ) podbudzata, azeby umoéwioney ugody
nie dokonywali, poki krol Kanclerstwa i Pod-
kanclersLwa podlug prawa nie rozda; i te nie
owym, co iuz iakowe wysokie dostoynos$ci po-
siadaia, ale mnieyszego znaczenia ludziom
(i4), do ktoéorychby byt tatwieyszy przystep,
ktorzyby si¢ karci¢, poprawiaé¢, ponizaé¢ bez
obrazy dozwalali, a krolowey do iey niegodzi-
wych czynéw powolnie postugiwali; szcze-
go6lniey za$§ usilowala zacnego Choinskiego,
nad ktoi-ego godnieyszego nie byto, od kan-
clerstwa wylaczy¢. Znakomite albowiem zdol-
nosci swoiey dat dowody Choinski, gdy zalca

(i4) Jsto wyzey Nro 6. i 10,
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cony i przydany od Tomickiego krolowi w
Litwie mieszkaigcemu, zastgpowal urzad Pod-
kanclerzego az do seymu teraznieyszego z
wielka dla siebie stawa, zzadowolnieniem kro-
la, i zgodnos$cia korony: lecz krolowa niena-
widzita go, bo byl maz prawy, sprawiedliwy,
dobry i gorliwy str6z swobdod narodowych.
Przez owych wigc moznowladzcow (a
szczegoluiey przez Kmitg) zyczacych sobie
wladzy kanclerskiey, do ktorey ich prawa nio
dopuszczaly, ponizy¢, a nad nig swoi¢ wy-
nie§¢, podbudzano postow ziemskich, miano-
wicie Piotra 1 Maclow Zborowskich, Mikotla-
ia Taszyckiego, Mikotaia Krzyckiego, Jerze-
go Konarskiego (i5), i wielu innych wymo-
wnych 1 burzliwych, co podobniez tych urze-
doéw pragneli, zeby uporczywie przy tem ob-
stawali, iz iezeli krol podlug prawa Kan-cler-
stwa i1 Podkanclerstwa nie rozda, umowiong
zgode zniwecza, przysi¢gi krola mtodego nio
przyyma (16), i nic niepostanowiwszy z sey-;

mu roziada sie¢.

(15) Urzedy kii wymienione i wzyciu Emity w\II,
Rozdziale.

(16) Roku 1629 w Piotrkowie na seymie Zygmunt
August maloletni (narodzony r. i5ao0 ) obrany kro-
lem polskim, a na poczatku nast¢gpuigeego roku w

Krakowie koronowany, gdaie krol i krélowa obo-:
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Z drugiey znéw strony, nie przestawata
krolowa, iako si¢ wyzey powiedziato, nale-
ga¢ na kréla z Krzyckim 1 Kmita, azeby
Gamrata Kanclerzem mianowatl, (ktérego sam
Krzycki odtad przy dworze mieszkaé maigcy,
nauczaé¢, prowadzi¢, w dyktowaniu i pisaniu
expedycyi zastegpowaé podeymowal sig), i
Wecale o skutku starania swego nie watpita.
Sam nawet pyszny Gamrat, przed siecia ryby
towiac, wezwal iuz Choinskiego, azeby mu
formularze, akta, sekretarzow, 1 pisarzuw
sposobnych oddat, co chetnie Choinski przy-
obiecal, nie podchlebiaiac sobie, azeby mogt
ten urzad osig$¢, pomimo przeszkdéd i prze-
mocy krélowey ziey stronnikami, ktory ie-
dnak krol sam w sobie skrycie iernu prze-
znaczyl.

Lecz gdy krél wtey mierze ani postom,
ani raoinowtadzcom nie zwierzal sig, a roz-
danie urz¢dow wrodzong sobie opieszato-
$cig zwtdczyl, 1 gdy przytym sprawe¢ o sta-

rostwo Samborskie, (o ktéorem nizey) swarli-

wigzali si¢ stanom koronnym, ze nie b¢da winni
postuszenstwa krojowi mtodemu, azby do lat
przyszediszy, onym prawa poprzysiagt. Kronika
Marcina Bielskiego st. 508 Edycyi War-
szawskiey. O dopelnienie wigc tey przysiggi, gdy
iuz krol mtlody Jat pigtnascie skoniczyt, chodzil®"
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wie wprowadzono, piorunem okropna migdzy
krolem z stronnikami swemi (17), a posltami
spiskowemi krélowey, wybuchneta walka; ci
gwaltownosciami przezwyci¢zy¢ usitowali, krol
z stronnikami ulegng¢ zuchwatosci burzliwych
nie chciat; przez co poprzedzaigca zgoda zni-
weczong zostala (18).

Nauczeni i podbudzani od naczelnikoéw
spiskowych postowie, protestowali si¢, iz gdy
krél oyciec (19) nie dotrzymuie im zaprzysie-
zonych praw i swobdd, oni tez elekcyg Zy-
gmunta syna iego za niedoszla poczytuia,
przysiegi iego nie przyymuig, i na tern sa-
mem publicznem posiedzeniu napominali se-
natoré6w, zeby nalezgcey przysi¢gi nie przyy-
mowali, z boiazui, azeby przyktadem oyca

podobniez ich praw i swobdd me tamat. I na-

(17) Pluralistae iako wyi¢y n. 7.

(18) Jato wyiey n, 8.

(T9) Po .elekcyi i koronacyi Zygmunta mtodego, gdy
si¢ znalazto w Polszcz¢ dwoch krolow razem, a
do tego Zygmuntéow; nazywano iednego krolem
oycem, drugiego krolem synem. Tomicki pierwszy
wprowadzil zwyczay nazywania syna Augustem,
zostawiwszy nieiako oyca przy imieniu Zygmunta.
Zwyczay iednakie, od prywatnych familiy przeig-
ty, przemoégl, Ze ich nazywano: Krol stary, krol

mtody.



tem seym ten, nic. nie postanowiwszy, z wiel-
kiem umystéw roziatrzeniem rozszedt! sig.

Po mimo tego na rozkaz kréla starego,
mwykonat krél mtody zwykla przysiege (20) w
kosciele katedralnym Krakowskim, w obecno-
$ci samych tylko senatorow, (pomiedzy ktore-
mi znaydowali si¢ i owi eo pod reka postow
podzegali), bo postowie z gniewem ustapili.
Wszelako kréol mtody wspolnie z krdlem oy-
cem, listem wlasna re¢ka podpisanym przy-
rzekl wszystkim stanom, prawa, przywileie i
swobody od kréla oyca 1 innych poprzedni-
kow krolow nadane, niewzruszenie zachowy-
wacé¢, a wprzypadku niedotrzymania, poddani
i mieszkancy krolestwa nie mieli by¢ obowia-
zani do postuszenstwa i«mu, gdyby po $mier-
ci krola oyca chcial panowaé (21).

Rozdal potem krol stary, godnos'ci i u-

rzgdy wakuiace (22): kanclerstwo koronne Ja-

tao) 4ta Februarii 1507. iako iest w Upsm w Lisrie
oko6lnym krolewskim dnia 6 Lutego datowanym.
Rpm wyraza: tertia die post dominicam
sexagesimae, azatym przysigga wykonana W

czasie seyrau, ktory si¢ 7. Marca rozszedt.
(11) Znayduie si¢ w r¢kopi$mie na karcie 67. P*I*
6. Lutego datowany.

(aa) 16. Lutego podiug re¢kopisu)*.
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nowi Choinskiemu biskupowi Plockiemu, Pod-
kanclerstwo Pawlowi Wolskiemu z Rawskiego,
burgrabiemu Krakowskiemu oraz kasztelanowi
Sochaczewskiemu, ktory na rozkaz kréla lu-
bo niechg¢tnie kaszlelaniiag zlozyt, bo podiug
statutu nie moégt dwoch urzeddow niezgodnych
posiada¢ (Q3).

Tym sposobem Podkanclerzy prawnie
(a4) a Kanclerz bezprawnie (a5) mianowani
zostali.' Lecz gdy godnieyszy, dosSwiadczen-
szy, wprawnieyszy do piastowania zgodno$cia
tego urzedu migdzy biskupami nie znaydowal
s>¢i wybor krolewski stuszni i rozsadni lu-
dzie pochwalili, i tacy ztych nawet, co byli
Choinskiemu przeciwni (26), iWtem roztro-
pnosci krola oddaé sprawiedliwo$¢ nalezy, ze
dla ugtaskanid cokolwiek roziagtrzoney szla-
chty, czlowieka tego stanu, Pawta Wolskiego,
biegtego wprawdzie wprawach kraiowych i

(a3) Kasztellanowie bowiem Sochaccewscy w senacie
zasiadali.

(i4) Bo przestat by¢ senatorem.

(i5j Bo miat biskupstwo Plockie Jedno z wyzszych
i bogatszych, mnieysi albowiem biskupi, iako to

Przemyski, Kamieniecki i inni postepowali na kan-

clerstwo. *

fa6) Obszernieysze pochwaty Choinskiego, choé zaslu~

zone ale czesto powtarzane, skracam.
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poczciwego, lecz nieuczonego, po tacinie zle
mowigcego, do odpowiadania od tronu niespo-
sobnego, Podkanclerzym mianuigc, stawil si¢
W potrzebie dobra¢ Kanclerza uczonego, wy-
mownego, znakomitego, z powaga krola i kro-
lestwa zgodnego, iakowym byt Choinski.

r Pycha 1 nierozmy$lna otucha Gamrata
na iaw wyszla w czasie I'ozdawania pieczeci.
Dnia naznaczonego, do rozdawania urz¢dow,

zebrat si¢ liczny senat. Kmita Woiewoda
Krakowski, gdy zrozkazu kréla iako Marsza-
ek koronny mowit: ,, J. K. Mo§¢ Pan nasz

, Milsciwy, znaigc obyczay krolow przodkow
,» swoich, ze znakomite w krolestwie urzedy,
,, iako to: Kanclerzéw, Podkanclerzéw, He-
tmandéw, Marszatkéw, na seymach tylko
walnych koronnych rozdawali, nie raczyt
J. K. M. W ninieyszem rozdawaniu kan-
clerslw temu starozytnemu zwyczaiowi tyle
razy iuz przez siebie zachowanemu, ubli-
zy¢, do ktérego stosuiac si¢ i teraz, kan-
clerstwa koi-onne radzcom swoim, ktérych
godnemi tego sadzi, oddaé¢ postanowil. Prze-
to znaigc J. K. Mos$¢ roztropnos¢, wielkie
doswiadczenie, wymowg, wiernos$¢ i cnote
Waszey Wielebney Mci..” Na te stowa
Gamrat, mniemaigc ze do niego mowa, pod-
niost si¢, lecz ki'6l do niego rzekl: SiedZcie

Xifie Biskupie! nie. do was mowa; zawsty-
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dzony usiadl, a Marszatek zwrociwszy si¢ do
Choinskiego, mowit daley: , Nayprzewiele-
bnieyszy Mci Xigze itiskupie Ptocki, inia-
nuie was kanclerzem krolestwa swoiego, i
,, piecze¢ wam oddaie. Nie watpi JfIMo$¢ iz
» WMC. urzad ten publiczny *tak sprawo-
wac¢ bedziesz, iako znana cnota i wiernosc
iego, tudziez ki'dla i krdolestwa godno$¢ wy-
,» magaig. Wezera i ia zycz¢ W Mci szczgsli**
,» wego powodzenia.” podobniez do Podkan-
clerzego Wolskiego, oddaiac mu mnieysza
pieczeé, przemowit.

Rozmaite poruszenia umystow ciekawy
sprawiatly widok. Jedni z senatorow cieszyli
si¢, inni gniewali. Z dwoch biskupow iedne-
go nadzieie zawiedzione, drugiego nadspodzie-
wany honor wywyzszyl. Zaufany Gamrat,
zapredko powstawszy, zawstydzony i Ww na-
dziei zawiedziony, stal si¢ po$Smiewiskiem lu-
dzi; a Choinski, nadspodziewanie mianowany,
wybladty, takowein zdarzeniem odurzony, i
prawie ostupialy', uwienczonym zostal. Uzna-
jac wtem wyrok Boski, wktorego r¢ku sa
serca krolow, mimo si¢ pusciwszy zawis¢ kro-
lowey i innych, wrgcz do krdla gruntownie i
wymownie przemoéwit.— ,, Dzigkuigc, ze mu tak
,, wysoki urzad oddat, ze go godnym kan-
, clerskiey dostoyno$ci osadzil, ze go zpo-
, migdzy wieJu wybral; i wszystkie taiemuice



,» swoie 1 kréolestwa powierza; daley o$wiad-
czyl, zu zna si¢ by¢ niezdolnym do lak wa-
znego- urzedu , i dla tego go nigdy nie za-
dal, i nigdy on kréla (w czem Boga i same-
,, 80 krola wzywal $wiadectwa) nie prosit.
Ale ze mu nie nalezy odmawiaé taski pan-
, skiey, 1 przeciwi¢ si¢ woli Boskiey, poda-
igcey mu por¢ doswiadczenia sit wtasnych,
poswigca przeto prace swoie Bogu i lu-
,, dziom.” s

Inne takze godno$ci rozdane: Woiewodz-
two SAndomirskie Janowi TecZynskiemu W o-
iewodzie Ruskiemu, po nim Ruskie Jano-
wi ze Sprowy Wwdzie Belzkiemu, a to Sta-
nistawowi z Sohieni Kmicie, bratu Wdy Kra-
kowskiego.

Jakowe krol gniewy i pioruny od swo-
iey Junony oto kanclerstwo wycierpiat, za-
milcze¢ wole. Dtugi czas przyys$¢ do kroéla
nie chciata. Gniewalo si¢ wielu zsenatorow i
wszyscy prawie postowie. Krol iednak nie-
poruszony skargami, prosbami, przedstawie-
niami, azeby przeciwko prawu urzedow nic
rozdawat, oddal ie, iako si¢ powiedzialo Cho-
inskiemu 'opatrzonemu iuz bogatem biskup*
Stwem Plockiem.

Nie~dosy¢ byto na tey podniecie gniewow
na krola, znalazta si® ieszcze inna waznieysza.

Krolowa nierozwazng przychylnos$ciag uniesio-



na, zaigta si¢ wychowywaniem 1 wynosze-
niem Stariilawa Odrowaza. Byl to mtodzie-
niec wysokiego rodu, stawnemi przodkow
dzietami zaszczycony i powszechnie lubiony.
Trzymat zastawa od krola, oycu swoiemn
wypuszczone, naywigksze w kraiu starostwo
Samborskie; krolowa wyiednata mu u krdla
woiewodztwo Podolskie i starostwo Lwowskie,
z dozywociem na oboch tych starostwach. Ten
i mlodoscia swoia, i taska krolowcy nadety,
umyslit poia¢ zong¢ wysokiego stanu.

Zuaydowata si¢ xi¢zfiiezka Mazowiecka
Anna, cérka Konrada Xi¢cia Mazowieckiego,
iedyna i ostatnia rodu tych xiazat, z pokole-
nia Piastow, dziedziczka, ktorey krol Zy-
gmunt (przyltaczywszy xigstwo Mazowieckie
do korony, po $mierci xiazal Stanistawa 1 Ja-
nusza braci iey) wyznaczyl niektére wtosci
na Mazowszu, do utrzymywania si¢, poki za
maz nie pdydzie, z obowiazkiem zwrdcenia
ich krélowi po swoiem zameS$cip.

Z ta xie¢zniczka ozeniwszy si¢ Odrowaz,
uwiedziony uieroztropnemi radami niektérych
panéw, co mu wtem pomagacé obiecywali,
wzbraniat si¢ ustapi¢ ztych wlosci, pokiby
krél zonie iego dziesi¢¢ tysiecy z{olych- posa-
gu, i pewney summy za dziedzictwa nie wy-
ptacit. Postgpek ten Odrowaza, wzigwszy

krolowa za uchybienie krélowi i sobie, uiena-
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widzie¢ go i przesladowaé poczela: zarzucana
mu na pozoér, ze z dobr natychmiast nie usta-
pil (co tak nagle nie moglo by¢ uskutecznio-
ne), wrzeczy za$§ samey inng przyczyng¢ tego
przesladowania ukryta upatrywano, bo Odro-
waz poial si¢zniczke, ktérey bezpotomnego
zey$cia krolowa zadata, azeby iey posagu nie
ptaci¢, i cale Mazowsze, ztoto, srebro, kleyno-
ty, 1 skarbiec ktoéry nader wysoko ceniono,
zagarng¢ mogta, albowiem krolowa wszystkich
umieraigcych rozumiata si¢ byc dziedziczka.

Pod hastem wigc obrazonego maiestatu,
przez niepostusznego poddanego, opiekunka
ta gnebita wychowanka swoiego. Mimo za-
pewnionego podpisem rg¢ki krdlewskiey dozy-
wocia, utracit starostwa; znalezli si¢' bowiem
tacy, co W }kretnem llémaczeniem zapisy owi
za niewazne dowiedli.

Wposrdod tego walnego catego krolestwa
zjazdu, Odrowaz i Xiezniczka rzucali si¢ z
ptaczem do nog krdla i krolowey, zebrzac la-
skawosci, 1 senatorowie niektorzy wstawiali sig
za nieszcz¢$liwemi malzonkami; krél mozeby
si¢ byl utagodzil, ale krélowa pospieszaiaca
iuz do Mazowsza, ani prozbami, ani tzami»
zmigkczy¢ si¢ nie data.

Sptacono Odrowazowi z Sambora summe
zastawng, ktorey znaczna cze$S¢ wierzyciele
iego, na rozkaz krélowey, rozebralij reszta

za-;



zatrzymana , iakoby in wynagrodzenie wloscia-
nom Samborskim szkod, naduzyciow, sprzedazy
gruntow. wnytostw, karczem przez Odrowaza
lub iego zastepcOw poczynionych, ktore wysoko
ocenione, krolowa odzyskawszy Satnborzanom
'odda¢ byta powinna, co iednak nigdy oddane
nie byto, ale przy krolowey zostato. Nie diugo
swoie nieszczgScie przezyt Odrowaz, zostawi-
Wszy wdowe i corke iedynaczke.

Tak okrutne z Odrowazem i Nig¢zniczksa
obeys$cie si¢ i surowos$¢ sadti, rozgltoszone, nie
tylko postow i caty stan szlachecki, ale i wie-
lu panow, fyle przeciwko krdolowi i krélowey
zwasnity, iz odtad srogie Zamachy przeciwko
nim knowa¢ zaczgto (27). Lud wszelkiego stanu
narzekat, ze krdol prawa'i kousiytucye krole-
stwa przestepuie, ze dozywocia 1 przywileie
przez siebie samego nadane lamie-, Ze wolnoSci
i swobody krolestwa gwatci, przysiggi wtasney
nie dotrzymuie , i ze prawa i Wolnosci krole-
stwa zniszczone. Szlachta za§ wygladata tyl-
ko chwili, azeby przy uaypierwszey potrze-
bie, bedac od krola na wyprawg wezwani,
prawa swoie odzyskaé¢ mogli. Zatem taiemne
tady, niebezpieczne spiski po wszyskich wo-

(27) Znaydiiie tie¢ w rekopiSmie na karcie 70. suro-

wy erlykt krolewski na piszacych paszkwile.

1818. Lipiec, T. a3 \
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iewodztwach, z podniecania pandéw, knowaly
si¢, mnieszczg¢snem przeznaczeniem do wspol-
ney zguby wszystkich pedzacem!

Krol, zporady stronnikéw swoich, nie
chciat ulegna¢ zapalczywos$ci rozalonego na-
rodu, nie przewiduigc nieszczg¢$liwych skutkow-
A poniewaz na seymie zadnego podatku procZ

czopowego (28) nie uchwalono, krol wyprawge

(18) ,, Podatek czopowego postanowiono *a zezwo-
, leniem kjola i senatorow, ktory poddani kio-
,, lewscy, biskupow, Woiewodzinscy i Kasztcllansc/

za rok ieden =zaplaci¢ mieli, le¢* postowie
,, wszystkich woiewodztw nan nie zezwolili ” Kg-
kopism na karcie 72. — Dowdd tego iest w tym-
ze re¢kopismie Wilanowskim w mowie Tarnow-
skiego Kasztelana Krakowskiego, dnia 9 Wrzes$ni*
we Lwowie przy rozpuszczeniu pospolitego rusze*
nia od tronu przed zamkiem mianey:

,, Nie wiele mozna rachowa¢ na ten podatek
,, (Czopowego) na miasta i miasteczka nalozony-
,,» Dla trzytysigce pi¢¢ set ludzi zbroynych na
» bron¢ Rpltey zaciagnionych na dziewig¢é miesif-
,, ¢y nie wystarcza, do ktérych Krol Jm¢ swoich
, trzydziesci tysigcy ztotych dotozy¢ musiat.”

Z daie si¢ ze ten podatek poddani krolewscy >
senatorscy w skutku wspomnionego zezwolenia O=
ptacali, i to by¢ moglo Herburtowi powodem do
moéwienia, ze niektére uchwaly na ty™ aey0*I®

doszty.
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Woieuna calemu Kkroélestwu, (przeznaczywszy
mieysce obozowania pode Lwowem) zapowie-
dzial (29), w zamiarze i w nadziei, azeby tym
postrachem sklonie szlacht¢ do pozwolenia po-
datku na Zywienie i utrzymywanie Zolnierza
stuzebnego przeciw Wolochom; lecz szlachta
nie tylko pozwoli¢ (30) podatku, ale i sluchaé
o nim nie chcieli.

Zerwali si¢ tedy wszyscy na woyne, i, w
tak wielkiey liczbie, Ze Turka nawet zwoio-
waé znaydowali sie dosé silai; lecz wszystko
wspak poszlo: pospolite ruszenie, ktére Ru$ od

(29) Znayduia si¢ wtym rekopisrnie potroyne na po-
spolita wyprawe wicie: pierwsze pod dniem 19.
Lutego, drugie 8. Marca, trzecie na poczatku Kwie-
tnia (die sexta infra octarain paschae)
X wyznaczeniem mieysca pod .Trembowla na
dzien drugi Lipca tegoz roku; tudziez przepisy
porzadku w zbieraniu si¢ i wdrodze i iako sig
maia zachowywa¢ w obozie, szostego Lutego da-

towane.

(S50) Nie tylko tu szlo o to, ieby poddani szla-
checcy czopowe wspolnie z poddanemi kro-
lewskiemi i seuatorskiemi zaptacili, ale ieby
stan szlachecki zezwolil na podatki wystarczajaco
do utrzymywania stuzebnego przeciw Wolochom
Zolnierza, Ktorymby si¢ ealachta od pospolitsy

wyprawy wyreczyla.
23*



nieprzyiaciol bronie mialo, niezliczone iey
szkody zrzadzilo, kréla samego w burzliwych
i szalonych zchadzkach nayniegodziwiéy po-
teralo, i do Woloskiey ziemi, dla pomszczenia
sie¢ krzywd krolestwu zdzialanych, uzyé sie nie
dale. (3i)

(3i) Poprzedzaja ninreyszy Dyaryus? bardzo pigkne i
ciekawe listy okolne krolewskie i inne niektore
pisma , iako to:

a) List krolewski do Arcybiskupa Gniezniefiskiego
21 Junii 1536 . Wilna zapowiadajacy mu seym*
zdaie si¢ by¢ okolnym do biskupow.

b) ditto. Do WoiewodOw, azeby seymiki po Zie-
miachi Wojewodztwach sktadali. NB. Wo-
jewodztwa Krakowskiego podwoyne: irnieysze
w Proszowicach , ogdolne w Nowym mieécie Kor-
czynie.

t) Wspomina tylko wRpismie ie do kasztellandéw
podobnez poprzedzaigcytn z nieiakiemi jednakze
odmianami rozestano listy. Wspomina takze
tylko, zZze byly okolne listy zwolujace szlachteg
na seymiki, a do starostow, ieby przez oglosze-
nia publiczne seym zapowiadali.

d) Legacya czyli instrukeya. dla wszystkich postow
krolewskich na seymiki rozestanych.

e) Powtdorny list krolewski okolny do woiewoddéw
4 Pazdziern. z Wilna, w ktéorym si¢ wymawia,
io dla przybycia zapowiedzianych postow Mo-

akiewskich( zatrzyma¢ si¢ w Wilnie musi, a
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Opisal Orzechowski ten rokosy w szostey ksie-
dze kroniki, ktorq X. Wtynski przetio-

)

g)

h)

—_

przeto seym, ktory byt na Wszystkie SS. na-
znaczony, do $wigta S. Marcina odlozyé.

List Opalinskiego kustosza Poznanskiego post*
krolewskiego na seyrniki wSrodzie i wKole,
do krolowey Bony, w ktorym iey daie sprawg,
ze seymik w Srodzie spokoynie, skromnie,
, 1 cicho odbyl si¢; ze postowie podlug iey
, rozkazu z zupeilna wladza wybrani w wig-
,, kszey w prawdzie liczbie niz zalecita, ale to
,, nie zwiny lub opieszato$ci iego i senatordw,
,, ale os usilne grozby szlachty, musieli tego
, dozwoli¢ im Senatorowie, obawiajac si¢ a-
, zeby dla tego iakowe inne trudnosci nie
, wynikly. Obrano wigc sze$ciu postow oil
, Senatorow, a sze$ciu od szlachLy, ktorych
, imienny spis, iako tez instrukcya dang im,
,» przylacza. Na seymik za§ w Kole nikt nie
,» zj-chat, oprocz SulTrogana od Arcybiskupa
,» Gnieznienskiego przystanego z wymowka nie
» zje hania dla choroby.”

Spis dopiero wzmiankowany wybranych postow
w Srodzie. NB. Pomiedzy wybranemi od sena-
tu znayduie si¢ dwoch kasztelanow mnieyszych,
dwoch podkomorzych i dwodch 'szlachty, migdzy
postami od szlachty dwoch podkomorzych i
czterefch szlachty. ,

Artykuty ~czyli instrukcya- .postpm obrany46 w
Srodzie , dane iako wyzey w Polskfta iezykilt
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maczyl (3a), gdzie nastenuigcy pigl-ny
czyn Odrowgia, w relopismie Wilanow-
skim znayduigcy sie, Orzechowski opuscilt

Gdy moéwcy (na pierwszym zjezdzi¢ pod
Boyskami) skonczyli, Odrowaz widzac szla-
chte nieszczgSciem swoiem Wzruszong, napo-
minat ich, azeby dla sprawy iego, wyprawy
woienndy nie zwtloczyli. ,, Lubo nie watpi¢
(moéwit), ze nie z osobistych powodow', lecz
roztrzasaigc tylko stan Rpltey, a wnim pry-
watnych dolegliwosci 1 moi¢ tez sprawe
wtraciliScie; 1 przekonany iestem, ie nie za-
wzigto$cig lub stronnictwem powodowani, lecz
od przyiaciut lituigcych si¢ nad moim losem
albo od sameyze Rpltey ostrzezeni, sprawg
moi¢ pod szanowna swoi¢ Wzigliscie opieke;
nie tnniey przeto wdzigczen iestem tey taski
waszey, i gdybym byt przekonanym, zZe mi
ta pomoc moze, upraszalbym abyscie wtym
nie ustawali, Lecz gdy was Rzplta gdzie-
iudziey wzywa, chcieycie mnie wypusci¢ z
swoiSy opieki, zapomniycie mnie, a radzcie
o sobie samych, czyli (co iedno iest) o
h Rzpltey. Co do mnie los mdy na wola !30-
ska poruczam.”

ER)

2

>

(3a) Annales Stanislai Orcchovii irij »y*
.dania o ktorych w historyi Literatury 1'oJskiey
wT. JI, — Tlomaczeni; X. Mtynskiego [yuhwalif
przyzwoity se¢dzia, autor dziela o Wymowie.



O Klassycznosci i RomantycznoSci
tudziez o duchu poezyi polskiey.

(Dolo nczenie.)

Z e wstrgtem przychodzi wspomniéé Izami
potomkéw polane karty dzieiow naszych od
Zygmunta III. do Stanistawa Augusta. Jakze
drogo kosztowato obtakanie iednego wieku!
Wokolo wzmagata si¢ o$wiata Europy, my
nagle w nieszcz¢$ciach 1 ciemnocie pograzeni,
z §wietno$ci do ponizenia, z przewagi na igrzy-
sko losow przyszliSmy. Do muréw klasztor-*
nyeh zapedzona mtodziez, bez rozwinigcia
wtadz umystowych, obywatelstwu przyzwoi-'
tych, nieuzytecznem szkolnictwem i samg ta-
cing upstrzona, za granicag zbytkom tylko od-
da¢ si$ umieiaca, przynosita radzie i obronie
oyczyzny, gruba niewiadornos$é, i serca ska-
zone. Smutna, niestety! z pradziadéw naszych
mamy nauke¢, ze odstapienie $wiatta gorszeni
iest, nizeli prostota niewiadomos$ci. Tak unas,
po przyttumieniu $wiatta, wptyw kazdego do
rzeczy publicznéy zrodzil pieniactwo, wladza
Stanowienia o powszechnem dobru zmienila

»$ w zgubne widoki wtasnych pozytkow, wol-
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nose w rozpustq,“féiﬁgfia w powierzchowne ob-
rzadki, goscinnos¢ w zbytki, zastugi przod-
kow wnaduzycie przywileiowy a skazenie da-
wnych przymiotéw, =zastapily szunine tvttityV
podiet podchlehstwa i t. d. Erudyeya wydala
po sobie skaze iie igzyka, wymowa, iasiin-lcig
i prostota nacechowana, wzawiklaniu, okru-
cienstwie nad ig¢zykiem 1 szumney czczoSci
zalet .szukala. Nie dziw przeto, Ze poezya
tycti czas6w, mimo niektéorych celuigcybh, ua
lo nazwisko zasluiy.¢ nie moze, gdyz i ci,
niosa wszedzie grzechy pierworodne wieku
swoiego. Rownio iak obyrzaie i nauki prze-
szta poezya w makaronizmy, szumne tytuly,
stuzyta nikczemnemu pochlebstwu tak, ze i
w ksigzkach religii poswigconych, wigcey, wy-
cUwaia kadzidta dla klasztornych protektorow,
niz do Twodrcy lunie§¢ si¢ mOgla, W akro"Ly-.
chacji- krzyzowano niesforne rymy pod herbu-
mi, 1 sprzyiano wszystkiemu, co gnu$nos$¢ i
upodlenie pigtnowaé¢ mogto; Zgota, iuieli po-,
ezya byta i ie.st wszedzie ozdabnem podaniem
obyczaiow 1 oswiaty, tak rownie wtym nie-
szczeSliwym wieku, iest wiernem zwiertiatRem
ciemnoty i obtakania.

Pominmy ten smutny stan choroby kra-
iu naszego 1 iey przyczyny, przeydimy do
czasu Stanistawa Augusta, ktoérego pochodnig
ocucona oye¢zyzna ozdro.wiala, niestety! na o-



debranie $miertelnego ciosu. Po stawie ore¢za
Sobieskiego dato przeznaczenie pochodnig kro-
lowi, ktora rozgrzat serca i o$wiecil umysty, a
niebo mecofnioue w wyrokach swoich, nia
dato przynaymniey blogostawionemu niegdys$
narodowi, upas¢ w hanbie i ponizeniu. Z cie-
niow klasztornych; rozlegta si¢ ijoc, i pdzniey
z zacienia klasztornego, zastuzonego wiecznie
zakonu Piiaréow, wyslgpoycaé zaczely ozyw-
cze promyki, ktéore nowe rozwingly kwiatki..
Pierwszy Konarski zaczal chodowa© narodu
nadziei®, i osmielil si¢ wstrzymywaé bezrzad.
Za tynilo Heroldem s§wiatlta wracajgcego, wy-
stapili wzorowi opiekunowie nauk, zakladacz©
szkot, a wkrolc.e znakomici radacy oyczyzny,
obroncy i pisarze* Po6t niespetna wieku po-
trzeba bylo zdolnemu narodowi do dzwiguie-
nia o$wiaty, ktora pierwszym w dzietach przy-
ktadem , stala si¢ zgastemu narodowi r¢koymia
przysztego zycia. e
Jezyk oyczysty, gwatcony tacing w spra-
wach publicznych i pismach, dochowat prze-
ciez czysto$ci swoiey w fcakatkach domowych,
miedzy ptcia pigkna, i tatwo po nawrdceniu do
Zygm untowskich pisarzéw mogt by¢ do swie-
tno§ci swoiey na nowo przywiedzionym.
(*y osmlll(bym s.Ac 1.1‘ wyznaé bez prze53tly) ee t, _

raz przeciwnie i¢zyk oyczysty stal si¢ tylko rza-
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Stracit nieco na swoidy prostocie, ale wigccy
zyskal iedrnosci i1 udoskonalenia; szkodliwy
na ducha iego mialy wplyw liczne ttumaczenia
Francuzow, ktéremu przeciez ieszcze wtenczas
znakomitsi oryginalni pisarze >obronie si¢ u-
mieli.

Wiek Stanistawa Augusta szczegdlniey
obfituie w poetdw, bo ich powabami naypre-
dzey do mito$ci nauk ludy'nawrocie mozna.

NARUSZEWICZ zzacienia klasztornego
przywiedziony do blasku, iaki na dworze
kréla mitosnika nauk panowal, nie zdotat si¢
ieszcze otrzasnaé z niektdrych przywar nadg-
tosci mys$li, 1 chropowatos$ci igzyka. Jezyk
iego poezyi, nie mogt doyflc do prostoty Ko-
chanowskich, nie skazit si¢ przeciez zaraza no-
wych. Szcze$liwy niekiedy w tworzeniu, i do-
borze wyrazéw, nie umial im nadaé ciagle
wlasciwego toku, w ktérym dopiero prawdzi-
wy duch igzyka poznaé si¢ daie. Przy sta-
rannym przeymowaniu si¢ i¢zykami starozy-
tnemi, trudniey mu bylo wskrzesi¢ mowe¢ po-
ezyl poiskiey, niz ia Kochanowskiemu utwo-

dowym i pismiennym, kiedy cudzoziemski iest
domowym igzykiem pici pigkney 1 dzieci; c¢°
imutnieyszg dla niego iest wrozba, i gorzze sku-

tki mie¢ moze, ntfeli dswnieyszy bfad naszych

pradziadow.
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rzy¢. Nie zastal przy tém prostoty obyczaiow
iak Kochanowski, nie pisal w wieyskiem =za-
katku ale na dworze. Erudycya obcigzata ie-
szcze iego' skrzydta. Obdarzony prawdziwie
bnyng imaginaeyg, nie umial zwiedzaé iey
kraiow, z ta spokoynoscia co Kochanowski; w
zapale swoim, i zywem czg¢sto malowaniu, nie
starat si¢ przeci¢z o t¢ przyiemno$¢ i stodycz
mile mamigcg, ani o tkliwos¢ co do serca
przemawia. Lubo nie tak iak Kochanowski i
Krasicki maluie nasze obyczaie, iest iednak
Naruszewicz prawdziwie narodowym poetg.
Poeta dworski, i tak iak Horacy wielbiciel
swoiego Augusta, lecz nie mnieyszy milo$nik
oyczyzay i dobra publicznego, z wszelkg gor-
liwoscia 1 poetyckim zapalem, zgodnoS$cia a
naycze$ciey grozacym tonem przemawia do
ohywatetow, zacheca do zgody, mitosci krola
i dobra oyczyzny, =z surowo$cig pewstaie na
wady i wystepki; a iako dzieiopis, umie wszg-
dzie znalez¢ wzory w cnotach i obywatelstwie
dawnych oycow. Atoli mimo tey wspanialey
godnosci poety, ktory do narodu wolnego z ta
$miatoscia i zapatem obywatelskim przemawia,
zniza si¢ czesto, zwyczaiem wieku iego mto-
dosci, do tych kadzidel w dzien imienin mo-
znych Panéw, w ktorych dymie tlumi swoj
ogien; wszelkie akty weselne, szumno opiewa-

ne ( nie sa u niego malowaniem rodzinnych



.uczué, ale kazde za$lubiny stanowié maia e-
poke szczg$cia narodu. Roéwnie pozwala so-
bie poeta cze¢sto byé wieszczem przy koleb-
kach, -w ktorych widzi nowe filary podupa-
dtey oyczyzny, wieszczby na ktére naybar-
dziey natchniony poeta wazycby si¢ nie po-
winien. Przesadzajac w pochwatach, wpada
takze w satyrach swoich w zbyt czarne obra-
zy przywar wieku swoiego, wigcey iednak
syida¢ w nim obrzydzenia wystgpkéw, niz gor-
szey nad nie, zlosliwey uszczypliwos$ci, iaka
sic¢ Horacy cecliuie; w satyrach, obfituie wy-
tacznie w szczgsliwe zwroty. Prawdziwie pieg-
kny malarz w sielankach, nie cieniuie obra-
zpw swoich koniecznie potrzebnag prostots.

Ceniony od narodu, acz szczuply w pto-
dach swoich co do obszernosci, TJTIEMBECI{[t
mocny wiezyku swoim, wigcey go umial wy-
gladzi¢ nizeli Naruszewicz. YYrzorami iego
byli Rzymianie, mnatchnieniem narodowos¢.
Prawda i1 tatwo$¢ wobrazach wieyskich, we-
sotos¢ ;w baykach., czucie obywatelskie w o-
dach, zwiezle oddanie wysokich mys$li, szcze-
gllniey znamig czerstwdy, starozytney poezyi
noszaca Zofiidowka (moze ieden ptdéd zyigcych
jezykéw z.Rzymskiemi poetami roéwnaé sig
mogacy), zrobity Trembeckiego wzorowym
poecta; wyiawszy, ze podobniez w kosSciele A -

pollina iest kaptanem kadzidla, i1 Ze mezka
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posta¢ iego poezji, tym bardzi¢y iest obrazo-
Diti gdy si¢ pokusi na letki skok dowcipu*
rzadko mu przyzwoity.

Gdyby$my nieSmiertelnego KRASICKIEGO,
tylky iako poet¢ maluiacego nasze obyczaie, ia-
ko pomnik wesotego dowcipu dzieci i starcow,
prostote i oswieconych dotad uczacy i razem
bawiacy, uwazaé¢ chcieli, odi¢libySmy n.u poto-
we zasltizouey pochwaty, ktoéi‘a mu iako wdzi¢
czni potomkowie winni iesteSmy. Mimo zawsze
mitych plodéow iego, podwaia si¢ w Polaku,
przywiazanie do nich, ile kazdy z nich w szcze-
golnosci, dazyt droga nayprostsza i nnyprzj--
iemnieysza do wytepienia przywar i1 zamito-
wania o$wiaty. Krasicki nie bylto geniusz,
maigcy tylko oczy zwrdcone na swoi¢ chwalg
W przysztosci; bylto* obywatel nayszczesliwsze-
mi $§rodkami, nie tak siebie, iak wiek swoy i
oyczyzn¢ wynie$¢ usiluigecy. Gdyby go sama
natura nie tyle obdarzyta tatwoscia i wesoto-
§cig, sarno serce iego kazaloby mu zapewne
szuka¢ tey drogi, przez kLora iedynie mogt
mie¢ tyle uzytecznego wplywu na wiek, gdzie
ieszczc upodr przesadow, smak niedorzeczny, a
szczegbluiey gnu$nos$§é co do nauk, nie mogty
utraci¢ swey wtadzy. Jezeli satyryczni pisa-
rze naypze¢sciey dowcipowi swemu caty rod
ludzki z oboig¢tnoscia poswigcali, albo dregcze-

ni choroba widzenia wszystkiego w czarnych-
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barwach, préznujac sami, wyszydzali usitowania
ludzi, ktorych i naylepsze checi od stabosci by¢
nie moga oddzielne; Krasicki dowiodl, zg¢ chcac
skutecznie bliznim wady' wytykaé, potrzeba
ich kochaé¢. Tento widorznyr przedmiot wda-
zeniu pism iego sprawit, ze kazdy szeidl do nie-
go, chociaz widzial swoy obraz, i nie mogt sig
uraza¢. Satyra iego nie iesl nawet obrazem,
ale raczey zwierciadtem, do ktorego kazdy
sam chetnie zagladat, i sobie tylko przypisywac
musiat taiemue zawstydzenie gdy si¢ obaczytl.
Onto wniczem wiary nie obrazaiac, nie doty-
kaigc o0s6b co do moralnos$ci, raczey z dobrey
ia strony wystawuiac, zdotat bezczynnos$¢ za-
konow 1 ich niewinne zwady tak oddaé¢, zo
sami wtey igraszce obrazoéw'swoich szukaia-
cy, trafne ich oddanie, raczey na karb nie-"
winney wesotos$ci, niz na che¢é satyry racho-
waé¢ musieli. Ze sama wesoto$¢ 1 czyste cele
podawaly mu satyryczne pidro, iest lego ie-
szcze dowodem réwna prawda i tatwo$¢ w ma-
lowaniu obyczaiow z dobrey strony. Krasi-
cki iest naylepszy malarz wieku swoiego, nay-
wigcdy jjarodowy poeta, a naywigcey od na-*
rodowych si¢ réznigcy. Onto przed zgonem
oyczyzny zostawil wierny iey wizerunek,
Podstolego uwaza¢ powinniS§my za drogi sktad
narodowos$ci, tym bardzigy drozszy, ze w
przeciagu lat niemal trzydziestu, po tysig-*
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cznych zmianach narodu naszego, zatem i o-
byczaiow, stal si¢ tea Wizerunek iuz dla nas,
iakby pomnikiem dawnych przodkow. Wdzie-
le tern, iest Krasicki wyzszy w samem |ilozo-
ficznem iego dazeniu nad wszystko co mala-
rze charakterow, pisarze romansoéw i morali-
$ci mogli kiedy zostawi¢. W oddaniu chara-
kteru Podstolegc, nie trzyma si¢ Krasicki sa-
mego idealu, lub szczegdlney oryginalnos$ci
cztowieka, czém wielu pisarzéw podobne dzie-
ta ciekawszemi czynia, ale odmalowal obywa-
tela, me¢za, oyca, sasiada, w czetn wszyslkieru
przymioty iego oS$wiecenia 1 serca, z pewnag
tylko miara oddane, prostern kierowane roz-
sadkiem, wystawuig czlowieka w pelnosci
szczg¢§cia wewnetrznego i rodzinnego, oraz u-
zyteczuego obywatela. Tento maz uymuiacy,
nie zdaie si¢ w niczem r6zni¢ od ziomkow
swoich, przeciez wszystkich naytatwieyszym,
i naypowabnieyszym iest wzorem. Zwalcza
on razem dawne przesady i broni si¢ od no-
wych, przez poptacanie cudzoziemczyzny tam-
te zastapi¢ grozacych; ceni os$wiatg, ale tylko
iako wtlasnemu rozsadkowi stuzaca; choyny
przy gospodarstwie, -+ wspaniatly przy oszcze-
dnosci, moralista poblazaigcy, wesoty z dobro-
ci serca, szczery przy skromnosci, zgola maz
w mierno$ci o$wiecenia i maigtku, w umiar-

kowaniu cné6t i sklonnos$ci, kazacy si¢ na-



sladpwae, wzbudzajacy w kazdym teschnote
do szczedcia ienm podobnego.

Jak w charakterze Podslolego, tak w ca-
tey Krasickiego poezyi panuie ten duch tago-
driey filozofii, kazdego w poloczném zyciu z
fatwoscia 1 powszechnem pozytkiem, szczesli-
wym czynigcy; wbajkach za$ swoich dak u-
mie glebokos¢ mysli tatwosciag i ozdobg upig-
kni¢, albo samag dziecinng igraszke, za cel
wysokich prawd obraé, ze dzieci i oycowie,
iak uczniowie wiednem kole, chgtnie si¢ ba-
wig 1 ucza iego powiescia.

Ale niepotrzebng byloby tu rzeczg roz-
wodzi¢ si¢ nad tak chetuerni pochwatami za-
let Krasickiego, gdy nie tylko uczone pidra
oddaty mu hold nalezyty, ale gdy nadto, po-
wszechne w nim upodobanie, i powtarzanie
z pamigci iego poezyi, iuz mu zapewniaig pa-
mig¢¢, 1 stawiaig go na czele poetow dla na~
lodu piszacych. Doda¢ mi tj lko nalezyr, ze
ten szczegolny, acz tak latwy geniusz, nie iest
do nasladowania: ile si¢ bowiem nad wszyr
stkich narodowos$cia cechuie, tyle sam iest o-
ryginalnym, i sobie tylko witasciwym sposo-
bem mogt i3 malowaé. Nasze i dla nas wszy-
stkich sa iego obrazy, pedzel tylko iemu sa-
memu stuzy. Nie wznoszac si¢ w lirycznych
piesniach, ani tkliwego rodzaiu poezyi tizy-
waigc, w szczg§$liwym humorze, nie w zapale

lub



lub rozrzewnieniu piszacy, nie zbogacit prawda
Jezyka szcze¢sliwemi wyrazeniami co Kocha-
nowski, 1 niektorzy poznieysi; ale pierwszy
nadal mu potoczng tatwos¢ 1 iasnosé, przy
szczero$ci i zwieztosci, przez co nad Francu-
zami, celuigcemi wtym rodzaiu pisania, zy-
ska¢ moze pierwszenstwo. Nie zawsze baczny
w sktadaniu wierszy, zastgpuie przeciez tak
plynnoscia mysli, iak naturalnym tokiem wy-
razow, to, na czeni naybardziey wypracowa-
nym i polerownym rymom zbywa czgstokroc.
Zartobliwy PVRCIEIISJil z tatwosci do
Krasickiego si¢ zblizaiacy, byl w poezyi u-
czniein Francuzéw, i rownie gtadkoscia Wol-
tera swoOy iezyk oznaczyl, iak duchem u-
szczypliwo$ci iegn, przeig¢ si¢ umial. W sa-
tyrach swoich nie nosi cechy powotania tego
trodzaiu poezyi. Potwarza bez malowidet cha-
rakterow, gam obmowa, nie oburzeniem si¢ na
wystepki, nie lekkiem przywar wytknigciem ;
strzaty takowego satyryka naycze$ciey na rzu-
caigcego spadaia, czego tez doznal Wegierski,
i dla czego lak czesto wlasnem powodzeniem,
czytelnikow =zatrlidnia. Gdy chwali iednego,
nieszczg¢$liwi inni; gdy filozofuie, nie mita mu
drugich wzieto$¢ i powodzenie; a mitos¢ wia-
sna'obrazona, zwykle iest bodzcem do pisa-
nia. Z Horacego i Boala zachgcit si¢ widaé
lem, co onich powiada:
1818. Lipiec» T. JiL

m
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Ze urnieigc wybornie zszydnos$ci korzytaé,
Udato im si¢ nie raz swych ziomkow wys$wislac.
Bylby on iednym znaywybon icyszyrh wJr
I'ykow, gdyby ten rodzay nie byi iedynetn ie-
go natchnienieni, gdyby zdania, iakie mu si¢
osobie samemu obiawii¢ zdarza, nie ubliza-
ly powadze poety, dla satyryka naypotrze-
bnieyszty.

Od Naruszewicza, mogacego si¢ zwac
poeta urz¢gdowym, zprzedmiotéw ktore do pi-
sania obieral; od Krasickiego mitego nauczy-
ciela, obywatela i przyiaeiela, umiejacego
prawdy bez obrazenia obiawiaé, przeydzmy
do poetdéw, co iuz nie do samego przekonania
o obywatelstwie i cnotach towarzyskich, ale
wiecoy do sei-ca przemawiali, maluigc wewne-
trzne uczucia, wspomnienia mile, i mtodzien-
cze tesc¢hnoty, przymiot poezyi, robiagcy Czto-
wieka tagodnym, szczeg$liwym wewnatrz, i
nieznacznym sposobem zaszczepiajacy Ww sercu,
pickne przymioty.

Do tych rzedu naleze¢ powinien SZYM A -

K1, labo nie tkliwo$¢ i prostota, (wy-
jawszy niektore piesni), lecz raczey francuzka
seulymentalno$¢ iest iego cecha panuigcg. Jest
on na wzor Francuzéw, tatwym, gtadko-wyin®-
wnym i gustownym pisarzem; atoli mimo wzo-
rowie piekney budowy wiersza, doboru wyra-i
«ovr co do gladkosci, nie zna¢ wnim iezyka po-s



etycznego, ktory nie tylko ucho gtaskaé, alo
i do serca i do wyobrazni moéwié powinien.
W' swigtyni VPenery w Knidzie, ktora mu iako
ttumaczowi sprawiedliwa chwate zjednata, nie
tnogt znalezé tego, czem serdeczny igzyk wtre-
nach Kochanowskiego i w Karpinskim do czu-
cia przemowi¢ iest zdolnym. Nie mogac wlem
gustownem tylko poemacie zaiag¢ swoiego czu-
cia, nie szukat wprzektadaniu skarbéw wtasne-
go i¢zyka; a prozaicznych wystowien si¢ trzy-
majac, gtadkoscig wiersza odniost nad orygina-
tem zwycigzlyvo, i nadal J¢zykowi polskiemu to,
do czego francuzki zdolnym by¢ moze. Po zla-
janiu szyku wiersza, i 6digciu rymow, zosta-
nie si¢ taz sama proza co w oryginale, gustowna
i gtadka, ale précz tresci poematu f zbywac idy
musi na wdzigkach, i duchu poetycznym. W
drobnieyszych poezyach iego pannie pigkna de-
likatno$¢ czucia, i tagoduy charakter, znamig¢
wszystkich lego rodzaiu poezyy polskich, ptyn-
no$¢ i ksztattuo$¢ wiersza, ani do prostoly zni-
zopa, ani tez liryczne uniesienia oznaczaigca.
Tok wykazoéw niebogaty w obrazy, lecz spo-
koynie ptynacy i czysly, iak strumien przez
doling tagodnym dazycy szmerem, co si¢ daie
Wsobie przegladac, i czyste duo pokazuie.
Putawy, ten wiekopomny przybytek Mu*
Polskich, ktéremu dzwignienie oswiaty w na-

rodzie winni iesleS§my, iak byly natchnieniem'
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i przytutkiem tylu uczonych, tak staly sia
tkliwey i wdzigeczney duszy KNIAZNINA lu-
bym przedmiotem. Mito iest zaymuigceniu
Sie wiekiem Stanistawa, przenie$¢ si¢ od bla-
sku hoynego dworu stolicy, w najpigkniejsze
wiejskie zacisze, gdzie hojnos$¢ dla nauk,
gust dla wzoru, i domowe nawet rezrywki
dla podniecania talentow, byly szkola, opieka
1 zachg¢ceniem miodziezy; gdzie towarzyskose,
sztuka, i natura, byly iak trzy Gracye orsza-
kowi Muz przewodniczace. Jezeli (iak w ciagu
tego pisma mogliSmy uwazac), poezya wszg¢dzie
nosi pigtno wieku i narodu swoiego, lak ieszcze
Kniaznin, tchnie wsz¢dzie towarzystwem z kto-
rém zyl, i mieyscein ktéore malowal. Wcaley
iego poezyi malowanie natury nie wystawia na-
rodowcy Wieyskosci, iest ona racz¢y pigkna
sztuka ozdobna, iaka iest ta, co go otaczala.
Do niey laczyt on gust Grecki liaystosowniey,
bo wich podezyi natura wszg¢dzie obok zdo-
biac¢y ia sztuki iest malowana. Stodycz, u-
przeymos$¢, rodzinna towarzyskos$¢, ita czysta
niewinno$¢ serca, skromno$¢ obyczaiow, wszg-
dzie pienia iego zayinuigca, sa zaszczytnemi
swiadkami natchnienia Kniaznina i iego serca-
Jsie ma on tey galanteryi, oschtey sztuki i p°~
wicrzchownosci, iaki¢y peten iest dobry ton
francuzki, ani wyszukanego dowcipu na wzoér
pochlebstwa Woltera, ani tez uszczypliwosci
zwyktey u dwordéw', ktorey iak on, tak Szy-
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Rianowski I Karpinski towarzysze iego, ni*
znali. Mito§¢ oyczyzny, za ktora \v oblakaniu,
zstapit do grobu, iest naycze$ci¢y natchnie-
nieni Od iego; w wyzszey iednakze poezyi,
mimo szlachetno$ci czucia 1 szczeSliwey nie-,
kiedy imaginacyi, niebogaty w wyslowieniu,
miernym zostaie. Nader za§ powabny lam,
gdzie si¢ do pigknosci natury i prostoty po-
wraca. W tym lodzaiu pie$ni pasterskie, Gn-
tgzkr, Mafia obywatelka, Mmarylin, i izey-
sze ody, iak np. Do Grgc.yy, ktorych zwiazek
porownywa do zwiazku ziomkoéow Zz‘cnota i
chwala, sa wzorem po wszystkie wieki pig-
kney poezyi. Rozmaryn— Matka do Corki,
pienia polotug imaginacyg i picknosciag uczudé
ozdobne, mite sa ziomkom, 1 uymuigceng
wspomnieniem by¢ nie przestana dla domu, ty-
le oSwieceniu narodowemu'zastuzonego. Tok,
wiersza Kniazniua szczegdlniey w szesciu idyl-
lach, na koncu dziel umieszczonych, ma co$
oddzielnego i iemu tylko wlasciwego. Zwig-
zto§¢ w wystowieniu, dobér migkich. zglosek i
naturalne oddanie mys$li, czyniag wiersz iego
tak wdzigcznym dla ucha, iak rzadko ktory
wspoétczesnych iego. Nader trudno napotkad
u niego wiersz o$miosyllahny w*czterech mia-
rach z trocheiow ztozony; wszystkie trzymia-
rowe, lubo bez porzadku zsaficznemi, adoni-
¢znemi 1 daktylicznemi przeplatane, nadany
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poezyi ten wdzigczny, zywy lok, iakim sig
swobodna Jantazya Kniaznina pigtnuie. Poe-
ta wigzyku tacinskim piszacy, naylepszy po-
dobno ztlumaczéw Horacego w zbiorze wy-
danych, 1 znawca ig¢zyka greckiego, uczut
pigkno$¢ z mierzonéy budowy wiersza pocho-
dzaca, i przez samo czucie przelal ig w swe
piesni; dla tego poezye Kniaznina pre¢dzey niz
inne wytrzymuia podlozenie'pod muzyke¢. Po
przyiaciotach, na ktorych przystuge tkliwe ser-
ce Kniaznina zasluzy¢ umiato, spodziewac si¢
mozna, ze traiwdya iegd Hektor, na wzor grecki
pisana, i inne niewydane poezye, Wraz zzy-
ciem poety, publicznosci ogloszone zostana.

Z wielu, ktéorym wypadto przezy¢ oy-
czyzng, 1 iey doczeka¢ wskrzeszenia, a kto-
rych pami¢é na zawsze znig bedzie zyta, o-
$mielam si¢ tylko wspomnie¢ Nestora zyjacych
poetow, KARPINSKIEGO. W wieyskicui
ustroniu pedzi ten narodowy $piewak reszte
dni cnotliwych i spokoynych, iaka iest iego
poezya, a tkliwe iego piesni powtarza po ca-
tym narodzie swobodna mtodziez, inz do pro-
stych wie$niaczych chat przeniesione. Wwe-
solycli posiedzeniach powtarzamy ptédy do-
wcipu Krasickiego, dzieci pieszczotliwym je-
zykiem odmawiaig oycom bayki iego; do mto-
dziezy naleza S$piewy KarpiAAiego, pelne
Czystego czucia, milsze nad galanterya i do-
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wcip francuzki. By¢ $piewanym od ludu, iest-
to niepozyta zaleta, iaka sobie naywicksi poe-
ci zjednali, trzymaigc si¢ $wigtey iak natura
zawsze iedney i1 milgy prostoty. Lubo Kar-
pinski wigcey iest elegicznym $piewakiem, z
Gothem, jedynie, co do narodowos$ci i serdeczne-
go wystowienia czucia, w poréwnanie i§¢ moze.
Jest on zupelnie wtym rodzaiu tern, co Niem-
cy przez romantyczno$§¢ rozumieig. Takiemi
sa drobne iego piesni, Duma Ludgardy, o Tg-
czyn«kim, i t. d. Co Marcinowi w liScie swo-
im z prostota zaleca:

(Wiersz twdy niech szanuie wiarg,
Obyrzaie przodkéw stare,

Niech nie szarpie cudzey slawy,

Z win ludzkich nie chce zabawy.
Wiersz twoy niech ma pigtno cnoty,
Niech cieszy ludzkie klopoty,
Niechay chwali czyn chwalebny,
Nigdy nie bedac stuzebny,

Niech obywatelstwem stynie.

Tak nam pisz Panie Marcinie!)

to iest duchem catey iego poezyi. — Nie ma-
luie 6n natury, iak powszechnie sielscy $pie-
wacy, ale tym bardziey tchnie sama natura,
wida¢ tam zawsze Polaka, zyiacego w prosto-
cie na roli, ktéorego poetyczne wyobrazenia
zawsze wieyskos$¢, zawsze udzielaigce si¢ roT
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dzinile pozycie przypominajg. Sama kraina
imaginacyi zdaie si¢ sktada¢ tylko z domo-
wych stosunkéw, zkratowego rolnictwa. Nie
uzywaiac Mitologii, mnie rzeczom idealnym,
sobie tylko Wdasciwym sposobem, nadawac
przyiemng zmystowo$é. W sielankach (pto-
ciach pierwsz¢y mtlodosci) iak lip. w XIII i
X.Viey, zbliza §i¢ zbytnie do seutymentajnosci,
poezyom tego rodzaiu szczegdlnie niewtusci-
wey, co iednak' w innych, mianowicie pie-
$niach, czystein czuciem i uymuigcg prostota
nagradza.

Ttomagz Dawida gtadkoscia i budowa
wiersza nad Kochanowskiego celuigcy, prze-
ja¢ si¢ umial w pigtnach religiynych, czwartg
ksiege pie$ni iego sktadaiacygh, duchem wie-
cznego psalmisty. Stusznie powiedziecby mo-
zna, ze ta ksigga, naywigkszag Karpinskiego
zalete¢ stanowi. Prorok, ktoérego tltumaczyt,
$piewat iako krol, pasterz ludu, peteu task
Boga na iego rodzing i lud zlewanych, S$pie-
watl w imieniu ludu, iako rycerz, czg¢sto z
namig¢tnos$cia zemsty, wszystkim starozytnym
przed chrze$ciianstwem wlasciwey; Karpinski
odzywa si¢ w gronie ludu, wuczuciem naypig-
knieyszem zasad chrzesciianskich, z serdeczna
prostota, ufnos$cig, iaka dzieiom naylepszego
oyea przystoi. Nie masz nigdzie przyzwoi-

tszey poezyi tego rodzaiu, ani nawet tak ser-
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decznego i¢zyka, iaka cecliuie te pienia, go-
dne Boga, wlasciwe cierpliwemu rolniczemu
ludowi. Caty nar6d tu Spiewa do Boga, kto-
rego, obyczaiem patryarchow, oycem krole-
stwa Polskiego mianuie, i caly o szcze$cie po-
wszechne prosi. Nie iest tu Bodg, iak sobie
go filozofowie i poeci wystawiaig (przed kto-
rego wielkos$cig, wszelkie wybuiate mysli i
imaginacya, iest tylko dziecinng prostota), nie
iest grozny i karzacy, iakim go Dawid i same
chrze$cijanskie pie$ni maluig , ale wystawiony
zupetnie wludzkim, do serca mowiacym obra-
zie , do ktorego iak do oyda sprawiedliwych,
cnotliwy nardéd z ufno$cia, a nieszcze$liwy =z
pokora przemawia. Jakie tkliwa dla narodu
iest piesn:

Gdy$Smy na panskiey ustudze stak,
Skinienia iego strzegli,

Sgsiedzi nasi na to czekali,
I niespodzianych zbiegli.

Ty$§ widziat Boze! zeSmy do kidtni
Przyczyn zadnych nie dali...

iak milg teraz, niegdy$§ na pamiatke 3go Mafa
napisana, po kiérey Bog cofnat swoi¢ opieke,
ateraz na nowo tg samg pie$nig ufnemu Ilu-

dowi chwali¢ si¢ daje?
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Teraz iego wyzwolenca,
Nie dawno prlesladowani!
Chodziotny wlozywszy wience,
Szatg task panskich odziani.

Ztozenie ze tzami lutni na grobie osta-

tniego krola z Jagiettow, iest wieképomnjun

® Wzorem tkliwosci i przywigzania do oyczy-
zny.

Zostawuigc t¢ droga oyczyznie lutnig
Karpinskiego na grobowcu wiecznego Zy-
gmunta, co do mogily oyczyzuy ostatnie
brzmienie poniosta, przystgpui¢ do czasu
grobowego snu oyczyzuy, ktory iak prorocy
Jerozolimy, od zniknienig Jagiettow, krolowie,
obywatele 1 poeci narodowi przepowiadali.
Zwracaigc oczy na martwe zwloki matki Po-
lakow, uderza naypierwey o uclio odgtos smu-
tnych pieni, iakie nieszczg$liwi synowie, przy
zawieszeniu nieuzyteczney zbroi, wzakatkach
nucili.

Osobnemu pismu zostawi¢ wypada roz-
biér i opis fe.y narodowo-elegiczney poezyi,
ktorey zbidér wiedno dzieto, tak iak ksiegi Je-
remiasza i inne Hebrayskie, stanowic¢by mogt,
pickny pomnik narodowy, i serdecznly poe-
zyi, obok $piewdéw historycznych. Aby nie
rozciaggnaé ninieyszey rozprawy, 1 nie przer-
wac iey zamiaru, napomkne¢ tu tylko o celu-



igcym rodzaiu poezyi, od nieslychanego upa-
dku do cudownego powstania oyczyzny na-
szey. MieliSmy poetow, ktorzy (iezeli tnale
do wiekszych przyrownaé mozna), iak Petrar-
cha polowe¢ =zycia dla zyigcey Laury, poto-
we dla $piacey w grobie poswiegcit; tak oni
mitoscia gorzeli dla oyczyzny' przed iey zgo-
nem , i 1zy dla niey na grobie pos$wigcali, po-
ki zmitowania godzina nie przyszta. Ale wspo-
mniymy nieco o tym rodzaiu smutney poe-
zyi, zkad wzial poczatek.

Wigcey smutek niz wesotos¢ wilasciwy
iest rodowi ludzkiemu. Pierwszy zawiazek
syna wtonie matki czlowieczenstwa, iuz stat
si¢ tez przyczyna. Pierwszy na ziemi splo-
dzony, widdl zycie posgpne, i pierwszy krwia
si¢ zmazal. Praczem wita kazdy narodzony
swiatto stoneczne. W kolebce $§wiata, migdzy
oycami rozproszy¢ si¢ maigcych narodow,
wzigla poczatek elegiia, treny, po Hebraysku
Rinoth nazywana. Rzuciwszy oczyma na poe-
zye narodow, z pewnosciag widzi¢¢ mozemy,
ze od prorokoéw, co upadek coérki Syonu prze-
powiadali i optakali, nie znaydziemy wznio-
stey 1 $§wietsze cele maigcey poezyi tego ro-
dzaiu, l,az do tych pieni, ktoéremi nieszcze-
$cie i strata oyczyzny, serca Polakow natchng-
ta. Nikogo moze iak Polaka, znaigcego co

iest strata oyczyzny, nie zachwyca tak pienia
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prorokéw pelne Boskiego natchnienia, =z ia»
kiem odwie§¢ chcieli lud swoy od bledow,
mwidzieli w zachwyceniu iego upadek, wztno-
cuiii go prawda objawienia i nakoniec nad
rozproszeniem iego ptakali. Jakianuz lo uczu-
ciami przepetniaja Polaka, pienia na $mieré
Jozyasza, upadek Tyru, na ruing¢ Jerozolimy,
wygnanie Izraelitow? Przeto tez po Hebray-
czykacli, u nas dopiero, w czasie polityczney
zagtady, pienia do ich ducha zblizone styszeé
si¢ daty.

Grecy,- te wesote dzieci szczg$liwego nie-
ba, w ktéorych mioédzienczey imaginacyi, nie
postat Bog iedynowtadzca $wiata i losow ludu,
ktorych potezny Jowisz dz-ielil witadze migdzy
boska swoi¢ rodzing, dawal si¢ glaskaé¢ i uwo-
dzi¢ pieszczotami niebieskich i ziemskich co-
rek; Grecy, ktorych wspierali iedui Bogowie,
gdy ich karali inni, nie mieli iak synowie Ja-
kuba elegicznych narodowych pieni. * Przeciez
i unich byt zwyczay przez Lesbiyczykéw u-
$wiecony, optakiwaé uroczyscie straty z zabu-
rzen woiennych wynikte; dla tego mniemali,
ze Muzy corocznie opuszczaja wzgorek Parna-
su, dla $piewania wLesbie pogrzebnych pie-
$ni. Plutarch wspomina, ze Atenczykom p°d
kara $mierci zakazano bylto, wspominaé¢ o Sa-j
laminie, wzigtey przez Megareyczykéw-  So-
lon widzac wtem ponizenie narodu, optakat



publiczném pieniem strat¢ téy wyspy; czéra
lud lak byt wzruszony, ze prawo na mieyscu
odwotano, a zapal do boiu, podwoi! si¢. Ma-
le zabytki Tyrteusza, naleza takze do rodzaiu
heroicznych Elegiy. Kassaudra stawna Gre-
cy! kaptanka, przepowiadalta i optakata los Troi.
Szyller prawdziwie duchem Greckim, i czu-
ciem nieszcze$liwey Prorokini, iey zal wysta-
wil. Oprocz przygéd painigtney Atrydéw ro-
dziny, przeniesli Grecy elegiiag do mitostek, i
bez zalu nad swoig mogitg, upadt lud Grecki,
olbrzym starozytno$ci.

Trudno u Kzymian znalez¢é co wtym ro-
dzaiu. Lud ten, wchwili szczg$cia chciwy «a-
borow zewnatrz, a wewnatrz dostoynosci, ce-
nit w Poezyi to tylko, co pochlebnem, Co gu-
stownem bylo; a wrozacy iego kaptani, nie
mieli $wietych zasad, ani powagi w powszechno-
$ci; upadt za§ wtenczas, kiedy nie bylo duszy
tchnacey rzymskiem me¢ztwem i godnoscia,
coby dawna swa wielko$¢ uczué mogta. Pigkn,e
elegiie Tybulla i Propercyusza nie nalezg wecale
do rodzaiu rycerskich czyli narodowych; liczy¢,
sic nawet do tego nie moga, pelne zinnych
stron zaletllei-oinyOwidyusza. Ten wiekopomny
geniusz, w Przemianach swoich, czemze iesi,
gdy mu przyszto swoie wewngtrzne uczucia,
a pozniey stan dolegliwo$ci na wygnaniu' opie-
wac? Jak pierwszych zuiewie$ciatos§é, tak dru-



giego podia nikczemno$¢ iest. cecha. Dzielo
niegodne przekladu na igzyk Sarmatéw., na
ktorycdi ziemi pisane bylo. Pelne skarg nie-
wieScich, zebrania taski, bez $ladu naymuiey-
szogo wielkosci Rzymskiey duszy w nieszcze-
Sciu.

Dum}' $rednich wiekéw sa tylko fanta-
zya, ilak przygody rycerzéw, ktorych opie-
waig. Niemcy, uktoéorych towarzystwo Rar-
doéw, ozywiato zapal do cnét domowych i
rycerskich, $piewato ry'cer/,6w i przygody na-
rodu. Posiadaig znowych nad inuerni, Klop-
sztoka, slawnego z patrystycznych pieni,
szczegbdlniey w grobach Rothschildu. Francu-
zi les tombeaux de Saint-Denis it d. Okro-
pne zaburzenia tego ludu z o$wiaty do obla-
kania, z szczytu do. ponizenia przez igrzvsko
losu miotanego, wielkie pole dla poezyi tego
rodzaiu otwieraig. Ale przeydzmy do Polskie-
go narodu, ktoéry ani odstapieniu od zasad re-
ligiynéy moralno$ci, ani checi podbiiania na-
rodow, swoie winien nieszczescia.

Czas zagtady imienia Polskiego, az do
cudownego wskrzeszenia oyczyzny, iest epo-
ka elegiczney poezyi Polskiey.

Ore¢z rozpaczy wupadku stat si¢ chwalta,
» $wiatlo, ktore Stanistaw August na grobo-
wcu zawiesil, stato si¢ rekoymia bezprzyktar
dney nadziei podniesienia z grobu zujartey



ojczyzny. Jakiezto pole tkliwsy elegii nad
mogita tak wielka , pelng gorzkich wspomnien
i dalekiey nadziei (a)! Szczatki rycerzow opu-
$cily ziemig, $cigaigc marne uadzieio utr dale-
kich brzegach, leiac krew za cudza spraweg, na
cudz¢y =ziemi, w nadziei, ze ostatnie krople
dla oyczyzny zostana! (7)) Po zaWys$nieniu o-
turhy, iakby stofica przed zachodem, wré.ili
me¢zowie od obrad, aranni rycerze w Ustron-
ne siedziby, tam oplakiwali ziemi¢ swoig, 1
dzieci, nie wiedzacych co iest oyczyzna, wy-
stanych na wuczenie si¢ obiego iezyka i oby-
Czaiow. (y) Inni w dalekich wig¢zieniach, albo

z zalu na dalekie brzegi rozproszeni, sktadali

(a) Chwila iey znikngta iako kwiatek! Izajasz.
Rozkwitnie znowu, iako kwiatek na polu. PstlmCII.
(b) Zasle ci¢ za metka twa do cudrdy ziemie, gdzin-
§cie si¢ nie rodzili i tam pomrzecie.
Ale tez zgromadz¢ ostatki trzody moiey zeo
wsz-ch ziem, do ktorych ie posle, i przywrdce ie
na pola ich, arozmnoza si¢. Jeremiasz R. XIII.
(c) Jako siedzi same miasto petue niegdy$ Inilu, sta-
ta si¢ wdowa Pani narodu, rig¢zna powiatéw sta-
ta si¢ hotdowna. Jerem, Treny Rozd. L
Dziedzictwo nasze obrocito si¢ do cudzych, do-
my do obcych. Starcy z bram, mtodziency z tan-
ca Spiewajacych odeszli. — Spadl wieniec gtowy

uaaz0y — biada nami Rozd. V.



smetne pienia tgschuoty do ziemi (d); inni
$pieszyli do odlegtych stolic, trawié¢ przy lam-
pach noce, nad opdisywaniem pism przodkow
i dzieibw naszych; ci rozeszli si¢ po kraiu,
na szukanie po zakatkach klasztornych, wszy-
stkiego co przynayrnniey marney pamigci Po-
lakow powr6ci¢ mozna; ci zakrzatneli si¢ nad
zachowaniem ostatniey i niewydartey pusci-
zny, i¢zy-ka narodowego; ci sktadali piesni
oyczyfjle, aby przynayrnniey z pamig¢cig dzie-
ci, przesta¢ ie przekazcniem do potomnosci (e).
Pod oycowskiem bertem przysziego wskrzesi-
ciela, gdzie przeci¢ igzyk i narodowos$¢ ucho-
waé si¢ mogta, (/) zgromadzali opiekunowi#
i nauczyciele mtodziez, wpaiaiagc w nie z $wia-
ttem , ducha oyczyslego, wzrastaigcy zaktad
pizyszlo$ci (g). Jakiz stan! kiedy za mocarzem
poludnia przybyta nadzieia, iuz nie lzami,

ale

(d) .Lutnia moia w zalobie nic nie wyda okrotn
wzdychania; glos moy pelten iest tez. Job.
Roz d. XXX.

(e) Jeruzalem! ies$li ciebie zapomne, niech strac¢ pra-
wice moig¢. Psalm.

(f) Pigkndy i rozkoszney przyrownatem corke Syoii-
ska, do nidy przyyda pasterze, kazdy bedzie
past trzody, ktéore sa pod reka ic£0. Jerem,

(g) [Iiest nadzieia o ostatku twym, wroca si¢ synowie

do granic swoich. Jerem. XXXI.
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ale potem i krwia ziomkow zywiona, iak w
Zamieszania tylu narodoéw z olbrzymem upa-
dki, iak nakonieo anicit poéinocy ozywit ia'
tchnieniem sprawiedliwosci i taski] (k)

Nad innych., co losy krainy naszey w
smetnych opiewali pieniacli, zblizyt si¢ szcze-
golniey do lutni Hebrayskiey i iey glos odzy-
wit, szanowny Kaptan, dzi§ nad grobami kro-
l6w naszych przetozony. Ze wszystkich pie-
niow, ktorych igzyk i poezya wszedzie si¢ zna-
mionuie narodowosciag , tak iak milo$¢ oyezy-
zny icst ich natchnieniem, o$mielg si¢ tylko
wspomnie¢ Hymn do Boga o opatrznosci dla
Narodu:

Nieogarniony $wiatem oycow naszych Boze!
Ty ktéry ieden nie znasz plochéy wiekow
zmiany, ()

(b) Wzbudzg rod sprnwiedli'wy, 1 bedzie krolowat
krol 1 madrym bedzie, i bedzie czynil sad {
sprawiedliwo§¢ na ziemi. Jerem. Rozd. 23.

Przyprowadz¢ ie, bom si¢ stal ludowi temu
oycem, on iest pierworodnym moim. Roéz. 36 ,w 9*

(i) Jy ktorego nieba i niebo nieb ogarngé¢ nie mo-
ie, aktdéry prZecie widzialnym iesteS$
W Swiagtyni nasady. Ksiegi krél lii,
Road. 8, Nasz poeta peten obecnego stanu o0j-

czyzny, powiedziat tylko.-

i8i8. Lipiec. T. XL J15



Glosem calego narodu oblegajacego pod-
néze ottarzow panskich, wola tu lutnista, a
W nieszczgs$ciu , nie $mieiac Jud mowic¢ za soba,
wspomina tylko przed tysiac laty zawarte dtu-
ga przymierze zoycami, ze go uznali prawdzi-
wym Bogiem i stuzy¢ mu przyrzekli w slalcy
wierze; Bog za$ obiecal oycpm przewodniczyé
W stawie i wielko$ci. Daley przebiega $piewak,
co wedlug tego przymierza uczynit lud dla
wiary i sprawiedliwosci, iak rownie Boég bto-
gostawil lego ktosom i wiencom, iego slawie
woienney i domowey, $§wiatlu i znaczeniu it. d.
Wnet duchem Jeremiasza zwraca oczy na o-
becny stan:
. 9
Co6z si¢ wzdy podzialo z péznem ich plemieniem?
"Ty$ twarz odwrdcit, amy w proch si¢ rozsypali...
Starcy nasi w popiele siedzg ha podsieniu

Wory im wyptakane zrzenice zakryty...

*Tak moca i szlachetno$cia odmalowane sa ta-
ski, tak podzniey glebokie czucie i pose¢pna
imaginacya, pt-zerazaiag w wystawieniu zaglady

i zniewagi, ktore temi slowy zakoncza:

Ty ktory jeden nie znasz pfochdoy wiekdéw zmianyi
Rownie lako Polak mowit Karpinski o Bogu :

Bezpieczny wswoiem, bo nie ma sasiada,

Coby mu jegd napadaj osadyJ] Pieé$n ao. ks, I,



.Pami¢¢ naszg uczciwa glosna V poprzek $wiata..
Pogwiz luiac wedrowiec depce i pomiata,
A patrzac na bram naszych posta¢ okopcona,
Potrzasa glowg, i pyta zdumiony:
I gdziez ich teraz 6w Bog zawotany?

Ale ws$rod tak bolesnego uragania prze-
chodnia, ziakimze zapalem i wieszczym glo-
sem odzywa si¢ lutnista do Boga swych
oycow: 1
Ty zyiesz i zy¢ bedziesz, chociaz $wiat upadnie!
wyznaie w nieszczg¢S$ciu Boga, ktoéremu szcze-
sliwy bluzni, odwraca si¢ zpokorag do niego,

i wymuszaé si¢ zdaie z ust Boskich stowa:

Kosci spruchniate,, powstancie z mogity,
Przywdzieycie ducha, i ciato, i sity!

Czytelnik sadzacy o dziele wediug ducha
wiakina pisane byto, nie zadziwi si¢ zapewnie
ze Rolnictwo Romaszewskiego do te”o rodzaiu'
'poezyi przylaczy¢ si¢ wazg. Rownie kazdy
umieigcy sobie powiedzieé: ubi plura nitent
in carmine, non ego paucis offendar maculis,
osadzi to dzieto, za prawdziwie pigkny naro-
dowy zabytek. INie moge tu mowi¢ o glo-
wnym przedmiocie poematu, ale tylko o rze-
wney milosci do kraiu, iaka si¢ w uiem wsze-
dzie odzywa. Obok Lechiady, Sybilli, i tylu
elegiy, naywtasciwiey bylo zalobnem pieniem

20*



ziomkow bez, rady i or¢gza, wotaé w zacisze £
liczy¢ rolnictwa.

Pokton t6iHe rolnictwo i zagrodiio strzecho!
Wyscie teraz Polakow iedynag pociechs...
Jeszcze ziemia oyczysta by¢ nam nie przestala.
A gdy ig r¢ka bedzie lemieszem kraiata,
Zuaydzie w niey ieszcze oycOw popioty i koSci,
Te drogie szczatki dawuey chluby i wolnosci.
(w. 2400.
Tak utraciwszy Eden 6w naypierwsz.y cztowiek...
Przekliuaigc swg ufnos$é¢ znayzywszg zatoba,
Uyrzat pocieszyciela aniota przed soba,
Ktoéry ztwarza stodyczy cieszac iego dola,
Zachgcat go do pracy i ukazat rolg. w. i51,0.

W poemacie tern, pelnem taiemnic i pigknosci
przyrodzenia, wsze¢dzie widaé cienie, ktore
posepny cief oyczyzny na obrazy iego rzucac
ci¢ daie. We wszystkich krolestwach natury,
przez poete opiewanych, odzywa si¢ duch oy-
czyzny, wszedy widzi iey strat¢ i podobien-
stwo. llozrzewniaigca czuto$¢, melaueholi-
czna im .ginacya, kléoremi nauk¢ swoig okra-
sza, zduia si¢ nie dba¢, sposobem elegii wTasci-
\vym , o powierzchowne wiersza ozdoby, ktory
przy tern na prostocie zyskuie, a rzadko nw
ptynno$ci swoiey utraca. Trzy ustgpy, nie-
szcze¢sliwe kraiu zdarzenia maiuigce, sg wzo-
rem tkliwos$ci, i mitey poezyi. Nic tkliwszego
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wOfelii i wszelkich romantycznych poezyach
nie znaydziem nad ustgp drugiey pie$ni.

Préocz tych elegiynych poezyy, naycel-
nieyszemi sg zrzeczoney epoki, tlumaczenia
z roznych igzykow, ktoéremi si¢ prawda iezyk
zbogaca, ale przy tern przez wiernosé, nie tyl-
ko myslom autora, ale i igzykowi iego za-
przysig¢zona, wlasciwe sobie pigtna niezna-
cznie zaciera. Tego iednak po tlumaczach sta-
rozytnych autordw, nie mozna si¢ bylo oba-
wiac¢; ale\ kiedy oiczem niepozbyta moda,
czasowe okolicznos$ci, zrobity igzyk i literatu-
r¢ francuzka lak panuiaca, iak przepisy go-
towalni; i hasz starozytny i¢zyk, mimo zabie-
gow Kopczynskiego, Dantyska i innych me-
z06w, gwaltem wystepowaé zaczat w fraucuz-
kiey sukience. Zatem poszedl i duch narodo-
wey poezyi; krytycy francuzcy stali si¢ pra-
wodawcami polskiego gusLu; gtadkos¢, powierz-
chowno$¢, galanterya, zalegly mieysce pro-
stoty, czucia, imaginacyi. Poezya, stala si¢
tylko §wiatnicg gustu, dobrego tonu, zabawa,
polem do uszczypliwych walk literackich, a
o>pj-awdziwem swoiern powotaniu, zapomnieé
si¢ zdata. Nie moéwi¢ tu przeci¢z o poetach,
ktéorych powszechne zalety, umie cata publi-
czno$¢ oceniac.

Teatr parodowy stal si¢ w czasach zagu-

by, iadyucm ogniskiem i¢zyka polskiego, Za-;



czem do tey oayznakomitsz¢éy galezi poezyi
przyszliSmy, widzieliSmy i3 iuz tyle za granica
kwitnaca, ze nam tylko pozostalo, ob.6e krze-
Wy na naszg ziemi¢ przesadza¢. Pigknie one
rozkwilndy, ale zagluszyly narodowe latoro-
rp§le. Zarzuceni tak wzorowemi tlémaczeuia-
mi, i do§¢ licznych, wzorowych sztuk, za su-
rowi byliSmy na usilowania wlasne, niosac
Wszystko pod tax¢ Paryzka, lubo wiemy, iz
sama Francya, Iliszpaniia, Angliia i Niemcy,
od wtasnych pierwiastek *aczynaiac, posuneg-
ly si¢ do stopnia swoiego, i narodowy gust
utwierdzity. Musi by¢ nasladowca, kLo nay-
pozni¢y poczynig, ale niewolnikiem byc¢by nie
powinien. WidzieliSmy na naszey scenie pto-
dy szczegbdiniey francuzkie i niemieckie, a-
le te dwa tak przeciwne poprzedniki na-
sze, nie zdolaly nam ieszcze wlasciwey dro-
gi pokaza¢. Stusznie poszliSmy za Francuza-
mi, opuszczajac NiemcoOw, boSmy nie mieli
celnieyszyrch ich sztuk, oprécz dram, zjawisk
Ciednego wieczora. Zaymowaty nas w francuz-
kich tlumaczeniach cnoty greckie i rzym-
skie, oyczyzng¢ i wolno$¢ w sercu obudzaiacc;
przygody rycerzow niemieckich wraz z ducha-
mi, nie lak moéwity do naszego charakteru.
Jednakowoz pigknosci ieduych przyjeliSmy
niewolniczo z wszystkiemi wadami, wady dru-

gich odrzuciliSmy przesadnie 2z wszystkiemi
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pigknosciami. Tak obca monet¢ W obieg pu-
Bzczaigec, deptaliSmy po kruszcach wtasney
ziemi, nie $§mieigc na nieb wybi¢ stgpia naro-
dowego. Publiczno$¢ nad wszystko' narodo-
wos$¢ kochaigéa, szukata w sceuicznetn oraa-
mieniu iey przypomnienia. Polski tytut zwo-
tat wszystkich do $wiatyni Talii.” Charakter i
przygody krolow, zaymowaty serce Polaka,
wspomnienie oyczy/ny wzruszalo go, ale pro-
zne usilowania autora. Chociaz chfciat razein
dogodzi¢ przepisom 1 gustowi francuzkiernu,
lekat si¢ terminu 24 godzin, zamknatl bohate-
row swoicli wiedney sali, takowym krokiem
post¢epowal za wzorowa boginiag swoig; iedna-
kowoz. znawcy wywyzszeni nad publicznos$é
znaiomoS$cig Paryza, chcacy azeby$Smy we-
dtug przepisé6w czuli, wedlug sadu innych
sadzili, dali wyrok na autora stosownie do
odleglo$ci iego od Rasyna lub Woltera, iak
gdyby zawod Polskiego poety, nie byl innym,
tylko do mety przez Francuzow wylknigtey.
W trudnos$ci zatem o plody oryginalne ,
wynaleziono szcze¢$liwy sposob, przekabacenia
obcych sztuk po polsku, co znacznie zaspoka-
ja¢ umiato obiedwie strony publicznosci: ie-
dney przypominata si¢ droga narodowos$¢,
drugiey ulubione wzory; iakoz istotnie mi-
strzom sceniczuey sztuki powiodlo si¢ wybor-

nie, zyskiwa¢ powszechne oklaski. Ale nie



\ 580

wszyscy mieli prawdziwie duclia narodowego
na celu, Z lak nieostroznie przebitey mone-
ty, pokazuie si¢ cudzy orzetek. Polak zasta-
nawiaigry si¢ nad obyczaigmi swoich bracig
dziwi si¢ zkad do tey Polskiey sukni przy-
szedl iakowy$§ cudzoziemiec; procz mowy, u-
bioru, nazwiska i mieysca sceny, nie moze do-
slrzedz Polakow. Dziwne mu si¢ zdaig intry-
gi obce domom naszym; przywary i wady,
niewinnie nam z obcego ludu narzucone, iak
gdyby$Smy swoich wtasnych nie mieli; ko-
chankowie przehieraia si¢ szcze$liwie w ubio-
ry rozmaitego sianu, oycowie zawsze cele o-
szukanstwa swych dzieci, i dla przy$pieszenia
konca sztuki daig si¢ zaraz przeprosié; do-
wcipne bez wszelkiey moralnoéci Frontyny, z
wymuwneini Suberelkami, waza losy i szczg-
scie swoich Panow, it. d. Podobnym wigc
sposobem, mogliby§my przyy$¢ do tego, ze
nie scena komiczna z naszych obyczaidw, ale
my ze sceny wzorybySmy przeymowali.

Nie dziw, ze wtakim stanie Dramaty ki,
teatr nie mogl mie¢ tyle wplywu na narodo-
wa Literature, ile go wsze¢dzie mial i mie¢ po-
winien ; ze gust publiczno$ci polskiey, nie o-
swiadczyt si¢ ieszcz¢ lia pewng drogg. Kaz sty-
szano pelnych powagi bohateréw, ktéorych lo-
sy nakoniec wymowna narracya roztrzygne-
ta, drugi raz zwawych niemieckich xigzat,



obok nicli brudnych ministréw,' Ict(Srycli lez
na konca niegodziwie traktowano; raz zimng
galanteryg rozkochanych Monarchow, drugi
raz rycerzé6w dla kochanki caldy naturze u-
padkiem grozacych; dzi§ bohaterowie wierni
przepisofn iednosci rnieysca, kazali si¢ z pola
nie$¢ do salonu, azeby skona¢ wedlug wszel-
kich prawidet; nazaiulrz, §cigano rycerza
po skalach i Jasach, az nakoniec po zwiianiu
i rozwiianiu réznych dekoracyy, wsréd dymu
prochowego, z powszechnem zadowolnieniem
polegt tyran, co si¢ wazyl mie¢ za zong, ko-
chank¢ zwawego rycerza; dzi§ rozwingty sie
wszelkie talenta dworskiey intrygi, pdzniey
du¢hy wspiera¢ musialy nicdot¢zuos¢ ludzka.

Kazdy ztych dwéch oddzielnych gustow
zyskal swoich stronnikéw. Jedni zaymowali
si¢ rzecza wedlug czucia, drudzy sadzili o
niey wedlug sztuki. Jedni zaigci przygodami
bohatera, nie zwazali ze nie w iednym salo-
nie dziata, u drugich przegral naylepsza spra-
we, iezeli co formalno$ci uchybit. Wzorowe
sztuki z polgczonym zapatem przyigto. Skon-
czyto si¢ iednak na tern, ze iedna strona po-
leciwszy mocno drugiey, czeste stuchanie wy-
chwalonego dzieta, sama na nie przyys$¢ nie
raczyta-

Po zwiedzeniu kraiéw oSwieconycli przez

nasze rycerstwo, i uksztalceniu gustu, teatr
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narodowy nowa §$wietnieysza =zacial epok$
Czasami z samego spodu Repertorium teatral-
nego, wystepuja ieszcze dawne niemieckie dra-
mata, ale te pigcknos$ci, niegdy$ zcymuiace,
iakby lalami na wdzi¢ckach ukrzywdzone, iuz
nas zaia¢ nie zdotaig. /

Po tern krotkiem napomknieniu o obcey i
naszey poezyi, wypada nam teraz zastanowic
si¢, czego wtym wieku, w ktéorym nowos¢
tyle poptaca, trzymac si¢ mamy? ktory rodzay,
tak zwaney klassycznosci, Grekéw i Rzymian
i Francuzow iest nam nay wlasciwszy ? co iest
dla nas romantycznym w tym duchu, iak ten
rodzay poezyi w ninieyszem pismie uwaza-f
liSmy ?

Do starozytnych klassykow zblizaia nas
zaiste, iak widzieliSmy, wzory naszych przod-
kow, nasz igzyk, nasza im rownaigca si¢ mi-
to§¢ oyczyzny i wolnos$ci; ale nasze rolnicze
obywatelstwo, losy naszey oyczyzny; rcligiia
chrzes§cianska, ogolny wreszcie duch wieku i
o$wiecenie, na kazdy nardd tnniey lub wiccey
Wplywu maigcy, nie pozwala nam by¢ zupetl-
nemi Grekéw i Rzymian nasladowcami. W y-
soki stopien literatury francuzkiey, ktory nad
Wszystkie Europeyskie narody, na nas w osta-
tnich czasach nay wigcey mial wpltywu, pociag-
ga nas wytworem gustu, tatwoS$cia, przyzwo--
itosciag i powierzchowncmi powabamij ale wol-



nos$¢ i serdeczno$¢ ig¢zyka naszego, charakter
narodu, skromnieysze obycZaie, ich lekkosci
i dpWcipowi nie podotaig, a wlasciwa swoig
chlubng ceche stracieby mogly. Ich surowe
przepisy sztuki i gustu, ktada prawda tamg
zdroznos$ciom, iakich si¢ inne narody w zupet-
nem rozpasaniu z przepisOw nabawily; iedna-
kowoz, iak prawa by¢ powinny zapewnieniem
swobody ludu, tak przepisy sztuki, nie po-
winny $cie$nia¢ dazen geniuszu, ale wskazy-
wa¢ mu zbawienng droge;; gdy czestokro¢ prze-
pisy sztuki i gustu francuzkiego, sa raczly
tylko formalnos$cia, ktéréy dopetnienie stano-
wi prawda nienagannego w Poezyi obywatela,
ale za to tamuie. mu droge do rozwinigcia wladz
umystowych, gdy nietylko $ciste praw dopet-
nianie, ale ich uzywanie odznacza prawdzi-
wego obywatela. Jakiz rodzay poezyi z tych,
ktore wyzey pod rodzay romaulyczno$ci pod-
ciggnatem, iest dla nas stosowny?— Prostota
bibliczna nie wielu rodzaiom poezyi stuzy¢é
moze; styl oryentalny, ani wiekowi, ani to-
warzyskosci, ani Lez wyobrazeniom naszym stu-
zy¢ iuz zdola. Poezye Ossyanskie sa raczsy
utworem samey imaginacyi, nie noszg zadne-
go pietna pewnego charakteru; nasladowania-
ich tyle iest niestésowuem, ile niepodobnem.
Srednie rycerskie wieki, ten glowny punkt

romantyczuo$ci, od ktoérego wzigta nazwisko



i odznaczenie si¢ swoie wpoezyi nie sa dla
nas, ho nasza polityczna lowarzysko$¢ iuz by-
ta zawiagzang, kiedy si¢ rycerze chrzos$ciianscy
za osobnemi przygodami i widokami btakali,
gdzie obok cnot szczegodlnych rycerzéw widzie-
my gwalty towarzyskie, za ktéremi nasza' ima-
ginacya btaka¢ si¢ nie ma potrzeby. Chrzesci-
janstwo w $rednich wiekach u nas lagodnenii
srodkami przyigte i rozszerzone, nie naba-
wito naszych przodkéw rozlewu krwi za o-
piniie, a zatem nie zostawilo smutnego po-
la dla poezyi, eoby rozlew krwi zpowodu za-
sad chrzesciianskiego braterstwa, opiewaé mo-
gla.1i Szczegodlniey za§, nie zaczernilo naszey--
imaginacyi chrzedcianstwo ta posepnoscia,
trwoznemi uczuciami i okroprio$cia duchow,
ktore przerazaiag imaginacya ludéw German-
skich, aua me¢zko$¢ czlowieka i1 pogode we-
wnetrzna, tak wazny wplyw maia. Wto-
chy od niewiesciey migkkosci, do-przebuiatey
imaginacyi przechodzacy, nie -nosza odznacza-
jacego pi¢tng narodowosci, dla Polakéow tak Swie-
tey. Shakespear potrzebowal zimnych i posg-
pnych swych ziomkéw zwabia¢ okropno$ciami,
nadzwyczaynemi utworamiimaginacyi, wydobyt
wszystko straszliwe znarodu, wszystko przeraza-
jace z religii, czego ani wdzieiach naszych znay-
dziemy, ani tez nasze tagodnieysze uczucia, j

weselsze poymowanie ducha ctuzesciianstyya, nie
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zniosa i nie potrzebuia. Pizy tum uwazy¢ nalezy,
ze tak my, lak- inne Stowianskie ludy, eechu-
itiny si¢ migdzy poéinocnemu narodami, s.wo-
bodnieysza imoginacya, i oprécz miley me-
lancholii nie widziemy w nieyr przerazenia i o-
kropnosci.

Jestzc teraznieysza ideatuo$¢ i mistycznosé
niemiecka dla narodu naszego? Sam naprzod
niemiecki igzyk iest zdolny do tego, co ztey
powietrzuey wydal krainy. Nie mozna prze-
pisywaé¢ granic my$li, ani wyznaczaé¢ kieruif-
ku imaginaoyi, ale porywac si¢ w niepewny
lot, bez natchnienia, puszczac¢ si¢ iedynie dla
tego, ze wte droge inny si¢ pu$cil, iesl nie-
rozsadkigm, ktorego skutkiem iesL obtakanie
a korzy$¢ zadna. Idealno$cig iest cala poezya,
ale iey przeznaczeniem iest zdobi¢ ig mils
zmystowoscia; unoszenie si¢ za sfery, w ten
btogi sen przeznaczenia naszego, te marzenia,
W ktorych sie wielkie i cnotliwe dusze poy-
muig, ale nie rozumieia, iak sa zakladem
naszey S$wietney przysztosci, tak sa uciazli-
we w praktycznem pozyciu, do ktérego do-
cze$nic przeznaczeni iesteSmy. Duch nie-
miecki¢y filozofii tchnacey ogodlnem dobrem
dla catego cztowieczenstwa, lubo staie si¢ ra-
zem powodem i do obtednych, marzen, szano-
wany iednak by¢ winien dla $wigtych swych

celowi iest on zawodnym czesto dla stabosci
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tudzkiey, $miesznym dla praktycznego tylko
rozsadku; nie idzmy przeciez $lepo przeciw
niemu, iako synowie iednegd Boga i przezna-
czeni#; ale iako Polacy, dziedzice zieini od-
wiecznych oycow, ktorey ulrzymanie tak dro-
go optaciliSmy, my ktoérzy po oliarach, iey
stracie 1 odzyskaniu, c'zuiemy co iest cyczy-
zna, nie uwodzmy si¢ temi marzeniami. Ka-
zdy kochaiacy prawa oyczyzug, przyczynia
si¢ do ogolnego dobra ludzkosci. Dla tey
cliluby, do§¢ nam wspomnie¢, ze nasi oyco-
wie nie przez zdobywanie kraidw oyczyznie
i ludzkos$ci stuzyli, ze na zasady Chrze$gian-
slwa, maigce Europeyskie narody weztem zgo-
dy potaczyé, wazny wplyw mieli, walczac
przeciw iego uieprzyiaciotom , i odpieraigc ich
z siedzib irioznych sgsiadéw, ze rozszerzanie
d$wiaty w Europie teraz religii na pomoc ida-
ce; zaslaniali swoim puklerzem, wtasng szko-
da, ze nardéd nasz mial zasady, o ktoére oswie-
cone narody poOzniey zaczely si¢ dobiiaé, a
ktore staty si¢ przyczyna zaszley zguby, i ze
ich odzyskanie, tylko naszey stalosci i wspa-
nialo§ci Monarchy pobratymczego ludu winni
iesteSmy. Dla korzys$ci naszey, pamigtaymy,
ze nam pozostale doskonali¢ praktyczne towa-
rzyskie usposobienia, iakie naszemu odgrzeba-
niu si¢ przystoig, a od ktéorych idealnos$¢ od-

wodzi, Jezeli wszystkim pamig¢taé nalezy, ze
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2a uszkodzeniem cz¢$ci, o calo$ci mysle¢ uie
Wypada, tak i my pomuiytny, ze na doskona-
leniu cz¢séci, dobroé¢ catosci zawista. Tak za-
chowuigc ceche¢ starozytnych ludéw w mitosci
oyczyzny, godziuy ig z zasadami Chrzesciian-
stwa 1 zdrowey filozofii.

Mistyczno$¢ zaczynaigca si¢ wdziera¢ do
poezyi Niemcow, nie ieslto kielich pociechy,
ktory religiia podaie. Proste i krotkie iey nauki,
przez prosty lud naypierwey przyigte, sg wy-
niktos$cig ditugi¢h badan i walk z laiemnicami
natury, Boska do serca mo6éwiagca prawda, nie
moze by¢ wiklaniem poigcia. Na to przez
dli>gie Wieki musieli me¢drcowie btakaé sig¢ i
walczy¢é w zdaniach, azeby prawda coraz sta-
wata si¢ czys$cieysza; wiktaé¢ i3, iestto zniewa-
za¢ prace dilugich wiekow.

Jak szkodliwem iest ptytka tylko z.iaio-
mos¢ korzys$ci, iaki6 nam erudycya golnie,
tak rownie dla ppezyi strzezmy si¢ nienasyco-
nego w/uiey szperania. Jakazby$§myto korzys$é
'odnies$li, gdyby pami¢é nasza stata si¢ tylko
niewolniczym sktadem tego, co si¢ innym
dzieli¢, rozdrabia¢ i wnioskowaé upodobato?
Nauki daza taiemwa droga, do coraz tatwiey-
szego uzywania wlasnego rozsadku, nie za$
do zabrania mu mieysca. Gdziez swoboda
,obcigzoney pamigci, gdziez porzadne uzycie
tak licznych i sprzecznych materyaldw by¢



moze? Nie*mozemy by¢é wiecznemi ucznia-
mi, ani nosicielami cudzey wtasnosci. Dla
Mas ludzie myS$la, aie nie za nas.

Lecz, iezeli przy tern obowiazkiem i ko-
niecznos$cig iest korzysta¢ z tego, co osSwieco-
ne narody we wzgledzie nauk i umieigtnosci
zrobily, gdyz zniwo badafn rozumu i do$wiad-
czen, do'catego rodu ludzkiego nalezy, tak
mnieyr polrzebnem iest na§ladowanie, osobli-
wie dla nas nowoczesnych w poezyi, ktora,
jak widzieliSmy, by¢é powinna zwierciadtem
igzyka, czucia, i obyczaiow kazdego narodu.
Dla tego tez, mimo ze w poezyi o$wieconych
narodoéw, slawnieysze wzory mie¢ molem,
sadz¢, Ze naywigcey narodowych naszych Po-
etow tchng¢ powinni§my duchem. - Duchem
moéwie, gdyz co do sztuki i doskonato$ci, mo-
zna wszedzie szukaé potracenia lub wzoru,
lub ie samemu w sobie wynalez¢; wszystkie-
go iednak powinien by¢ i¢zyk i narodowosé
podstawa. Wigzyku naszym winniSmy szcze-
g6lnie szanowac starozytna budowe , ktora sie
szczyci nasz igzyk naywiecey =z Stowianskich
wypracowany. Jest ona nayclilubnieysza na-
szag cecha migdzy zyiacemi ig¢zykatni, ktorey
nasladowanie obcych szkodliwe by¢ m°ze»
Wolno$¢, szczero$¢ i zwigzto§¢ naszego iezy-
ka, szczegdlniey za$, niewyczerpane prawie

Jbogactwo w cieniowaniu wyrazéw, daie mu

piers )



pierwszenstwo nad Francuzkittt, o czem nay-
latwiey przekonywamy si¢ z wzorowych na-
szych .wyktadoéw dziet tego ig¢zyka, iako lei
zttdbmacZen na Francuzkie Trebackiego i Kra-
sickiego.  Zastanawiaigca logiczno$¢ iezyka
Polskiego w zrodle 1 pochodzeniu stow umy-
stowych, poWinna nam hyc wieczng re¢koy-
mig zdrowey i iasney filozofii, i zastoni¢ nas
od tytu utworow, iakieini z grzechem nieod-
puszczonym zaciemniaig niektorzy tlomaeze
pism niemieckich, iego naturalng iasno$¢ i
zdrowy porzadek. Rozdrabianie i skladanie
stow niemieckich, i doslowhe ich u nas ité-
maczenie, noszg zawsze cech¢ cudzoziemca w
obcey sukni, i procz tey nie tnaig rodzinnego
pokrewienstwa ztak logiczneini w pochodze-
niu wyrazami uaszemi. Ich gruntowne po-
znanie 1 wybadanie powinno by¢ zasada zdro-
wly 1 iasney filozofii. Zaniechanie tego, a
ch¢¢ dostownego szykowania naszego ig¢zyka
do obcych, iest iedyna przyczyna uzalen na
iego ubdstwo. Myslmy bogato i po swmiemu,
iezy k ubogim nie bedzie. Zaymowacé si¢ nie
tylko pismami obcych i¢zykéw, ale nad to te-
mi, w ktorych autorom niemieckim dowolnie
tyle wyrazéow tworzy¢ si¢ podoba, i myslao
po obcemu, chcie¢ ztatwoscia wszystko w
swoy ie¢zyk przelewaé, iestto wymagaé po
nim niepodobienstwa, kazi¢ obadwa razem ig-

1818. Lipiec. 1\ Ai. ati
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zyki. Co do poetycznych wystowien, z Frau
guzow nic nie zkorzyslamy; Niemcy w idea-*
lach swoich, zadnemu i¢zykowi nasladowad
si¢ nie dadza; oryginalni poeci nasi, i staro-
zytni pisarze sa nayszczg¢$§liwszg dla nas ska-
zo wka.

Poezya polska za Zygmuntéow (mowie¢ tu
wszedzie o celnieyszych pisarzach) zuamionu-
ie si¢ przy zwigzto§ci klassykéw, mita prosto-

za Stanistawa Augusta nosi ceche dokta-
dno$ci i rozgalg¢zienia bogactw i¢zyka; za na-
szych czasow zyskala pietno wickszey czysto-
$ci, poprawy, i gustu, co znakomita wrdzba
iey coraz $wietnieyszego postepu by¢ moze,
iezeli przy odzyskaney czystosci igzyka, wy-
rzuciwszy obce wyrazy, obcego ieszcze toku
Wystrzegaé si¢ zechcemy.

Co do ducha poezyi naszey, widziemy w
niey wszedzie panuigca milo$¢ oyczyzny, za-
pal w uwielbianiu szlachetnych obywatelskich
czynéw, miarkowanie w uniesieniu, iinagina-
cya swobodnag nie przerazaigcg, bez fanta-
stycznych wyobrazen, tagodna tkliwos$¢, pro-
stote¢ zbyt' matey liczbie tegoczesnych ob-
cych pisarzéw wtadciwa, rolnicze obrazy
wieyskosci 1 rodzinnego pozycia, moralnos¢
praklyczttey filozofii, namigtno$ci nie burzli-
we, 1 skromnos$¢ obyczaiow.



Oyi

A Tego ducha trzymac¢ sig¢, iest moze nay'
isbawieunieyszym pozytkiem dla dalszych o-
Wocoéw. Wecezasach naszych zyskaliSmy tyle
W rozmaitych gateziach poezyi, ze z opiekun-
czym wiekiem nauk Stanistawa Augusta mo-
zemy i8¢ w porownanie; strate tylko wyla-
cznego dowcipu Krasickiego, nagrodzi¢ sobie
nmzerpy znakomitym postepem plodow dra-
matycznych. Uyme¢ sobie, a krzywde¢ poste-
pkowi zrobiemy, iezeli si¢ tylko o tyle cenié, i
0 tyle doskonali¢ zechcemy, ile si¢ do obcych
mozem przyréwnywué.. Zaden nardéd nie do-
skonalil si¢ ta droga, a kazdy ma swoich pi-
sarzo6w, ktorych umie oceniaé, wedlug naro-
dowego ducha i gustu swoiego. W igzyku i
w charakterze narodowym, mozemy zakladaé

Wszystkiego nadzieie.

Co do czucia rofnantycznos$ci, (iezeli ig
czytelnik w tym duchu uwazaé zeclice, iak ig
wyzey rozwingé si¢ staralem (*),) nie pozwole
sobie wigcey zadnych uwag; byloby to albo-
wiem, wykre§la¢ wladz¢ myS$lenia, nadawac
przepisy czuciu, wzOr iey iest w naturze , z
ktorego czyta¢ nikt si¢ od nikogo nie nauczy.
Kazdy iako czlowiek poymuiacy czuciem glos
1 widok natury, oraz dzieidow czlowieczenstwa,

(*) Obtcz Numer 4. Pamigtnik* z r. b. strout
ab*



.poymnie i3; iako Polacy chrzes$eiianie nie szu-
kaymy "wrazenia romantycznego z religii, nr
tych okropnosciach pos¢pnosei, iak ig znata-'
zty Indy’ Germanskie ; szanuymy w niey tago-
dnieysze towarzyskie uczucia ” iakieini tchnat
Swiety iny prawodawca” iakie ziey nauk wy-
ptywaé¢ powinny, i iak ig przodkowie nasi
pojmowali. Jako Polacy przywiazani do zie-
mi oycOéw, nie szukaymy do wspomnienia na
przodkéw, wzoréow w rycerskiey poezyi Sre-
dnich wiekéw, maluymy ich sposobem oby-
watelskich rycerzow, zaigtyeh rada o iey do-,
bro, zyigcych z rolnictwa, nie waruiacych si¢
po skatach iak orty, nie wypadaigcycli z
gniazd swoich iak. orty na zdobycz po bliskich
EOwniuaeh, nie za stawg dam swoich, ale za
ziemi¢ walczacych. Teraz’ szezegdlniey zyie-
iny w wieku pelnym, wspomnief. Cudowne lo-
sy naszey oyczyzny sa wielkiern polem dla
poezyi. Romantyczno$ciag naszg, s3 nasze
niegdy$ miasta, ktéorych obwody iuz czarna
rola przykryta; smutne grody, w ktoérych nasi
krolowie przemigszkiwali, a do ktéorych mu-
row teraz wiedniacy strzechy swoie przytyka-
ja; stolica, gdzie teraz na oddzieloney ziemi
$pia dwie ukochane rodziny krélow mnaszych

tylu rycerzoéw; Sybilla, gdzie marne pozo-
statki $wietnos$ci naszey przed zaglada unie-
siouoj mogity rycerzéw, ktoére po niwach na*
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$zych wsze¢dzie napotykamy; rycerstwo, co na
wzO0r Eneasza zniszczonej opu$cilo Troig¢, nie
dla zaktadania nowey siedziby na ziemi La-
tynskiey, ale dJa dochowania or¢za z okupem
krwi za cudza sprawe, aby znim wroci¢ do
grobu oyczyzny, z nieslychana nadziela.

O ile wzorow niemieckiey, czyli fran-
cuzkiey poezyi trzymaé si¢ mamy, powinien
kazdemu wskazaé gust narodowy, nie za$ a-
przedzenie za iednyin, albo przeciw drugiemu.
Nie badzmy echem cudzoziemcow. Nie na
samem zachowaniu formalno$ci i przyigtego
gustu zalety ieduey, ani tez na odstgpieniu
wszelkich przepisosjr zawisty pigknos$ci dru-
gi¢y.  Geniusz umie swobod¢ swoi¢ z pra-
wami pogodzi¢; mierny talent, nic procz
ich niewolniczego dopetnienia, nie zrobi.
Strzezmy si¢ sagmcéy powierzchownos$ci fran-
cuzkiey, nie do uczucia, ale do gustu tylko
tnowiagcey, gdyz wyzsze iest poezyi powola-
nie; strzezmy si¢ zapuszczania niemieckiego,
ktéore miasto nadania barwy wyobrazeniom,
zaciemnia poigcie. Nie szanuymy wylacznie W
poezyi samego dobrego tonu, iak nas Francu-
zi nauczyli, gdyz ona iest iedynym pomni-
kiem ztotego wieku; i teraz, iak na godach
$§wiat Saturnowych, powinni wszyscy mie¢ do
niey uczestnictwo, Francuzi nie zuaigcy W
swey poezyi tylko wysoki# osoby, albo ideal-



nych pasterzoOw, nie malnia obywatelstwa;
czem Niemcy poezya swoiag upowszechniaig,
i zbawienne osiggaia skutki, wystawuigc pig-
kny ideal rodzinnego pozycia. Czci¢ nalezy
cnoty i zastugi wielkich osd6b, ale nie wysta-
wiaymy ich, iak francuzkie zimne ody, i za-
wsze iednotonue traiedye, w ktorych, nie
odznaczaig ich pietnem charakteru, wieku i
stopnia, ale ziednakowa zawsze galauterya i
dworszczyzna, kaz¢ im deklamowaé. Nie na
btachem tez tyiko zaspokoieniu prawdopodo-
bienstwa przez termin 24 godzin, i cztery
$ciany, ale na wrazaigcem i rozsadnern rozwi-
ianiu watka sztuki, zalezy zamiar dramaty-
czny; sadzmy o sztuce wedlug tego, ile nas
do konca iuteressuie, iakie uczucie zostawia
w nas po opuszczeniu sceny. Nie robmy ro-
wnie iak Nierncy wszystkich bohateréw szu-
mnemi poetami, szanuymy obok natury sztu-
ke 1 przyzwoitos¢, nadewszystko kunsztowne,
nie niewolnicze prawdopodobienstwo. Nie badz-
my iak Francuzi niewolnikami przepisow, a-
zeby si¢ cos naturze zostato; nie badzmy iak
Niemcy zuchwatemi ich przest¢epcami, azeby
naturze sluzyta sztuka i prawa rozsadku. Po-
ezya byc powinna iak kamien drogi, ktory
maigc warto$¢ swoi¢ wewnetrzna, przez polor
i sztuke¢ nabiera iy ieszcze 1 dla oka po-

wabnieyszym si¢ staie. Wewngtrzne poezyj



zalety, czucia ! itnnginacyi, osobliwie za$§ da-
zenia filozoficznego widziemy w Niemcach;
zewngtrzne, gustu i poloru, marny w Fran-
cuzach ; powinuiby$§my obiedwie potaczyc.
Jak uczucia czerpane z powszechney natury,
tak przepisy wynikle z powszechnego rozsg-
dku , wszedzie stuzy¢ powinny. ' Stonce wsze-
dzie ptody rozwiia gdzie sigga, ale re¢ka sztu-
ki idzie mu na pomoc. Gdzie ptodna ziemia,
tam sztuka strzeze praebuiania i zdobi ig,
gdzie mniey plodna, tam wigcey dopomaga

nalurze.

W krytyce nie rébmy =z poezyi umieig-
tnosci, azeby si¢ tylko znawcom podoba¢ mo-
gta, nie iest ona dla oddzielney klassy dobry
gust sobie przyznawaigcey, ale dla caléy pu-
bliczno$ci. Kazdy nardéd odmawia z pamigci
swoiego Rasyna, Shakespeara, Tassa, Kra-
sickiego, Szyllera, bo kazdy z nich dla swo-
iego pisal narodu, wedlug wtasciwego mu

gusi,u.

Kiedy si¢ przodkowie nasi piérem wsla-
wia¢ zaczynali, nie mieli krytyki, bez niey
odzywito si¢ $wiatto za Stanistawa. Francuzi,
u ktorych literatura stata si¢ rzemiostem, spo-
sobem dozycia, zarzuceni mndstwem pisza-
cych, mogli sobie w krytyce pozwoli¢ szydza-
cego 1 ucinkowego sposobu wad wytykania;



u nas, gdzie, dzigki Bogn! literatura nie iest
rzemiostem, ale owocem szczerey checi, wol-
ney od obowigzkow chwili, nie celem zyskow,
ten rodzay krytyki ostaéby si¢ nie powinien.
Jak autorom szanowaé¢ nalezy zdrowe i1 zy-
czliwe rady, tak réwnie krytyk, nie powinien-
by zniewaza¢ checi piszgcych, iedynie moze
dla tego, ze go dowcip, wzor francuzkich u-
cinkéw, i L d. niespokojnym czyni. Nie masz
w naszey literaturze wybuiato$ci, coby nozy.o
krytyki potrzebowatla, wola raczey o prosto-
wanie i podparcie; poswist ptochego wiatru
ponizy i3, ale nie pomoze do wzrostu.

Jakzelo wielkiemi otiarami nardéd nasz
débiiat si¢ o swoie zwyczaie i1 igzyk! Jakze
szanowa¢ powinien te iedyne dziedzictwa, kto-
re mu wczasie zaglady towarzyszyly? Jezyk
nasz, nayznakomitsza gal¢z stowianszczyzny,
matki naylicznieyszych ludéw, iedynie z zyig-
cych igzykdéw budowe starozytnos$ci noszacy,
ilez leszcze w miar¢ ,swey doskonalo$ci po-
trzebuie pieczy i rozwiiania? Ale niedostate-
czne s3 prace uczonych, iezeli ple¢ pigkna
wszedzie, czysto$¢ i wdzigki mowy utrzymu-
igca, ig¢zyka oycow w domowém pozyciu sza-
nowaé¢ nie bedzie. Jezeli Polki uzbraiaty wila-
snemi rg¢koma sypow na obron¢ oyczyzny,
iakze moga hy¢jniepamistnemi na iey i¢zyk?
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Jakze dzieci, ta potomno$¢é pod ich opieka
wzrastaigca, ma hyc iedyuio ol>cym i¢Zykiem
zaig¢ta, gdy nauka oyczystego niankom tylko
oddana, a uzycie iego do stug ma hyc obro-
cone! Czyliz do pieszczot rodzicielskich, do
stodyczy domowego pozycia, niedostatecznym
iest serdeczny igzyk swey ziemi? Dziwig si¢
i unosza cudzoziemcy nad iego pi¢knos$ciami,
gdy ie w pismach Polakow rozumieig ~ c6ihyim
odpowiedzieé, dla czego w domu nie iest uzy-
wany, i rnoze wiacey do pidra anizeli do roz-
moéw iuz stuzy ? Chlubiemy si¢ ,doktadnem
wymawianiem fraucuzkiego i¢zyka, wigcey
bysmy si¢ naszym szczycili, gdybySmy mu
chcieli poswigci¢ tyle nauki i tyle lat dzie-
cinnych, ile ich dla tamtego tozemy. Nie u-
bostwoto, ani brak wdzigku wi¢zyku oy-
coéw, ale raczCy iego szczeros$é, zwiezto§é i1 za-
niedbanie go przez pte¢ pigckna, iest przyczy-
na, ze do posiedzen obcy przybraliSmy, iako
oblity w nic nieznaczgce wyrazy grzeczno-
$ci, przydatny do obnig¢gtnych rozméw, do u-
przeymo-zwodniczych listow, stowem do
wszystkiego, co pigknem nic nazywamy.
Pte¢ pigkna we Francyi wzniosta swoy ig¢zyk,
pte¢ pigckna niemiecka pomogta mu do wzro-
stllt gdy porzucita obgy, =z ktérego my iuz
tylko wydoby¢ si¢ niec mozemy.



Polacy! wskazuig nam dziele, iak dtu-
gicmi wiekami od Egiptu przez Grecyg na
brzegi Tybru, az do Sekwany, daléy do Re-
nu przechodzi $wiatlo ku poédinocy; widziemy,
iak corki Latynskiey i Germanskiey maiki,
wedtug wtasciwego ducha rodu swoiego, u-
biegnia si¢ wzaiemnie o swoy postep, W na-
ukach, kunsztach i narodowosci; szczep Sto-
wianski, gingcy we mgle starozytno$ci, w
naylicznieysze pokolenia rozrodzony, nayob-
szerniey ziemi¢ osiadajacy, czyz nie powinien
roOwnie odznacza¢ si¢ duchem wlasciwym w
guscie i ptodach geniuszu, tak iak si¢ od nie-
pami¢tnych wiekdow ig¢zykiem 1 charakterem
nigdy nieodmiennym pig¢tnuie? Czué powin-
ni§my nasza przeszto$§é, nasza potege Sto-
wianskg , a naywig¢cCy przeznaczenie, ktora
nam koley czasu i wielkos¢ Monarchy gotu-
ie. Z chluba stowianskiego szczepu, daliSmy
Europie przyktad bronienia praw swoich, do-
bywania z grobu oyczyzny; w obliczu dziwne-
go $wiata, uig¢liSmy si¢ za dlonie krwia wza-
jemna zbroczone, z ludem pobratymczym;
niegdy$ straz i ofiara Europy, dzi$§ stalidmy
si¢ zarodem pomy$lnoSci obszernego pobra-
tymczego ludu, narzedziem rozwiiania tych
zasad, ktore uczcil wielki Monarcha, a ktore

tkwily od wiekéw w narodzie naszym* Po-



mniymy, ze S$wiatlo i duch narodowy, pod
kazdym wzgledem, sg iedyng rekoymia tego,
do czego nas meztwo, posSwiecenie si¢ oby-
watelskie i wspanialo§¢ Monarchy cudem O-

patizno$ci na nowo wrécily.

ODYSSEI HOMERA

Ksiega druga, przektadania s. p. Franciszka
D mocuowskieco , dotgd drukiem

nieogleszona.

Skoro wstata iutrzenka, stroyna w pigku* réze,
Kochany Ulissesa syn porzuca loie ,

I prze§liczne przywdziewa cialo w ubior drogi:
Bok mieczem, a obuwiem swietnem btyszcza nogi,
I w postaci swé¢y mato od bostwa si¢ rézni.
Wychodzi; lud na rad¢ przywoluia wozni.

Gdy znaiomy ich oglo§ postyszala rzesza,
Natychmiast zdomu kazdy czempredzey poS$piesza;
A kiedy iuz stanegty ludu rzedy liczne,

Z oszczepem w reku idzie na mieysce publiczne. iol
Dwa psy daza za panem- Jego postaé cata,

Z taski Minerwy wdzigkiem nadludzkim ia$niata.
Cate si¢ zgromadzenie dziwi iego twarzy,

Usiadl na tronie oyca, ustapili starzy.



1
400

Egipcyus naypiarwszy przerywa milczenie,
Wiek nachylony wielkie dat mu doswiadczeni*.
Antyf, syn tego statua, poszed! na wyprawe,
I z Ulissem pod Troia zarabial na stawg.
Jego w iaakini arogi Cyklop zamordowat,
1 z ostatniego krwawa wieczerz¢ zgotowal. i0
Trzech miat syndéw, Eurynom wéréd gamratéw gosci,
Dwky za$ ciaggle oyro.vskie uprawiali wtosci;
Ale pamigé czwartego, cigzko serce ttoczy.
Tak w ¢c zaczyna, lzami zlane maiac oczy.
Przyymiycie z pobltazeniem , ziomki, mowe¢ moig:
Odtad, iak si¢ Ulisses wyprawit pod Troig,
Nigdystny si¢ na rad¢ nie zebrali razem.
Za czyim zbér dzisieyszy nastgpil rozkazem?
Mtody, czy stary zwotal? i z,iakiey przyczyny?
Czyli od woyska dobre powzigwszy nowiny, 5%
Chce diugo zasmuconych niemi rozweseli¢?
Czy o rzeczy publiczney mys$li swych udzieli¢?
Zacny to maz, i godzien naywig¢kszych korzysci,
Czego tylko zazgda , niech mu Jowisz zjsci.
Mtodzian wyrazy starca wzigl za znak szczg$liwy,
Ucieszyl si¢ niezmiernie, i glos zabra¢ chciwy,
Nie siedzial dluzey wmieyscn, wstal wéréd ludu gron*
Od Pizanora bertem rg¢ka ozdobiona,
1 zwraoaig9 do starca mowge, tak zaczyna:
Nie szukay innych widzisz Ulissesa syna, 4o.
Zgromadzenie to z moiey przywotane woli,
Nikt tu nademnie wigcéy nie cierpi niedoli.
Nie mam ia nowin , ktorych pragniecie ciekawi*,

Ni* o publiczney moéwié¢ przedsigwziglem sprawi®;
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Lecz, ziomkowie, przetozy¢ wam nieszczg$cie moie, ;
A czyli tylko iedno ? zbieglo ich si¢ dwoie;

Naprzéd, iem naylepszpgo rodzica postradal,

Co, niciako krol wami, lecz jak oyriec wiada%,1

Drugie, ktore wszelkiego zbawi nas dostatku,

I dom do ostatniego przywiedzie upadku, z

Srny moznych tu ludzi, przez napa$¢ natrg¢tha,

Pragna do $lubow matk¢ przymusi¢ niechetna. ad
Nie rhca dla dokonania tego przedsigwzigcia, a: mJ
Uda¢ si¢ do Ikara, by z nich obrat zzgcia, ,

I corke dat zposagiem , ktory si¢ z nich nada.
Codziennie nas bezwstydnie nachodzi gromada. yanfl

Zjf.daig cale trzody, wino struga ptynie,

I w kratce nas pograza wostatni¢y ruinie. s omi
Bo nie masz Ulissesa, ktoryby ich zgromit, & sS
I zuchwato$¢ bezczelnych zartokow uskromit. Co.

Ja nie mogg: jeszcze iest mlode ramie moie,

Czemuzem staby! czemu niewprawny na boie t

Wnetby t¢ r¢ke tluszcza poczuta bezbozna! ww /.
Juz zrierpi¢¢ ich zuchwalstwa i zbytku nie mozna.

Dom moéy pada z niestawa. Czuycie moie szkody, on

Baczcie, co o was rzekna sasiedzkie narody;

Lekaycie si¢ nareszcie, aby gniew surowy o'o>3
Bocoéw, nie dal si¢ uczu¢ nad waszdmu glowy. 4,<T
Zaklinam na Jowisza, co wszystkiego $wiadom, v S.K

Na Temidg, co naszym przodkuie obradom,

Ratuycie! Przez coro niech¢é na aiebie sprowadzit!

Czy Ulisses moy oyciec sprawe¢ Grekoéw zdradzit? a
1 wy, oten postgpek stuszna maigc zalo$¢,

Podniacacie na zgub¢ moi¢ ich zuchwato$¢?



Lepimy mé$ciycie si¢ sami, co zbidréw dom liczy,
Wszystkie iego bogactwa zabierzcie w zdobyczy.
Mnieybym stracit: stuszno$ci otwarte sa wrota.
Wreszcieby to dokazal, i wstyd i zgryzota, -
Izbys$cic powrodcili majatek zabrany.
Dzisiay naysrozsze seycu zadajecie rany.

Skonczyt., i gniewny z placzem rzuci! berto z
Poruszyly lud caty Telemaka igki;
Umilkli zalotnicy, ,i iakby przykuty
Kazdy siedzi, nie mowi nic na te wyrzuty.
I tylko z zawstydzeniem w wargach zgby $cina.
Dopiero Antynous zuchwalszy poczyna:

,» Telemaku! myz takich obelg stucha¢ mamy?
Za co nas hydzisz? czarne na nas kladziesz plamy?
Za co na zalotnikow matki, rzucasz winy?
W idy chytros$ci sa twego nieszczg$cia przyczyny*
Trzy lat uszto, czwartego roku kres nadciaga,
Jak si¢ z naypierwszych oséb Grecyi uraga.
Wszystkim przyrzeka, miltym zwodzi postannikiem,
Ale fatszywe serce niezgodne z igzykiem.
W nowey zdradzie wydata swey chytro$ci zbytek,
Jawtzy tka¢ wielka sztuk¢ z delikatnych nitek.
Do mito$nikéow 'Swoich temi stowy rzekta :
Gdy zginat Uliss, potym $luby me odwlekta,
Az ukoncze, to dzieto : czyliz traci¢ mozna
Nici-, ktore powinno$§¢ uprzedta pobozna?
Bgdzie to dla Laerta pogrzebna zastona,
Bo iuz nie dilugo starzec zywota dokona.
Gdyby posiadacz tylu dobr, bez prze$cieradta
gszedt do grobu, ijkaby na mnie hanba padial



ZgodziliSmy si¢ wszyscy tatwo z iey zadaniem.

Ona si¢ w prawdzie we dnie zaprzat.-ta tkaniem,

W nor psuta Zapaliwszy $wiccarf pochodnie.

Tak prze/tizy lata Girkow zwodzita niegodnie.

Lecz kiedy godzin obieg czwarty rok sprowadza,
Stuzgca idy ostrzegta, Ze nas pani zdradza. ue.
ZdybaliSmy psuiara wdzoén robiona sploty,

Musiata, mimo woli, dokona¢ roboty.

My tobie , Tele.maku, otwarcie wyznaiera,

I mysli naszych w Grekéw oblicza nie taiem.

Pu$¢ matke, niech ztym wniydzie w matzefiskie przytnie-
Kogo iey serce radzi, lub oyciec wybierze. (rze,
Jesli chce tudzi¢ diuzey Grekow swemi zdrady,

I na zte pigknych darow wuzywac¢ Pallady.

Wielbim iey przemys!, rozum i liczne zalety,

Nie widziemy iey rownéy w wybiegach kobiety, 12®.
Ni w tych, ni w dawnych czasach. Tyro zawotana-,
Alktnena , i Micena z pizymiotéw swych znana,

Ustapia Peneldpie; lecz te dary chlubne,

Przez zte ich uiytyanie, dla niey sarney zgubne.

Poki bedzie opornie w tych myslach si¢ stawic,

Poty'! my dobra twego nie przestaniem trawic. [ ]

Ona zapewne wielkitsy ztad nabegdzie chwaty,

Ale ty, Telemaku, stracisz twoy byt catly;

Niczetn si¢ nie zatrudniem, nie wyydziem z twych sieni,
Poki nas kogo me¢zem swoim nie wymieni.l 13a.
T¢z mam wypedzi¢, rzecze Teletnak zzapatem,
Ktora mnie urodzita, ktor¢y piersi ssatem?
O kochanym rodzicu zadney nie mam wiesci,

Czy zyie, czy si¢ mi¢dzy umartem! miesci.
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A nadto, jaka trudnosd dla njnieby urésla!
Mogez wyptaca¢ posag, ktory w dom nasz'wniosta
Z oyca zemsty, gdy wroci, ztaczy si¢ gniew bogow.
Przeklgtaby mnie matka, wychodzac ztych piegow.
U ludzi imi¢ moie byloby bez stawy.
Nigdy si¢ nie dopuszczg¢ tak bezboznicy sprawy. i4o.
Jesli wam niedosroaku nasze sa uktady,
Wyydzcie z domu, gdzieindziey sprawiaycie biesiady,
I na wzaiemnycli ucztzch trawcie byt swdy marnie.
Lecz ie$ti dla was lepiey wyniszczaé. bezkarnie
Opuszczonego domu zmnteyszone dostatki,
Ja bogi nie$Smiertelne przyzywam na $uiadki:
Jesli Jowisz ztoczyncow sprawy karze przecie,
Pod tym dathem bezbuzni haniebnie zginiecie.

Zal Telemaka doszedl niebios wtadcy, ktory
Natychmiast spus$cil ortow dwu z wierzchotka gory; i5a.
Bliscy, piorem niesciglem zmiataiag powietrze,

Ledwie skrzydtami leden =z drugim si¢ nie zetrze,'
A gdy nad ludem bystrym uniosty si¢ lotem
Zakregcity si¢ wkoto kilkokrotnym zwrotem,
Wzrok na glowy rzucajac, obwieszczaly zgony)
Lotem siebie ostremi igly rani¢ szpony,

W reszcie w prawa pobiegly nad dachami miasta.

Na ten widok i podziw i strach w sercach wzrasta*
Le¢kaig si¢ wielkiego nieszczg$cia z tyrh znakow.
Wowczas naydoskonalszy wrézek zlotu ptakow,
Umieiacy rozeznaé¢, co si¢ w nim ukrywa,
Haliterses, takiemi stowy si¢ odzywa:

Postuchaycie, zaomkowie, bacznie, co watn powiem,
A zwtlaszcza zalotnicy, nad niemi albowiem

Okro-
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Okropne wisza ciosy: W ci¢zkim oni btedzie,

Mniema igc , ze Ulisses wigcey nie przybedzie;

Juz bliski. r*¥ez gotuie na nie przyiacioly,

Moie i drudzy z niemi cierpie¢ beda spoty.

Nim to nastapi, ziomki hamuymy ich abytek,

Sami oni w tem znayda wlasny swoy pozytek. ijor
Nie bez powodu moéwig, lecz rzeczy wiadomy.,,

Kiedy Grecy oyczys$te opuszczali domy,

I Ulisses Waleczny do okr¢tu siadatl;

Wszystko to uiszcza si¢, com mu przepowiadatl.
Rzektem, iz do$wiadczywszy réznych klesk pogromu *
Straciwszy towarzyszOow, nieznany nikomu,

D6 oyczyznv powrdci az w dwudziestym roku:'

Dzi$ zbliza si¢ niechybne spefoienie Wy”roku.

Na to Eurymak : Starcze, takowym postrachem,
Takowa wrdozka dzieci trwoz pod wltasnym dachem, 180%*.
By ztych unikty losdéw,' przy twoidy nauce;

Ja znam'Si¢ lepidy, niz ty, na Wieszczbiarskicy sztUC*-,
0 itezto powietrze ptakow skrzydiem siecze !

Czyz wszystkie obwieszczaja wytoki czlowiecze?

3uz Ulissesa $mierci wyrok nie ominatl,

Czemuze$ ity wieszczku razem z nim nie zginat?
Ustawnemi nas wrézby wigceyby$ nie nudzit,

1 gniewnego mtodzienca do gniewu nie budzitl;
Spodziewaiac si¢ daru iakiego w korzysci.

Co ia ci zapowiadam niechybnie si¢ si¢ zjsci. igor.
Jezeli, ie znasz wicie, przez twoy wiek doyrzaty,
Bedziesz $§mial w nim podzega¢ do zemsty Zapaty;
Nic nie zrobisz, i zwigkszysz Telemaka strate,

A ies * ze, co ci¢ zgryzie, musisz da¢ optate.

t8i8. Lipiec. T. KI. aj
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Telemak, moitira zdaniem, lak naylepi¢y pocznie,

Niech matk¢ do iey. oyca odesie niezwtlocznie;
Ten wdomu swoim $lubne zapali pochodnie,
I corke tak szanowna uposazy godnie.
My me przerwiemy starali, choéd sa prozne zgota.
Nikt tu nas } ni Telemak =zastraszy¢ nie zdota; 200.
Rozé$mieszaja za$§ tylko tWoie grozby wieszcze,
I wzbudzaig ku tobie wigksza nieche¢é ieszcze.
Maigték co raz bardziey schyli si¢ do zguby,
Dopoki r.as zwoduemi tudzi¢ bedzie Sluby;
Watczem o nig, uigci urokiem iey cnoty,
Mogac gdzieindziey nasze obrdci¢ zaloty.

Eurymaku, Telemak rzekl, iuz wszystko znoszg,
Juz wigcdy, zalotnicy, o nic was nie proszg,
I ani stowa rzekng¢ na moy uftisk srogi!
Albowiem stan moéy znaig i ludzie i bogi. 210.
Lecz z dwudziestu wiostami pozwoélcie mi nawy,
Ktoéra mi iest potrzebna do morskiey wyprawy.
Do Sparty i do Pilow piaszczystych poptlyne,
Moze gdzie iaka przeymg¢ o oycu nowing.
Wystucham, co mi ludzi podanie ogtosi,
1 stawa, ktéra chwate $miertelnych roznosi.
Jesli o zyciu iego pochwyce nadzieig ,
Rok wytrwam cho¢ Izy gorzkie na moy ucisk leig.
Jezeli si¢ roztaczyl wiecznie zzyiacemi,
Natychmiast powrociwszy do oyizysfey ziemi, 229,
Wzniosg¢ grob, i wspaniale uczynig¢ obchody.
Potem zaraz wyprawi¢ matce S$lubne gody.

"To powiedziawszy, usiadl. Powstal zdrugiey strony

Mentor, $cista z Ulissem pizyiaznia zlaczony.
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Jego staraniu oddal, gdy ptyhat pod Troig;
i maiatek, i oyca, i rodzing swoig.

7.iomki! rzecze, gorliwa przyiaztiia natchnigty;
Odtad z krolmi poddanych stargan wezet §wigty; !
Nie beda ludzcy, dobrzy, nieoszczedni trudow,
Ale srodzy, okrutni i tyrani ludow, a3o.'
Gdy we wszystkich iui sercach zgast Ulisses boski,
Ktory o nas oycowskie podeymowaf troski.
Nie dziwi¢ si¢ bynaymniey gamratow $lepocie;
Ze o kréola swoiego zwatpiwszy powrocie,
Czynia gwalty, i niszcza dom Ulis§esowy,
Chociaz t6 $mier¢ niechybna $ciaghie na ich gtowj.
Wasza obywatele, stabb$§¢ musze¢ zgromié,
Tylu was iest, i kilku nie $miecie poskromic.
Czemu ich zuchwato$ci wasz gniew nie zastrasza?
Calg ich silag podto$¢ i mkczemnos$¢ rtasza. 24o.

Co to moéwisz? Leokryt odezwal si¢ dumny,
Jaka grozisz powaga, starcze bezrozumiiy?
Kto nas moze zatrzymac¢? nawet zhroyna rzesza
Nie wypedzi nasizdomu, uczty nie zamiesza.
Gdyby sam Uliss nagle Wrocil w swoie progi,
I chciatl nas gwaltem wygnaé¢, przyymiem go bez trwogi;
A ta, ktora iedynie obaczy¢ go zada,
Nie Zrados$cia, lecz zcigzkim zalem go oglada.
Walczac z wielg, sam Zginie, a zemsty nie dopnie.
Przeto mowile§ starcze, bardzo nieroztropnie. a5«i
Wy do doméw piezwldoczcie is¢ obywatele.
HalitcrseS i Mentor, oyca przyiaciele, |,
Zgotuiag mu wyprawe. Lecz raczey swobodnie;'

Be¢dzie w Itace siedzie¢; i bada¢ przychodnie;

»T*
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Bo pewno t»k $miatego nie podeymie trudu.
To wyrzekiszy; rozpuscit zgromadzenie ludu.
Bazdy poszedt do donm, z obradne.o placu;
Gamracl do Ulissa §piesza si¢ patacu.
Telemak na brzeg faorski; tara rgce umywa,
I wsparcia 6d Minerwy w takiey prosbie wzywa : a6o.
Tyl'co$ nas odwiedzita w postaci $miertelney,
Bogini , ty mi uflziel twey pomocy dzieludy;
Wszak za twoim rozkazem, przez niezgigbne wody,
Id¢ o oyca pyta¢ odlegte narody.
Becz mogez? lud mi wsparcia swoiego odmawia,
I gamrafci na wszystkie wylani, bezprawia!
Rzrkt ,* w postaci Mentora Pallas przy nim staie,
I glos iegx> przybrawszy, te przestrogi daie:
Kie przystoi, by§ w mys$lach btladzit, bys$ si¢ lenit,
Jesli si¢ Wtobie umyst oyca zakorzenit,
J; ki okazal w kazdey mowie, w kazdym czynie,
Foydziesz , i owoc' ztwoiey podrozy nie zginie*
Jeslis nie Penelopy, nie Utissa plodem ,
Prozi*ymby$§ o t¢ podréz kusit si¢ zawodem.
Msto syndéw oycowskie odzierza przymioty,
Wielu gorszych, iak rzadcy przenosza ich cnoty!
Ale o tobie moia nadzieia si¢ wzmaga',
©zyv\ia ci¢ oycowska madro§¢ i odwaga.
I dla tego niechybnie spelnisz twe uktady,
Kie zwazay na zbrodnicze nieprzyjaciot rady; a8o.
Kiegodziwe ich serce, umyst nieroztropny,
Ach! iuz si¢ dla nich wyrok przybliza okroppy!
I w ierlnym dniu zaging ci ludzie bezbozni!

Utozoney podrozy twoiey nic nio spozni;
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Is, przyjaciel oycowski, 16’1 gotowac¢ bedg,
I iak wierny towarzysz razem z toba wsig¢de;
Ty po~dz, i wdomu twoim pokaz si¢ bez trwogi,
1 przjspieszay, co tylko potrzeba (lo drogi;
W banie ley nieoszcz¢dnie wina napoy raify,
W wory syp make¢, dzielnie wzmacniajaca sity; ano!
Ja zpos$rod ludu wezwe¢ maytkéw do wyprawy.
Brzegi Itaki liczne zafegaia nawy; Jo
Z tych wybior¢ naylepsza, i $r tey zaraz porze,
Opatrzywszy ia dobrze, zepchniemy na morze.
Tak mowita Pallada: iey wyrazem tknigty i
Szedt Telemak, réoznemi mys$lami zaigty.
Znayduie zalotnikéw, bo kto£ ich odeprze?
Z k6z tupia skory, pieka n'ad weglami wieprz*.
Antynous ku niepiu z $miecitem re¢ke¢ $ciaga,
Itak si¢ szydcrskierai wyrazy uraga: 3<10.-.
Mowco gorny, lecz nadto wolnego igzyka,
Po co ta niespokoynos¢ serce ci przenika?
Siaday z nami do wuczty, nie len si¢ wziaé czary,
Dopomoga ci Grecy zj$ci¢ twe zamiary,
Bgdziesz miat 16dz i maytki, aby$ bez odwtoki
Szedl pyta¢ si¢ o oyca twoiego wyroki.
Czyi przystoi, Telemak na to odpowiedziat.
Abym, iii ludzie, z wami wraz u stolu siedzial?
Czyi nie do$¢, ie tak wielka dobr moich utrata,
Scierpiana wam bezkarnie w mtode moie lata? 310«”
Lecz gdy starszych nauke¢ umiem czué doyrzaty.
Gdy rosnacey odwagi poczuwam zapaly;
Przemys$lam, iakim na was uder¢gy¢ zamachem,

Czy w Pilach, czy Wroéciwszy, pod pyczystym dachem;



Chociaz na ettdze'y nawie, spelni¢ przedsigwzigei*,
Z was na maytkach mi zbywa, zbywa na okrycie.
Rzeki, i z rak Anltnoia r¢k¢ swa wyrywa,
Ucztuie zalotnikow gromada krzykliwa.
Przykre Ttlemakowi zadawaiac razy,
leden tak szyderskiemi przemawia wyrazy. 310i.
Zle o I»s widze, mysli Telemak uparty.
Przyprowadzi mscicielow z Pilow, .albo Sparty;
Moze t¢z chce odwiedzie¢ i Etir¢ zyzna,
Zeby si¢ w tamtym kraiu opatrzy! trucizng , [
Ktorag puhary nasze zaprawiwszy skrycie,
Tym zdradzieckim podst¢gpem odbierze nam zycie.
Drugi rzekt: ktéoz wie? moze w dalgkiey krainie,
Podobnytnze przypadkiem, Sak- Ulisses zginie.
A przezto ileby nam nowych troskow zadai?
Trzebaby dzieli¢ dobra, ktéore on posiadal, 330u
Dom odda¢ iego matce, lub dziedzicem zrobié¢,
Kogoby chciala me¢za imieniem ozdobi¢.
Mtodzian wszedl do obszerney na gorze komory,
Gdzie byly poskitadane drogie oyca zbiory.
Miedzi kupy ogromne, zlota stos bogaty,
I skrzynie przepysznemi tadowane szaty,
Oliwa, napetnione beczki winem starem,
Ktore przez dawno$¢ boskim stalo si¢ nektarem;
Dla Ulissa chowany skrz¢tnie napdy drogi,
Gdy po tylu przygodach uyrzy swoie. progi. 340."
z warownym zamkiem silne zwieraly podwoie;
Tam zabawy, tam miata pomieszkanie swoie
Roztropna- Erykteia, i¢y zwierzony pieczy,

yfo dnie i w nocy dozér tak kosztownych rzeczy.
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Tam ie'y Teteroak dale taki* rozkazanie:

Mmiko, wybornern winem nepelniy mi banie,
Tego tylko nie tykay, ktore oycu szcze¢dziem,
Jesli niefortunnego w domu wita¢ bedziem
Dwanascie ban wygotuy, day znaki nietknigte,
I wory pszenna mak?, nayczystsza wydgte, 350
Dwadzie$cia mar potrzeba. Lecz ci zlecam S$cisle,
Aby$ stowa nie rzekla o moim =zamysle,
Gdy matka poydzio w loze, pod wieczorng porg,
Wszystko przygotowane zrak twoich odbiorg.
Bo do Sprrty i Piléow piaszczystych poptyne,
Moze¢ tam iaka przeyme¢ o oycu nowing.

Eurykleia na taka wiadomo$¢ struchlata,
I tak przektada lzami zlewaigc si¢ cata:
Jakze si¢ mozesz zaigé¢ przedsigwzigciem takiem,
I obce zbiega¢ lady, bedac jedynakiem! 360.
Wszystkie domu nadzieie p legly na tobie.
Ach! iuz dawno Ulisses w smutnym lez’y* grobie.
Tylko si¢ ruszysz, chytry wnet u”iuiag watek
Na zgube¢ twolg, aby zabra¢ twoy maigtek.
Siedz na swych tonie, wstrzymay szlachetne zapedy,
Na iak straszne po morzu narazasz si¢ bledy!

Mamko, rzecze Tetemak, porzu¢ proézna trwoge,
Nie bez Boga na taka odwazam si¢ droge.
Ty przysiggniy, ie matce nie nie powiesz o téro,
roki si¢ dzien dwunastym nie odnowi zwrotem, 'i'jo.
Chyba kto iey doniesie, lub sama si¢ spyta.
Na co ma pigkne lice szpeci¢ tza oblita?

Przysigglta, ze dotrzyma taiemnicy Swiecie,

Kiedy takie na bogi zrobila zaklecie.



Winem banie, a maka napetnita wory.

Telemak, aby Zatarl naymnieysze pozory,

Stanat wsérod zalotnikow, gdzie jedli biesiade.
Znowu Minerwa insza wymyS$lita radg:

W twarzy mtlodzienca zbiera me¢zoéw do wyprawy,’
I kaze zgromadzi¢ si¢ pod wieczoér do nawy,
Tey szlachetny Noemon pozwolil bez zwtoki.
Stonce zgasto, noc czarne rozpostarta inroki.
Ubezpieczong nawe¢ na wszelkie przygody,

We wszystko opatrzong zepchngta na wody,
Stoi w zewngtrznym porcie, a licznym orszakiem,
Zeszli si¢ towarzysze za bogini zn_akiem.

Znowu gdzie godowatla zalotnik(’)w' rzesza,
Czempred ¢y modrooka bogini pospiesza,

Rzuca sen na piigcych stodkie Racba dary.

Chcg jeszcze, lecz im zrg¢ka wypadaiag czary.

Musza do swoich domoéw odeys$é; tak im oczy

Snu niezwyci¢zonego twarda sifa mroczy.
Bogini za§ w Mentora posta¢ przyodziana,
Jego gtosem z palacu przyzywa mtodziana;
Juz gotowy u wiosel, masz wyboy czlowieka,
Xnawa do ruszenia ciebie tylko czeka;
Pos$pieszmy sig¢, i dluzey nie zwlekaymy drogi.
Wraz wychodzi, Telemak za nig stawia nogi,
Oboie do okretu szybkiem daza biegiem,
Zastaig towarzyszow zebranych nad brzegiem.
Telemak rzekt wesoly: Przyjaciele moi!
IdZzmy po zywno$¢, ty domu iuz gotowa stoi;
Nic o tem nie wie matka, i stuzaca zadna,

Sama tylko wie domu strazniczka przyktadna.



Rzekt i poszed}l, ci za nim. O0(7 wierhey szafarki,
Przygotowane rzeczy wlozyli na borki,

I przyniesli do nawy. Wraz T«'lemak siada,

Ceego no. data przyktad bigkitna Pallada;

Wzigta mieysce przy rndln, mtodzian pod idy bokiem
I towarzysze lekkim rzucili.si¢ skokiem, 4,0
Zasiedli izedem liwy, odwiazali liny. s
Wtedy silny Wieiacy z zachodniey krainy,

Z szumem toczacy morza ogromne. balwany,

Bog ni wiatr podniosta, dla nich pozadany,

Telemak rokazuie maszt podnie$¢ na nawie, f
Zaraz.go w wydrazbney sadzaja podstawie,

T wzmainiaiag silnemi powrozy uigty.

Juz i zagiel na sznurach szeroko rozpigty,

Wiatr we $rodek uderza', czarne morza waty,

Biiac o nawg¢ w biegu, straszliwie huczaty; izo.
Ta niezmierne plaszczyzny w swym pedzie przecina-
To zrobiwszy puhary stawia petne wina.

Wszystkim bogom cze$¢ daia, stojac na poktadzie,
Lecz naywigréy si¢ modla wszechmocney Palladzie.
Cata nor; biegta nawa po morskiey przestrzeni a

Poki jutrzenka czarnych nie spedzila cieni.
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LIST
/
Pustelnika 7 Krakowskiego Przedmiescia
do

Redaktora Pamigtnika | Warszawskiego.

Wielmoiny Mosci Dobrodzieiu!

Wnumerze 17 Tygodnika Polskiego i Za-
granicznego, iaki§ Pan E. B. umiescil pod ty-
tulem: Tryumf Raymunda wiersze, Kktére,
nie chwalac si¢, do mnie naleza. Lubo kil-
ka temu lat iak te wiersze napisalem, i nie
wiem iakim sposobem Panu E. B. si¢ dosta-
ly (#), zabawnie lednak, przyznay to WPan

Dobr., ze Tygodnik polski i zagraniczny, na-

(*) Przy tey okolicznosci Redakcya Pamigf-nika ma
zaszczyt oSwiadczyé¢, ii P. Plichta oéwiecci¢ ze-
chce Redakiora Tygodnika Warsz., czyli rgkopism
bayki Strumyk, ( rr przesztym Numerze Pamigtni-
ka na t. 234 uinieszczonody), istotnie iest pisany i
przystany przez niego do Kedakcyi Pamigtnika (Ob-'
Tygodnik Warsz. No,a5). My nie czuiemy w so-
bie ani powotania, ani che¢ci> ani widzimy potrze-
by wystgpowania na plac, wskazany w kazdym Nu-

merze Tygod. Warsz. przez rycing godto tego

pisma przyjeta.
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gania mnie publicznie, gdzie moze, a tymcza-
sem uzywa moich wierszy, azeby niemi swoy
Tygodnik =zapetnit. Nie miatem nigdy i nie
mam proznosci iadney \v pisaniu; przektadac
na polskie wzory klassykéw zagranicznych;
wresdcie, oglaszaé pozyteczne prawdy wi¢zyku
powszechnym krain naszego, len byl iedyny
dotad moéy =zamiar i ta iest iedyna szcze$cia
mego nadzieja. Dla tego, nie przyznalbym si¢
byl nawet do wlasno$ci mi wydarley, gdybym
nie zngydowal wtern dowodu, iak niestusznie
zali si¢ ng mnie Tygodnik polski i zagrani-
czny.

Précz tego, znalaztem, iej poodmieniali
strofy niektore, ze zmienili samo nazwisko
bohatera, ktorego nie wszystkie przypadki do-
SKkty» mk widzg¢, do ich wiadomosci; postrze-
gtem nakoniec, ze tryumf iego przystroili w
ortografiig, iakiey ieszcze Polska nie widziata,*
ktadac szczotki zamiast szczgtki;, rzodzil za-
miast rzqgdzil; wysokie'/ zamiast wysokiey, prze-
siewziol zamiast przedsiewzigf i t. d.

Jesli poema takie, iakie mam honor do-
taczyc, prawdziwe podtug mys$li autora i zu-
peilne w pierwszey swoiey cz¢$ci, bedzie mo-
gto pozyskaé¢ przychylne zdanie WPana Dobr.

prositbym, aby$ ie umies$cit w swoim Parnig-
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tniku, cho¢by tjdko dla poréwnania odmian
i niedoktadnosci pietwszego textu. Moze o*
smielony tem zachg¢ceniem, powaze si¢ wydaé
inne cze$ci z historyi meza tego Wielkiego,
ktory, iak wszyscy stawni ludzie, doznawat
przemian rozmaitey fortuny. Przypadki t¥*-go
bohatera wiadome sg mi z papierow Restaura-
cyi, bedacey pod kolumnami, ktére znalaztem
w wielkim porzadku, co iest nie mata u nas
zaleta. Ufnos¢, ziaka dozorca tych papierow
dat mi czyta¢ dzieie wielkich w gastronomii
mezow, wklada na mnie obowigzek wywdzie-
czenia si¢ podaniem do wiadomosci publiczney
tego, czegoby stawa tych tudzi mogla po

. o
mnie wymagacé.

Prosze przyia¢ zapewnienie etc.

Pustelnik z Krak. Frzedmi
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KINAL
Poem a zartobliwe,

przez'

Pustelnika z Krakowskiego PrzedmieS$cia.

CZESC L

TRYUMTF ](iINALAf

3Viecb inni glosza w bohaterskim rymie,
Jak walczytl Achil, iak Euasz bladzil,
Jak styngt Godfryd, gdy w Jerozolimie
Krélem obrany, “iemi¢ §wigta rzadzit.

Innego dzisiay nyrzy stawa meza!
Jego waleczne mam S$piewal rozprawy;
Na kray on zaden nie dobytl or¢za,
Lecz za to mnogie pozjadal potrawy. ,
O Muzo! natchniy mnie duchem rycerza,
Ktorego teraz mam uwielbiaé czyny;

Z zapatem Kinal brat si¢ do talerza,

Z zapalem trzeba klasé leniu wawrzyny!
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Ka tronie zdawtia nieszcze$liwym Piasta ¢
Zasiadt monarcha, obraz Opatrznosci;
Pod iego rzadem podniosty si¢ miasta,
I stawne z-nedzy zakwituety wiosci.

Pragnac tak S$wietne uczci¢ panowanie,
Przez iakie godne tych czaséw pamigtki;
Niektorzy nasi mtodzi Wistulanie,

W zigli si¢ réozne stanowi¢ obrzadki.

A ze pustota opanuie glowe,
W chwilach tych rzadkich swobodnego bytu»
Wigc towarzystwo zawigzali nowe,

Dobrego, iakjiest w W ilnie, apetytu.

O$miu i¢h tylko byto pierwiastkowo,
Pigkny kraiowi talent poswiecili!
Mieysce posiedzen obrali u Ssawo,

I codzien zrana wszyscy si¢ schodzili.

O! ktoz opisa¢ swobode ich zdota!
Ten gwar stotowy, t¢ biesiadng wrzawe,
Te lube $mieszki ochoczego kola,

Bozka Bachusa, te dary tlaskawe!

Miiatly chwile w tak uciesznym stanie,
Dowcipnie kazdy zartowat z kolei;
Lecz, aby milsze uczyni¢ $niadanie.

Zapowiedziano gre¢ brzuszyc/i turnici*
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Kandydat walki powinien byl wprzody
Przekonaé¢ wszystkich, ze mial talent wielki,

Z historyi zycia okaza¢ dowody
Znaczne do iadla, iak i do buLelki,

Zeby za$ znoie dzielnego rycerza
Nagrodzi¢ zwykla rzeczy wspaniatoscia.
Stanowig order zlotego Talerza,

Z wielka Zelaznej Lyzki dostoynoscia.

Bo chcac dostgpi¢ tak wielkiej zalety,
Potrzeba na o$tn os6b pozywienia,

VI szyslkie bifszteki, milszpayzy i wety,
Zjes¢ byto ciagiem i bez odetchnienia. —

Juz si¢ afisze rozeszly po sali,
Juz zostat konkurs dla wszystkich otwarty:
Lecz prozno mtodzi nagrode dawali,

Jes¢ za nich o$miu, to nie byty zarty!

Ale! iak niegdy$ olbrzym Mohiloski,
Nieulgkniony wyzwaniem Litwina,
Stanal: a koiac ziemian swoich troski,

Cieszy! nadzieig zbicia poganina 5

Tuk powstat Kinal, wyzszy nad cztowieka!
1 dat na zaklad swoi¢ wielkg glowe5s
Kinal, co siedzial pod oknem zdaleka,

I cata trzpiotow wystuchat rozmowsg.



Nie raz on pierwszy do tyfch szedl zapasow,
Punktem honoru i stawa wciggniouy;

Bo iak nam powie$¢ niesie z dawnych czasow,
Juz na niestrawno$¢ byl trzykro¢ leczony.

Powaznym naprzéd wystgpuie krokiem,

I zaraz o gtos do Prezesa wola:

Potem, rzuciwszy pilnie na stét okiem,

Do zebranego tak przemawia kola:

,» Co tylko nieba, i lady, i wody,

» Co tylko bliskie i dalekie strony,

,» Maig w swem tonie dla ludzi wygody!..;;

» Stowem: co dla was przyniosa Garsunfj

» Wszystko ia biora pod moi¢ opieka.
99 A iak na Swiecie morze niezgl¢bione,
,» Kazda naywigksza chtonie w sobie rzeka,

» Tak i ia kazda potrawa pochlona.

,, Wielezto moia pokonata geba!
,, Gdyby za$§ stawy kto mi pozazdroscit,
,» Dozna, co inoze cigcie mego zeba,
» Jaka moc brzucha co nigdy nie poScit.
\ [N \
,» Juz u Mareza boy stoczylem zwawy,
,, Miatzebym upas$¢ tu poci Kolumnami?
,, Nigdy si¢ mezny zolnierz w polu Slawy,
,» Wiecznie haniebng obawg nie plamil!’
Rzekl
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Rzekt.. — A ialc rycerz w boiu niecierpliwy,
Na nieprzkiaciol porywa si¢ zbliska :

Tak Kinal w ognin i me¢zny i zywy,
NayprZnd msi¢ zn6zé6m na pularde ciska.

Topi mierz w piersiach , a zacigty w zloscia
Obiadlszy mostek, pateczki i lotki,

Same na placu zostawuie kosci, ,
Czyli, iak mowig niektorzy, cliabotki.

Prozno si¢ zaigr zsila iego mierzy,
Za iednym razem na dwoie przeciety™
Stracit iuz boki, i posrod talerzy
Okropnym kolcem pozostal rozpiety.

Nie uszly nawet bezbronne kurczeta,
Przed zacigtemi rycerza szponami,
Padty ofiat-3 $mierci niebozeta!

jiffakryl ie zaraz, tyran! szparagamil..,*

Smutne nam rycerz wystawial widoki,
Rozlicznych otiar szczatki nie Zostaty!
Obfitych sosow wezbrane potoki,
Ttumem si¢ w gardto niezglgbione laly!

Lecz nie tu koniec iego przeciwnikow,
Jeszcze w odwodzie stal kaplon rumiany*
Kompot z pomarancz, tuzin pasztecikow*
I butel winem JBurgonskim nalany.

1818. Lipiec. T, XI. 28
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Wszystkie le iego walecznos$ci godta,
Odstraszy¢ mogty naygtodnieysze brzurliy;
Lecz z placu uciec, to rzecz nazbyt podta:
Ola tego Kinal na wszystko iest gtuchy,

Na prozno drudzy, w niemitym obrazie
Przykre majuig przepelnienia skutki;

Z wiernych napomien $mieigc si¢ wtym razie,
Zazdro$¢ w obecnych wmawia bez ogrodki.

,» Gdyby i nieba przeciw mnie powstaty,

,, Na krok, zawotatl, nie cofnie si¢ meztwo !*
,, Tarn dla Kinala nie ma zadney chwaty,

,, Gdzie mozna walczy¢ o tatwe zwyci¢ztwo.”

Jak niszczac wszystko w zjadliwym humorze,
Gdy czuie walka oslabione sity,
Pokrzepia one w pieniacym fikworze,

I nowe z ko$ci wcigz sypie mogity.

Tnie w pien, zahiia, §cina, ragbie, zmiata,
I cala przestrzen grabkami zaymuie,
A idac siadem zdobycielow $wiata,
W niebezpieczenstwach rozkosze znayduie.

Kurza si¢ w gruzach zniszczenia zwaliska,
Gnaciki, patki, powalone w stosy!

Paczki doznaly fortuny igrz3rska,
Dogorewaia ostatnie bigosy!!
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Smutny obrazie okropnieyszey woyny!
Zda si¢, ze widze nieszczg¢sne te kraie,
Kiedy zdobywcy or¢z niespokoyny,
Ludzkiego rodu tyranem si¢ staie.

Wmaniigcym blasku widziemy zwyci¢zcg.
Stawia¢ ottarze pospolstwo si¢ zbiegtlo;

INa to nie pomng, ze w poprzednicy klesce,
Tysigce ofiar w gruzach miast polegto.

Lecz, zwr6¢my oczy od tego widoku,
Wszak Kinal tylko pozjadal potrawy?
Gdy ci plistynie wystaWuia oku,

On z martwych istot dobiia si¢ stawy.

Itaczey o Muzo! iidostwo ukochane,
Opowiedz trzpiolow naszych uwielbienia;
Jak mieli r¢ce na krzyz zatamane,

Jaki byt wrescie podziw zgromadzenia!

Naypierwszy Prezes zdumiat si¢ gigboko,
Na lak cudowne dzieta bohatera;
Dobitnie zatem, hucznie i wysoko

Swody glos do niego w te stowa zabiera:

» O! przed ktérego straszliwym obliczem,
,, Wszyscy$Smy winni oddawaé¢ poktony,
,, Przed ktorym ia sam, Prezes! iestem niczem,'

,, Kiualu Wielki! badz blogostawiony!
28+
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, 1l ci Rzymianie, 1 ci nawet Grecy,
,, Ci tyli WyLi stawnemi przed laty,
,, Od Twoiey stawy iakze sa dalecy!,.,

,» Lecz pierwey, prosze¢, napiy si¢ herbaty,

,» Dlugom Uchodzil za wielkiego mgza,
, Przed toba czui¢ wstyd i pomigszauie;
,» Wiec kiedy wszystko twoia moc zwyci¢za,

, Panuj!,ia bowiem sktadam panowanie.”

To moéwiac, w krzesle go swoim sadowi.
Préozno si¢ Kinal niezdatno$cia sktada,
Pr6zno si¢ wiekiem broni Prezesowi;

Niech zyle Kinal! laka wszystkich rada.

Nie pigknie, mowia, zrzekaé¢ si¢ urzedu,
Gdy taka wolu calego iest kotla;
Prawdziwy rycerz na nic nie ma wzglgdu

Poswigca wszystko! kiedy Narod wota.

Tak towarzystwo Kinala obrrlo. —
Kroniki, z ktéorych la rzecz iest wyigta ,
Moéwia wyraznie, ze si¢ to sta¢ mialo,

Wsame iakoby Widkauocne $wigta.

Ztosc, co na wielkich ludzi iad wywiera,
Rozniosta skrycie po, stolicy wiesci,
/'n tam naszego za to bohatera,

Porwaty wkrotce okropne bolesci.
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Ze jeszcze, niby n Restauratora,

Na brzuch mu 'cieple w ktaduli serwety;
Ze mu posiano nawet po doktora,

Zn len podiroczne przepisal oyety.

Ztego wszystkiego to tylko prawdziwa,
ze zawi§¢ zmyS$la przekleta i blada;

Bo ten, co zwiedzil u Sznu>o0 archiwa,
O letn bynaytuniey stowa nie powiada.

Z czytania owszem lycli aktow wypadto,
Zn zaraz mtodzi, naslgpney niedzieli,
Na cze$¢ Prezesa uroczyste iadto,

O swoim koszcie dla niego podjeli.

Kinal miat cpdow dokazywaé meztwa,
Zadziwit wszystkich w ley nowly potrzebie;
Nie tylko dawne zagasit zwycigstwa,

Lecz nawet, mowia, przewyzszyl sam siebie.

Ze mu az medal z ciasta byl wybitys

Ziedney stat kolos, na publicznem forum,

Z drugiey za§ strony, w zlotym wiencu ryty

Byt napis: KINAL, PRINCEPS GUR-
MANDORUM,
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WIADOMOSCI NAUKOWE.

tl-rolewskie Towarzystwo Warszawskie przy-
iariol nauk, oglosili) na swera publicznym po-
siedzeniu dnia 2go Maia r. ,b. nagrod¢ Me-
dala 100 dukatéw wazacego, za naylepsza po-
chwate historyczng na Tadeusza KosSciuszke.
Pochwala ta moze byé napisana wiezyku Pol-
skim, lub Lacinskim, Francuzkim, Niemie-
ckim, Angielskim, lub Wloskim; i naydaley
w przeciagu dwoéch lat, to iest do 30 Kwie-
tnia r. 1820 ma by¢ przestana do Warszawy

na re¢ce sekretarza Towarzystwa.

Znany w Swiecie politycznym General
Dywizyi Henryk Dabrowski, zmarly w dniu
6go Czerwca r. b. testamentem swoim zapisal
cala swoie biblioteke, a uadewszystko koszto-
wny i rzadki zbiér Mapp ieograficznych, pla-
néw woy skowych, i wszelkie swoie rekopi-
sma dla biblioteki Kroél. Towarzystwa przy-

jaciél nauk w Warszawie.
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ZDAINIA MORALAE.

"spoteczenstwie litdzkiem wazy¢ ludzi trze-
ba waga sklepowa nie za$ ztotnicza, iak to
czg¢sto czynig przyiaciele 119wet miedzy soba,
patrzac si¢ na wszystko pi-zez drobnowidz i
zgdaigc przeto zbyt wiele.

Nie masz choroby dolegliwszey na tyra
$§wiecie, iak nieukontentowanie ze swego lo-
su; anieszczg¢Sciem, na tego rodzaiu pacyen-
tOw czesto si¢ natrafia.

W igcey si¢ rzadzimy przyktadem niz pra-
widtami, kiedy wcale przeciwnie postgpowac-
by nalezato.

Nie przestaigc ria wlasnych i cudze nay-
czedciey przeyniuiemy wady; wlasne nas prze-
ciez nigdy tak $mieszuomi nie czynig iak
przeigle.

Co przechodzi nasze doswiadczenie Ilub
poigcie, to uain si¢ zdaie do wiary niepo-
dobnein.

Ludzie cnotliwi i rozumni tak mato czg¢-
stokro¢ bywaig w wlasnym kraiu uzywani iak
ztoto, kiedy to zamknig¢te w szkatule bezuzy-
tecznie lezy, moneta za§ zdawkowa w obiegu
publicznym zostaie.



478

Nowo6s$¢ ma szczegolnieysze iakies dla
nas powaby; Naywybornieysze rzeczy, ’>ay-
szanownitysze osoby traca w oczach naszych,’
dla tego iedynie, ze dlugo z niemi przestawa-
liSmy. Omamienie ieduak czasem rniia, aroz-
sadek kaze si¢ zwrdci¢ i szanowaé, coSmy so-
bie lekce wazyli.

Kto umie siuclia¢ gltosu rozumu i sumie-
nia, kto szanuie w sobie zacno$¢ i goduosé
przyrodzenia ludzkiego , wytrzymadé iest wsta-
nie probe nedzy, bolesci, i $mierci gdy tego
powinno$¢ cnoty wymaga, kto unika zgorsze-
nia, znosi wszelkie przeciwnos$ci ze statos$cia
umystu i moca duszy; ten postgpowaniem
swem dowodzi, ze iego dusza iest natury ilo-
ekiey, takowa wielko$¢ wszelka inng prze-
wyzsza.

G dy liczba arkuszy Numer Pamigtnika skta-
da¢ maigcych zbyt iuz przepelniona, znie-
woleni przeto ieste$Sniy ciekawe uwagi nad nie-
widoma niewiasta palcami czytajaca, tudziez
o kronice Wapowskiego, do nastepnego odlo-

zy¢ Numeru, (/6)
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